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SISSEJUHATUS

Selles magistritods annan Glevaate Delfi ja ERR-i spordiuudistes esinevast sooliselt
markeeritud sOnavarast. Tapsemalt on vaatluse all soole viitavad (ksiksdnad,
soomarkeeringuga |6ppevad (mees- ja naine-16pulised liitsdnad, poiss- ja tudruk-
I6pulised liitsdnad, nna- ja tar-16pulised tuletised) ja soomarkeeringuga algavad s6nad
(mees- ja nais-algulised liitsdnad) ning sbGnadega mees ja naine esinevad
kollokatsioonid. Et vorrelda Delfi ja ERR-i soosGnavara varasema meediakeelega,
vaatlen soospetsiifilisi liitsdnu ka eesti keele koondkorpusest (Estonian Reference

Corpus), mille puhul analtitisin aastatel 1990-2008 ilmunud ajakirjandustekste.

Magistritod peamine uurimismeetod on korpuslingvistikal pdhinev diskursuseanaliiiis
(Partington jt 2013). See meetod osutus minu t60 jaoks kdige sobivamaks, sest
spordiuudiste analtlsimiseks koostasin nendest eraldi tekstikorpused ja l&henesin
materjalile  korpuslingvistiliste ~ votete kaudu, vaadeldes eelkdige sOnade
esinemissagedusi, kuid sealjuures uurisin ka soospetsiifilise sdnavara kasutuskonteksti
ning anallidsisin selle kasutamise ja ajakirjanike keeleliste valikute v&imalikke
tagamaid. Lahtusin kriitilise diskursuseanaliitisi pdhimdtetest, mille jargi peegeldab ja
taastoodab keelekasutus Uthiskonnas kehtivaid sotsiaalseid struktuure, hoiakuid ning
ideoloogiaid. Toetusin Norman Faircloughi (2001) ideedele, mida tdiendasin
korpuslingvistiliste votetega, ja Reet Kasiku (2002, 2008) kirjutistele kriitilise teksti- ja
diskursuseanaliiusi kohta. Diskursuseanaluisi meetodil tehtud t66d on enamasti
kvalitatiivsed, ent tdnapdeval on muutunud péevakajaliseks ka kvantitatiivsete meetmete
kaasamine. Kuna meedial on praeguses thiskonnas aina suurenev mgjuvGim ja inimeste
mdttemaailma kujundavad suures osas ideed, reeglid, hoiakuid ja vaated, mida meedia
edasi annab, siis on diskursuseanaltlsi meetodit isedranis mottekas rakendada

ajakirjandustekstide uurimiseks.

Uhe osa to0 teoreetilisest raamistikust moodustavad ka feministliku keeleteaduse
perspektiivist tehtud uurimused. Feministliku lingvistika uurijad on l&htunud
hlipoteesist, et Uhe sotsiaalse struktuurina peegeldab keelekasutus ka sugudevahelisi



suhteid ja ebavordsust thiskonnas ning et keele kaudu on vdimalik luua ja taastoota
mitmesuguseid soostereotiilipe. Minu t66 kontekstis sai nimelt oluliseks just see
hiipotees, sest pohiline eesmérk oli teada saada, kuidas levivad nimetatud stereottitbid
just meedias kasutatud soospetsiifilise sbnavara kaudu ning mil moel véljenduvad need
spordis, mis vOiks olla ndiliselt sooneutraalne valdkond. T66 uurimiskisimused on

jargmised.

1. Kui palju esineb Delfi ja ERR-i spordiuudistes sooliselt markeeritud sGnavara ja
kas seda esineb rohkem meeste vOi naiste kohta?

2. Millele Delfi ja ERR-i spordiuudiste sooliselt markeeritud sdnadega osutatakse?

3. Millised on sagedamad kollokatsioonid sGnadega mees ja naine?

4. Kas varasemates meediatekstides on kasutatud sarnaseid soolise markeerimise
mustreid kui Delfi ja ERR-i 2020. aasta spordiuudistes ja kas nimetatud
keelendite kasutamine ning seeldbi sugudest Kirjutamine on ajaga muutunud?

5. Kas soole viitavate sdnade kasutus ja tekkinud mustrid eri soost sportlaste

kujutamisel peegeldavad sugudevahelisi suhteid ihiskonnas ning spordis?

TooO llesehituse vdib jaotada kaheks suuremaks osaks: teoreetiline ja analtlsiosa.
Teooriaosa esimeses peatikis tutvustan Kriitilise teksti- ja diskursuseanaliilisi meetodit,
meediadiskursust ja spordiuudise erijooni. Teises peatikis annan (levaate
soouuringutest keeleteaduses ja feministlikust lingvistikast. Teooriaosa kolmanda
peatliki keskmes on sugudevahelised suhted ja sugude kujutamine spordivaldkonnas.
Neljandas peatukis kirjeldan valimit ja meetodit. Magistritoo anallilisiosa koosneb eesti
keele koondkorpuse soosGnavara vaatlusest, mis asub viiendas peatukis, Delfi ja ERR-i
spordiuudiste vaatlusest, mis asub kuuendas peatikis, ja koondkorpuse ning Delfi ja
ERR-i korpuse tulemuste vordlusest.

Soouuringuid kaasava lingvistika pohimdtetel tehtud eestikeelsetest téodest voiks esile
tuua néiteks Kerli Puna magistritod soospetsiifilistest isikunimedest sdnaraamatutes ja
tekstides (2006), millele oma magistritdé tegemisel suuresti toetusin, Lydia Raadiku
magistritvd sugude kujutamisest 2013. aasta OS-i niitelausetes (2016), Liisi Piitsa
doktoritdd sagedamatest inimest tahistavatest kollokatsioonidest (2015). Sealjuures

tuleks tadhelepanu juhtida uurimisliingale, mis eesti keeleteaduses selle valdkonna puhul



silma hakkab — ehkki soolises kontekstis tehtud toid leidub palju sotsiaalteadustes, on
seesuguseid toid lingvistilise fookusega vahe. Samuti ei ole minule teadaolevalt selles
valguses uuritud just spordiuudiseid. Oma magistritédga sooviksingi nimetatud ltinka
tdita ja osutada teema olulisusele, sest suhtumine sugudesse ja soolisse
vordodiguslikkusesse on meie Uhiskonnas pinev valdkond. Olen veendunud, et Kkuigi
eesti keelel ei ole grammatilist sugu, siis teeb keele sooliselt laetuks just kasutus; kui

keel ei ole sooneutraalne, ei ole seda ka Uhiskond.



1. KRITILINE TEKSTI- JA DISKURSUSEANALUUS

Kriitiline  tekstianaluls kombineerib  tekstide kasitlust keeleteaduslikust ja
sotsioloogilisest vaatepunktist. Peamine hlipotees on, et keelt ei saa mitte kuidagi
kasitleda Uhiskonnast eraldi — Ghiskondlikud ja kultuurilised tingimused ning
keelekasutus mdjutavad pidevalt Uksteist vastastikku ning on tugevalt omavahel seotud.
Néiteks kui Uhiskonnas toimub mingisugune muutus, siis kajastub see ka keeles, samal
ajal saab keelekasutuses tuvastada kehtiva 0hiskondliku korra jélgi. Kiriitilise
tekstianalliisiga tegelenud lingvistidelt (vt Fairclough 2001: 18-19) périneb idee, et
keel ei ole pelgalt Ghiskondlike protsesside peegeldaja, vaid oluline osa sellest. Iga kord,
kui inimesed keelt kasutavad, teevad nad seda mingil sotsiaalsel eesmérgil, avaldades
sotsiaalset moju ja kasutades keelt wviisil, mis allub mingitele sotsiaalsetele
kokkulepetele. Nimetatud suund sai alguse 1970. aastate I6pus, kui hakati tahelepanu
podrama keele ja vOimu vaheliste seoste ning keelekasutuses peituva ideoloogia
tuvastamisele: pdhiidee oli, et autor esitab loo alati mingi vaatepunkti kaudu ja
vaatepunkti valik tdhendab seda, et iga seisukoht on alati sotsiaalselt ja kultuuriliselt
konstrueeritud, autor juhindub oma keeleliste valikute tegemisel mingisugusest
ideoloogiast. (Kasik 2002: 74-76) Selle uurimuse kontekstis tdhendab ideoloogia just
uhiskonnas levinud vééartushinnanguid, mille edasi andmisest autor ei pruugi tihti isegi
teadlik olla. Autori tehtud valikutega tekst kujundab tegelikkust ning Kriitilise
tekstianalliusi esindajad uurivad, mis on nende valikute taga, kas need on tehtud isiklike
pdhimotete alusel vdi sbltuvad rohkem (kultuuri)kontekstist, thiskondlikest tavadest,
keskkonnast jms (Kasik 2008: 12).

Kriitilise tekstianalttsi seisukohast lahenetakse tekstile tihti kui diskursusele.
Diskursuse moodustab see, kuidas inimesed iseend ja imbritsevat maailma teksti kaudu
loovad, tajuvad ja motestavad ning milliseid eesmérke suheldes tdidavad. Diskursuse
alla kuulub keelekasutus koos nende sotsiaalsete praktikatega, mida keel téidab, keelele
endale lisaks né&itab diskursust ka seda, mida keel teeb ja mis on selle taga. (Kasik 2002:
79) Tekstid loovad, taiendavad ja véljendavad diskursuseid ning diskursused on osa

teksti tdhendusest. Peamine erinevus teksti- ja diskursuseanaltlsi vahel seisneb



rohuasetuses: tekstianalutsi uurimisobjekt on just konkreetsete tekstide keel ja see,
kuidas keeleressursse (sonu, lauseid, méarusi jne) kasutatakse tdéhenduste vormimiseks,
lahtudes sellest, et keelevélise tegelikkuse loomine on keelekasutuse (ks tagajérg.
Diskursuseanalliisis seevastu uuritakse just seda keelevalist ning rbhutatakse, et
keelekasutuse taga on ideoloogia(d), sotsiaalsed ja kultuurilised tegurid, mis
keelekasutust mdjutavad ja mille jargi keelelisi valikuid tehakse. Diskursuseanalliis
hdlmab ka tootmisprotsessi, mille puhul on tekst toode, ja télgendamisprotsessi, mille
puhul on tekst ressurss, ja nende vahel paikneb teksti- ja diskursuseanaltiis, mille
pohikusimused on, missuguseid tdhendusi tekst toodab ja kuidas toodab. (Fairclough
2001: 20; Kasik 2002: 79-81)

Diskursuseanaltsil on olnud mitu eri koolkonda ja nii ei ole see konkreetne meetod,
vaid pigem meetodite kogum. Néiteks Michel Foucault (2005: 9-10) jargi on diskursus
tugevalt seotud vBimuga. Eri printsiipide kaudu saavad mitmesugused Uhiskondlikud
institutsioonid diskursust kontrollida ja kehtestada endale sobivaid arusaamu ning
vdimu; inimesed osalevad mingites vimuméangudes kogu aeg. Uks selline printsiip on
naiteks diskursuse keelamine, vélistamine: inimestel pole digus kdike 6elda, mida
tahetakse, ei vOi réaédkida kdigest igas olukorras ja igauks ei voi radkida tkskoik mida voi
tapselt sama mdjujouga. Foucault kasitlus diskursusest on eelkdige filosoofiline, temast

ldhtuvad ideed on olnud md&jukad riigiteaduses ja sotsioloogias.

Sarnased ideed kandusid ka keeleteadusesse, kus hakati tdhelepanu osutama v6éimu ja
keelekasutuse koosmdjudele. Siinkohal on oluline nimetada Norman Fairclough’i.
Tema jargi on diskursus keel sotsiaalse praktikana, see on sotsiaalsete struktuuride
(sugu, rass, vanus, rahvus, haridus jne) maaratud. Olemasolevad sotsiaalsed struktuurid
kujundavad keelekasutust ja vastupidi. Fairclough tootas valja skeemi, mis késitleb
diskursuseanalliisi  kolmeastmelisena: esimesel vaadatakse teksti mikrotasandit,
kirjeldades naiteks grammatikat, snavara, slintaksit jm teksti lausete ja sdnade ehitust
iseloomustavaid struktuure, mis sisaldavad mingisuguseid vihjeid tehtud valikute kohta.

Selle astme eesmark on valja selgitada, mil moel peegeldab teatud ideoloogiaid teksti



sOnavaratasand. (Fairclough 2001: 93-94) Teine aste on interpretatsioon.! Selles
vaadatakse teksti loomise ja tdlgendamise protsessi ning anallisitakse nende
protsesside vahelisi seoseid. Uuritakse, missuguseid t&hendusi tekstis esinevad
keelelised valikud sisaldavad ning mil moel vastuvdtjad neid télgendavad, missuguseid
tdhendusi ise teksti keelelistele detailidele omistavad. Tdlgendus kujutab endast stinteesi
sellest, mis on tekstis ja mis vastuvdtjas, kuidas lugeja kasutab oma teadmisi ja
kogemusi selleks, et tekstist mingi arusaam luua. Kolmas etapp on seletamine, mille
eesmark on néidata seoseid diskursiivse praktika ja sotsiaalse praktika vahel ehk
kujutada seda, kuidas diskursus kaitub mingi sotsiaalse protsessi osana seda
valjendades, séilitades vOi muutes. Seletamistasand heidab valgust sellele, miks on
tekstis selliseid valikuid tehtud, mis on nende valikute potentsiaalne thiskondlik mju
ja milliseid vBimusuhteid tekst endas kannab. (Fairclough 2001: 118-136) Faircloughi
jargi tuleb tdlgendamise juures l&htuda sellest, et alati on olemas ka muid vdimalusi,
kuidas tekstis teavet edastada, niisiis mingisuguste konkreetsete valjendite kasutamise
taga on pdhjus, miks tehti just sellised valikud ja vélistati teised. Sarnane idee oli ka
keeleteadlasel M. A. K. Halliday, kes ndgi teksti sotsiaalset olemust just selle
valikulisuses — keelekasutuses on mingi hulk alternatiivseid tdhenduste kogumeid, mille
hulgast tekstitootja teeb valiku selleks, et oma tdhendusi kbige paremini edasi anda, ja
see valik on alati tehtud teatud tingimuste pdhjal, Umbritsetuna koikidest Ulejaanud
valikutest. (Fairclough 2001: 93; Halliday 2007: 50)

Teun A. van Dijk (1993: 252) eristab kriitilist diskursuseanalilisi just selle poolest, et
sellel on teatud sotsiaalpoliitiline hoiak. Lahenedes millelegi kriitilise diskursuse-
analliisiga eeldatakse, et nii (he distsipliini raames kui ka kogu Uhiskonnas
eksisteerivad alati mingisugused vaatepunktid, pdhimdtted ja eesmargid. Lisaks sellele
saadab analtdsijaid lootus, et Kkriitilise l&henemise kaudu on véimalik nendes
vaatepunktides mingisuguseid muutusi esile kutsuda. Seega on nimetatud meetodiga
sobilik kasitleda eelkdige olukordi, kus esineb mingisugust ebavdrdsust. Kriitika

sihtmark on domineerivad mdtteviisid, mida ei kisimérgistata, kuid mis taastoodavad

! Fairclough kasutab terminit interpretasioon nii eraldi anallitisiastme kui ka teksti vastuvdtjate
télgenduse nimetamiseks (Fairclough 2001: 118)
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teatud k&itumismustreid. Tihti kasutatakse neid selleks, et kehtestada, taastoota,
digustada vOi ignoreerida sotsiaalset ebavdrdsust ja -Giglust. Nii sobib see meetod hésti
késitlema probleeme, mis puudutavad nditeks seksuaalvdhemuste, teise rassi esindajate,
naiste voi mone muu traditsiooniliselt vahema kdnedigusega tUhiskonnagrupi kohtlemist

ja selle sees ka diskrimineerimist.
1.1. Meediadiskursus

Tanapdevases infouhiskonnas mojutab meedia iga pdev pea kdigi inimeste
maailmavaadet, toimides avaliku arvamuse kujundajana ja pakkudes ligipadsu
mitmesugustele ideedele, diskussioonidele ning suhtlusvGrgustikele. Niisiis on
meediadiskursus erialadevaheline valdkond, mis on mitme keeleteaduse suuna (nt
vestlusanaltisi, kriitilise diskursuseanaliiiisi, antropoloogilise lingvistika, pragmaatika,
sotsiolingvistika jne) kriitilise vaatluse keskmes. Kuna diskursusel on oluline roll
inimeste reaalsuse kujundajana, on meediadiskursuse mojuvdimu tagajarjed (sna
labipaistvad. See ringleb eri valdkondade vahel ning on slgavalt pdimunud meie
igapdevakogemustesse. (Talbot 2007: 3-5) Meedial on argielus keskne koht ja see on
niudismaailma uhiskondlike, kultuuriliste, poliitiliste ja majanduslike protsesside tahtis
osa. Meedia puudutab elu seotust maailmaga ja aitab mitmesugustel Umbritsevatel
sonumitel meieni jouda, taastootes, kujundades, moonutades ja peegeldades meie
kogemusi. (Silverstone 2019: 25-32) Meediadiskursust iseloomustab intertekstuaalsus:
tekstid suhestuvad teiste tekstidega, toodavad ja taasesitavad sotsiaalseid tdhendusi ning
edastavaid neid (ihiskonnale. Meediatekste tajutakse dialoogilisena ning nende olemus
ja sisu soltuvad suuresti ka vastuvotjast; lugejad, kuulajad v6i vaatajad suhtlevad
meediaga, tOlgendades ning mdistes konkreetsetel subjektiivsetel viisidel selle sisu.
(Wodak, Busch 2004: 106) Tekstide analliisimisel plutakse vastust leida kisimustele,
missuguseid tdhendusi tekstiga konstrueeritakse, kuidas lugejat neid tédhendusi
aktsepteerima pannakse, kelle eesmarke tekst teenib, kelle maailmapildist lahtub ning
kas on ka teistsuguseid motete konstrueerimise viise. Lé&htutakse sellest, et
meediatekstid mangivad olulist rolli selles, kuidas inimesed mbritsevat t6lgendavad.
(Aava 2012: 103)
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Seega on meediatekste kasulik diskursuseanalliisi votmes uurida, sest teksti kaudu on
vlimalik tuvastada tGhiskonnas levivaid hoiakuid ja seda, kuidas need levivad ja kuidas
neid levitatakse, kuidas sonumid liiguvad tekstist tekstini ning mis osa nendest on
isetekkeline ja mis osa manipuleeritud. Diskursus annab tdhenduse sellele, mis
kujundab meie arvamuse Uhiskonnast ja meediadiskursuse puhul on t&htis analttsida
seda, mis on see info, mida on rohutatud. Meedial on suur roll hiskondliku normi
peegeldamisel, sest see loob keele kaudu sotsiaalset tegelikkust, mis on seotud
konkreetsetes  (hiskondades levinud arvamuste, uskumuste ja ideedega.
Ajakirjanduskeel on oluline véimuvahend. (Ibrahim, Strumska-Cylwik 2014: 647)

1.1.2. Spordiuudise diskursus ja erijooned

Sport on ks nendest valdkondadest, mis leiab maailma meedias kdige enam kajastust.
Teleuudiste ja veebimeedia kaudu jouab profisport iga lugejani, ka selleni, kes tldjuhul
end spordivaldkonna kontekstiga ei seosta.

William D. Wallace’i s6nul iseloomustab spordiuudist suurem vabadus kasutada
valdkonnasdnavara ja spordilugude teemavdrgustike dhtsus, seotus. Spordilood
kajastavad sundmusi, millega enamik lugejaid voib thel voi teisel moel (kas vaatajate
vOi fannidena) seotud olla, vaatamata sellele, et spordivaldkonda peetakse muust
maailmast irrutatuks, niisiis on lugeja kaasatud rohkematesse diskursustesse Kui
tavauudise puhul. Spordiuudise tekst peab olema varvikas, sisaldades Kkirjeldavaid
omadussonu, verbe, nimisdnu, sageli ka metafoore, kuid samal ajal peab see
sindmustest ka téielikult autentset ja ajakohast tlevaadet andma. (Wallace 1977: 56—
60) Tahtis osa on kommentaaride ja hinnangute lisamisel, mis on tulnud sportlastelt,
treeneritelt, pealvaatajatelt, nende vanematelt jne, seega on dialoogilisusel spordimeedia
diskursusel iseéranis tugev roll. Méangu tuuakse uued olukorrad ja kontekstid, mis
segunevad juba olemasolevatega, nditeks sportlase pereelu, lapsepblve voi karjéari
edulugu kirjeldades tutvustatakse lugejale spordisindmusele lisaks ka teisi diskursuseid.
(Peterlicean, Berariu 2020: 159)

Tiit Hennoste (2008) eristab spordiuudiste meelelahutuslikku ja patriootlikku esitust —

esimene téhendab spordisiindmuste rahvusvahelisel ja teine kohalikul tasandil kujuta-
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mist ehk Uhel juhul on fookuses rahvusvaheliste spordisindmuste edasiandmine ja
lugeja informeerimine, teisel juhul on réhk enda rahvuskaaslastest sportlastele kaasa
elamisel. Spordiuudis esitatakse tihti mitmeosalise infoplokina, mis pluab ulatuda
voimalikult paljude aspektideni: enamasti koosneb see siindmusest endast, mdnikord
lisatakse ka toimetaja kommentaar, persoonilugu voi intervjuu sportlastega, statistika,
fotod jne. Hennoste on spordiuudise sisu valimiseks toonud esile neli pdhipunkti, mida

vOib késitleda ka kui spordiuudise sisu eritunnuseid:

e detailid ja kokkuvdtted. Spordiuudis sisaldab eelkdige slindmuste,
tipphetkede, skooride ja huvitavate lugude detailset kajastust;

o sportlane keskel. Spordiuudise keskne tegelane on sportlane;

o fakt ja kommentaar. Stindmuste illustreerimiseks kasutatakse tsitaate ja
kommentaare;

o fookus lugejal. Nimetatud punkti all mdeldakse seda, et spordiuudis
sisaldab palju erialaterminoloogiat ja viiteid mitmele teisele
spordisundmusele, kuid peab samal ajal jddma arusaadavaks ka
tavalugejale, kes spordikonteksti voi selles valdkonnas tegutsevate

inimestega kursis ei pruugi olla.

Spordiuudist alustav 18ik kirjeldab alati vdistluse olulisimat fakti: mingisugust
pOordepunkti mangus, sGlmhetke, vBiduméngu, pdhistrateegiat jms. Jargnev teema
arendus algab mangueelse olukorra ja 16ppeb mangujargse olukorra kirjeldamisega.
Olulisi hetki ja lahtirdagitud stindmusi esitatakse detailselt, lugu koondub Umber kellegi,
kellel oli sellele tugev positiivne vOi negatiivne mdju. Tavaliselt sisaldab spordiuudis
erinevalt teistest uudisezanritest ka Kirjutaja enda seisukohti. Spordiuudise keelekasutus

on otsene, tapne ja kasin. (Hennoste 2008: 185-188)
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2. SOOUURINGUD JA KEEL

Uks aspekt (ihiskonnas, mis on tugevasti ideoloogiate ja vaartushinnangutega
umbritsetud ning kus vdim on ajalooliselt jaotunud ebalhtlaselt, on sugudevahelised
suhted. Keel oma loomuliku olemusega aitab loomulikustada ka soolist tasakaalutust.
Seega kasutatakse Kkriitilist diskursuseanalliiisi ka soouuringutes, sest paljusid
vaartushinnanguid (sh sookisimust) ei tajuta ideoloogiatena, sest ,,nii lihtsalt on* ja keel
aitab mdista, miks ja kuidas see iseenesestmdistetavus tekib. Néiteks Mary M. Talbot
(1998: 149-150) peab kriitilist diskursuseanaltitisi kasulikuks meetodiks, sest see on Uks
viis, kuidas ergutada Kriitilist motlemist keelest ja tuvastada keeles sisalduvaid
hoiakuid. Kriitiline diskursuseanaliiis uurib midagi varjatud seoste ja eelduste vélja
selgitamiseks ning feministlikus keeleteaduses vaadatakse, kuidas kujundatakse erineva

sotsiaalse taustaga naiste ja meeste suhteid ning positsioone hiskonnas.
2.1. Feministlik keeleteadus

Marianne Liljestrom ja Anu Koivunen on feminismi vaadelnud ka kui ,,Iabirdékimiste ja
litkumiste seeriat, mis puudutab l&daneliku métlemise vastuolulist viisi madratleda naist”
(Koivunen, Liljestrom 2003: 10). Teisisdnu, kui alates renessansist on ld&nemaise
motlemise keskmes olnud arusaam inimesest kui keha, soo, seksuaalsuse ja rassita
olendist, siis feministlik kriitika on osutanud asjaolule, et selle ndiliselt universaalse
inimese all mdeldakse siiski valgenahalist, keskklassi kuuluvat heteroseksuaalset meest.
Seda on nimetatud ka ,,naisesuse paradoksiks®, sest naisest saab igas kontekstis justkui
erinevuse mark, miski, mis ilmub alati teisejargulisena mehe jérel. (Koivunen,
Liljestrém 2003: 11)

Feministid on l&bi aegade pooranud téhelepanu meeste ja naiste vaheliste erinevuste
kajastamisele, kuna see aitab naiste ja meeste ebavordset kohtlemist normaliseerida ja
Oigustada. Peamiselt keskendutakse kusimustele, et kui ldhtuda eeldusest, et sugu on
sotsiaalselt konstrueeritud, siis mil moel? (Cameron 1992: 4). Feministlik lingvistika on
uritanud nendele kusimustele keeleteaduslikust vaatenurgast vastust leida ning
tostatanud kusimuse, kuidas kaitub keel sugudevaheliste suhete peegeldajana? Kas

keeles valjenduvad vdimuvahekorrad, sugudevaheline ebavdrdsus, sotsiaalne
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kategoriseerimine ning kultuurilised vaartused? Kas meie keelelised tavad kipuvad
olemasolevat soohierarhiat toetama? Kas keel méngib rolli naiste allutamises? Sally
McGonnell-Ginet (1988: 78) on niiteks Oelnud, et ,kui feminist vastaks nendele
kiisimustele ,,Otse loomulikult®, siis keeleteadlane, tema teine mina, kiisiks omakorda
»Aga kuidas?“ Feministlikul lingvistikal on samuti mitu koolkonda, mis on feminismi
viinud keeleteaduse eri suundadesse. On tegeletud nditeks vestlusanalliisiga, et uurida,
kuidas erineb naiste ja meeste kdne, kuidas naistele ja meestele argikdnes viidatakse,
kas selles on erinevusi ning kui on, siis mida need erinevused tdhendavad (vt Penelope
Eckerti t66d). Samuti on feministlik lingvistika suurel mééral olnud seotud teksti- ja
diskursuseanaliiisiga, sest see meetod vdimaldab uurida keelt (ihes nende sotsiaalsete

praktikatega, milles keel esineb ja mida toodab.

Esimesed tuntumaks saanud kirjutised feministliku keeleteaduse teemadel ilmusid 1970.
aastatel ning keskendusid eelkdige suulisele keelele ja sellele, millised on naiste ja
meeste erinevused kdnelemisel. Robin Lakoff (1973: 47-49) oma artiklis ,,Language
and woman’s place* uuris erinevusi naiste ja meeste suulises keelekasutuses ning toi
valja, et naised kogevad soolist diskrimineerimist keele kaudu kahel viisil: kuidas neid
Opetatakse keelt kasutama ja kuidas Gldine keelekasutus neid kohtleb. On olemas
valjakujunenud tavad sdnavaras ja grammatikas, mis nditavad, kuidas peaksid radkima
mehed ja kuidas naised. Naiteks peetakse teatud kategooriat puudutavat sdnavara
tillipiliselt ,,naiselikuks* (nt naiselike ametitega seonduvad sdnad, soengunimetused,
varvinimetused, meik jne). Naine peab &ra Oppima meeste keele, et olla n-6 meeste
maailmas tOsiseltvOetav. Naiste ja meeste elumaailmades on keelel erinev roll ning
naiste elumaailma peetakse sekundaarseks, seega on ka nende keelekasutus vahem
prestiizne. Samuti on naistele juba noorest east pultud selgeks teha, et nad peavad
rédkima teatud moodi — kui véike tudruk kasutab oma kdnes nditeks roppusi, saab ta

pahameele ja pdlastuse osaliseks.

Deborah Cameron (1992) on aga Lakoffi t66d kritiseerinud, véites, et selles oli vaadete
pdhjendamiseks kasutatud liiga isiklikel lugudel pdhinevaid nditeid ja analiiiis pohines
vaid intuitsioonil. Lakoffi valjavaade oli, et naised peavad oma keelekasutust

ohjeldama, et mehi mitte solvata, kuid selle kinnitamiseks puudus empiiriline
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taustauuring. Seega on Cameron toetanud sotsiolingvistikat, mis vOimaldab tulemusi
leida korpuseuuringute kaudu kokku kogutud andmetest. Cameron rdhutas, et pole
olemas kultuuri, kus naisi ja mehi sotsialiseeritaks eraldi, vaid naised ja mehed elavad
samas kultuuris (vdrdluseks toi ta kaevurite registri, mis erineb nditeks rastafaride voi
noorte koolipoiste omast, sest mdlemad parinevad eri kultuuridest ja omavad seega
ainult enda kogukonnale omast traditsioonilist keeletausta). Naised seevastu ei ole parit
isoleeritud kogukonnast. Kui selgub, et naine ei rddgi samamoodi nagu mees,
koheldakse antud erinevust teistmoodi kui erinevust kaevurite ja koolipoiste vahel —
naiste puhul peetakse seda olemuseks voi rolliks, mitte kultuuriliseks valjenduslaadiks.
Soolised erinevused on paljude silmis justkui loomulikud ja naine on alati see, kes on
teistsugune. (Cameron 1992: 44, 58)

Feministliku keeleteaduse Uks pOhimdte on, et keel ja kontekst oma erisugustes
vormides ja kasutusolukordades on alati iseenesest tahenduslikud. Keel seab piire
sellele, mida ja kuidas saab 6elda, valjendada, mdista ja nimetada. Keelt saab késitleda
ka kui sooidentiteedi ja sotsialisatsiooni konstrueerimise vahendina. Feministlik
uurimine ongi seega kisinud, kuidas keel kontrollib naiste ja meeste motlemist, konet,
kirjutust ja tegevust, kuidas erisuguste véljendite kaudu defineeritakse naiseks ja
meheks olemist. Siin iihtivad feministliku lingvistika ldhtekohad foucault’liku
arusaamaga diskursusest. Diskursused on mdtlemisviisid, mida mitmesugused
institutsioonid tugevdavad, vaartustavad ja hierarhiseerivad, neid saab vormida ja véimu
naitamiseks ara kasutada ning ks vBimuvahekord paikneb meeste ja naiste vahel, kus
meestel kui domineerival Uhiskonnagrupil on v6im, mida nad saavad kehtestada naiste
ule. (Koivunen 2003: 48-51) Just seetbttu ei saa keelekasutust lahutada teda
Umbritsevast Uhiskonnast ja seal valitsevatest vdimusuhetest. Keelel on suur roll

uhiskondlike voimusuhete kehtestamisel ja séilitamisel. (P6ldsaar 2001: 99)
2.2. Soolistatud keel

Feministlikud lingvistid toetuvad pohimdttele, et keel ei ole sooneutraalne, vaid
peegeldab maailma eelkdige meeste vaatepunkti ja kogemuste pohjal. Sellele
osutamiseks on kasutusele voetud seksistliku keele mdiste. (Kasik 2006) Seksismi voib

16



mdista kui ndhtust, mis ei kohtle naisi ja mehi mitte ainult erinevalt, vaid ebavdrdselt.
Selle jérgi ei ole seksism solvav mitte ainult naiste, vaid ka meeste jaoks, sest see seab
ka neile soorituslati liiga kdrgele ja soodustab ennasthavitavat kéitumist (nt toksiline
maskuliinsus). Feministlikud lingvistid on siiski arvanud, et keelekasutuses esineb

ebavordsust rohkem just naiste kahjuks. (Cameron 1992: 100)

Shan Wareing on uurinud soolistatust inglise keeles ning leidnud, et sellel on kaks
suunda: esiteks, et keel on juba olemuselt mehi normina késitlev, ning teiseks, et keele
muudab selliseks just kasutus. Kui vaadata ingliskeelseid termineid hobuse (horse,
mare, stallion jne) ja inimese kohta (man, woman, men jne), vdib ndha tahenduslikku
erinevust dldistunud terminites. Horse tahistab universaalselt kdiki hobuseid, sellega ei
saa osutada ainult konkreetsest soost isendile. Man tahistab samuti tervet inimkonda
(mankind), kuid lisaks sellele on sonal veel teine tdhendus ja see on ,,mees, meessoost
inimene®. Seega on universaalne inimest ja inimsugu tahistav olend automaatselt
meessoost. See on keelesusteemisisest seksismi ilmestav ndide. Keelevalist, st
keelekasutusest tulenevat seksismi vOib esineda olukorras, kus pealtndha neutraalset
véljendit kasutatakse seksistlikus tdhenduses. Néiteks lauses the Vikings were addicted
to drink, gluttony and women on sdna vikings sooneutraalse tdhendusega, kuid selles

lauses, esinedes sGnaga women, saab tahistada ainult mehi. (Wareing 1999: 67-80)

Kristiina Ross (1996: 103-106) Kkinnitab, et erinev suhtumine bioloogilise soo
rohutamise vajadusse kajastub ka inimest tahistava sbna grammatilises soos ja
tdhenduses. Indoeuroopa keeltes on see sona ikka alati meesoost, nagu ka Wareingi
ndidetest ilmnes, kuid ladnemeresoome keeltes tdhendab ,,inimene* kas ainult inimest
vOi vastupidi naist: naiteks karjala keeles imehnine, inehmine on ,jinimene, naine®.
Samas todes Ross, et ,,Eesti keele grammatika® morfoloogiapeatiiki jaoks niitelauseid
kirja pannes avastas ta, kuidas teatud lausetes andis ,,mehe” asendamine ,,naisega‘“
justkui koomilise tulemuse: lauses mees laks lle tdnava ndis vdimatu subjekt muuta
naiseks, ilma et sellega oleks kaasnenud ,,seksistlik kujutluspilt {imarast pepust ja
korgetel kontsadel tippivast tibist“. Seega vOib eesti keel grammatiliselt kiill pigem
sooneutraalne olla, kuid seksismi ilmneb see-eest just keelekasutuses. Lydia Raadiku

magistritod sugude kujundamisest 2013. aasta GigekeelsussGnaraamatu naitelausetes
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kinnitab seda, et eesti keeles kumavad soostereotulbid eelkdige keelekasutusest.
Naiteks kujutati 2013. aasta OS-i naitelaused meessoo puhul kiill valimust rohkem, kuid
mehe valimust kujutati neutraalselt, st ei positiivselt ega negatiivselt (Poiss nagu
kompvek), samal ajal kui ilmnes nditeid, mis Kkirjeldasid naiste wldist halba
valjanagemist (Tudrukul pole négu ega tegu) vdi harjumust oma valimuse eest
hoolitseda. Naissoo valimuse juures Kirjeldati ronkem kehakumerusi (Kurvikad naised),
meessoo puhul dldist kuju ning tugevust (Olgadest toekas poiss). Naiste iseloomu
kujutati ronkem tujuka ja kilmana (Husteeriline naine), kuid meeste puhul oli mainitud
emotsioonitust, agedust ja sitkust (Agedus oli poisil loomuses). Samuti seostati naidetes
t00 ja tool kdimisega pigem mehi (Mees hingeldab raskest t66st) ning naisi eelkdige
majapidamise ja laste eest hoolitsemisega. (Raadik 2016: 30-36, 60) Seesugused
naitelaused ilmestavad seda, et keeles peegelduvad traditsioonilised soorollid ja

stereotliiibid, mis on aegamddda juurdunud inimeste matteviisi.

Naiteid keelekasutusest tuleneva seksismi kohta leidis ka Liisi Piits oma kollokatsioone
vaatlevas doktoritods, mis pohines eesti keele koondkorpusest périt andmetel. Selgus, et
sOnadega mees ja naine esinevad kollokaadid erinevad kdige rohkem just tdhenduse
poolest — néiteks on fulsist kirjeldavaid adjektiivseid laiendeid mdlema s6na puhul
kasutatud sama palju, kuid naise flusist kirjeldavad kollokaadid téhistavad atraktiivsust
(ilus, kaunis, kena, paljas), mehe puhul on levinumad aga néiteks tugev, valge, must,
suur, pikk. S6na naine kollokaatide seas on enam perekondlikku seisu voi fertiilsust
kirjeldavaid adjektiive (vallaline, tiksik, endine, rase), mehe sagedamate kollokaatide
hulka kuuluvad sotsiaalset staatust markivad adjektiivatribuudid (vaene, rikas, tahtis,
todtav). Kusjuures tootav esines ka naise puhul ja oli lausa tle kolme korra sagedam,
kuid pooltel juhtudel ei tahistanud see ametikohta, vaid kollokatsioon t66tav naine

tdhendas vastandina kodusele naisele lihtsalt tootavat naist. (Piits 2015: 88—90)

Seega ilmneb, et erinevalt indoeuroopa keeltest on eesti keele slsteemid Kkill
sooneutraalsed, naiteks grammatilise soo puudumise kaudu, kuid see ei tdhenda, et
soolisi eristusi ei esineks ning et keel siiski thiskondlikke motteharjumusi ei
peegeldaks.
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2.3. Sugude kujutamisest ajakirjandustekstides

Reet Kasik on kirjutanud, et ,,Mingites kontekstides, teatud tlipi tekstides on
voimusuhetel suurem roll kui teistes, ideoloogilisus on Uhtedes tekstides selgem kui
teistes. Kbige pdnevam on olnud teksti ja ideoloogia suhe avalikus keelekasutuses, kus
vOimu  asimmeetrilisus ja sellest tulenev ideoloogilisus johtub tekstide
institutsionaalsusest”. (Kasik 2008: 16) Seega on sugude kujutamist, sugudevahelisi
suhteid ja véimuvahekordi kasulik uurida meediatekstidest. Global Media Monitoring
Project (GMMP) tdi 2015. aastal tehtud dlemaailmse uuringu tulemusena vélja
probleemi, et naised on meedias alaesindatud — naised moodustasid 24% ajalehtedes,
televisioonis ja raadios kajastatud isikutest, 37% lugudest olid naiste kirjutatud voi
esitatud. Uudistereporteritena esines naisi kdige rohkem raadios — 41%. Koéige vahem,

35%, oli naisreportereid trikiajakirjanduses. (Macharia jt 2015)

Uks viis, kuidas sugude kujutamist meedias analuiiisida, on vaadata, kas ja millised
erinevused esinevad naistest ja meestest kirjutamisel. Naiteks Raili Pdldsaar artiklis
Postimehe laupdevalisa ja Arteri kaanelugude naisekésitlusest kirjutab, et nii, nagu
uhiskondlikus rollijaotuses, iseloomustatakse ka artiklites mehi sagedamini
professionaalsetena — 61,5% valimis esinenud juhtudest. Naiste puhul viidati
professionaalsusele vaid 32,1%-l juhtudest ning sedagi kas seoses hooldamise,
meelelahutuse vai suhtlemisega. Tuupiline artikkel naissoost avaliku elu tegelase kohta
sisaldab viiteid tema valimusele, kehakujule, kaalule v&i riietusele. Meeste puhul
sarnaseid fraase ei kasutata. (PGldsaar 2001: 102—-103) Barbi Pilvre pisut hilisem uuring
Eesti Ekspressi persoonilugudest kinnitab seesuguseid andmeid. Naiste puhul
konstrueeritakse sugu keha, riietuse, vanuse, eraelu ja ekstsentrilisuse kategooriate
kaudu, meeste portreedes on Ulekaalus lood, kus esinevad ettevotlikkus, tegutsemissoov,
edu ja ebaedu. Enamikus naistest kirjutatud lugudes leidus viiteid valimusele, kehale,
kehakujule, pikkusele, kaalule ja kasvule (suur kasvu, habras, vaike ja habras), meeste
puhul oli valimusele viitamist tunduvalt vdhem. Naiste puhul jalgiti Ulekaalukalt
rohkem Kka riietust, keha esitlemist, paljastamist ja ehtimist. Naistele olulistest inimestest
kirjeldati vanemaid, abikaasasid, a@mmasid, monel juhul ka Opetajaid, treenereid,

kolleege ja otseseid juhte. Meeste puhul olid need valdavalt kolleegid, sdbrad ja
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aripartnerid, Oppejoud, harvem abikaasad ja emad-isad. Naisi portreteeritakse l&bi
titreks, abikaasaks voi emaks olemise, labi perekonna ja emaduse. Olulist karjéari
teinud naiste portreed olid endiselt soolistatud ja kirjeldasid nimetatud isikut eelkdige
kui ,,naist*, samal ajal kui meestest kirjutatud artiklid olid sooneutraalsed. (Pilvre 2009:

52-59)

Naistel on maskuliinses vBimudiskursuses olnud teisejarguline positsioon ning seetdttu
esinevad nad meedias spetsiifiliste naiselike tunnuste tottu — néiteks kirjutatakse
meedias naistest, kes on mone kuulsama isiku abikaasad, titred vdi emad, vOi naistest,
kes tootavad meelelahutuses. Sellisele problemaatilisele meediakujutlusele naistest on
feministlik lingvistika tdhelepanu juhtinud ja toonud sealhulgas esile asjaolu, et mehi
kujutatakse vorreldes naistega sooneutraalsemalt. Teisalt on puudusi margatud ka
meeste kirjeldamisel: néiteks teatud inimtiubile vastava mehekujutluse (domineerivama
hoiakuga, vOitmist vadrtustava ja emotsioone kontrolli all hoidva) esindatus
meediatekstides on suurem, mis ilmestab seda, et meedia oma keelekasutusega
distsiplineerib ka mehi ennast normide piires hoidma. (Pilvre 2009: 43-44) Andra
Siibaku ja Greete Kempli artikkel meeste kujutamisest ajakirjas Cosmopolitan tdestas,
et ka meeste meediarepresentatsioon on sageli seksistlik: mehi kujutatakse kui
seksihimuliste ja spordilembelistena, kinnist loomu omavate ja oma emotsioone
kontrolli all hoidvatena, meeste populaarsed kéitumismustrid nditavad, et mehed ei
rd&gi iga kord tott ja vaartustavad ennast oma saavutuste kaudu ja kardavad pusisuhet.
(Siibak, Kempel 2010: 48-50)

2.4. Soolised markeeringud keeles

Selleks et mees- ja naissoost isikuid eraldada, on grammatikas vélja kujunenud
eritunnused. Naiteks saksa keeles viidatakse meeslauljale sdnaga der Singer,
naislauljale sGnaga die Sangerin. Eesti keeles saab soo maérkimiseks kasutada
tuletusliiteid vai liitsdnu. Saab 6elda laulja, naislaulja vdi lauljanna. S6naga laulja saab
viidata mélemast soost inimesele, kuid lauljanna mehe kohta 6elda ei saa. See naitab, et
meessugu on pohikategooria, mis on markeerimata, ja naissugu sealjuures markeeritud.

(Kasik 2006: 7) Kerli Olt kirjutab samuti, et enamasti on naissugu naissooliitega
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rohutatud (kuubalanna, suurvirstinna) ja see annab alussdna tdhenduse meessoost
isikule. Uhelt poolt peegeldab sooliselt markeeritud sBnavara ajalugu (meestel on olnud
ligipdds normkeele kujundamisele) ja selle muutumist (nais-alguliste liitsdnadega
margitakse naisi, kes on siirdunud traditsioonilistele meeste elualadele). Teiselt poolt

kajastab see ka arusaamu ténapdeva soorollidest. (Olt 2004: 106)

Sarnaseid naissoo markeerimise ja sellega meesoole pohitdhenduse andmise votteid
leidub ka teistes keeltes, néiteks inglise keeles. Ehkki paljusid s6nu kasutatakse
sooneutraalses tdhenduses, osutades mis tahes soo esindajale (teacher, doctor, lawyer
jne), leidub ka selliseid, milles on naissugu markeeritud kas tuletamise (actress, godess,
waitress jne), liitmise v8i omadusséna kaudu modifitseerimise abil (female astornaut,
woman doctor jne). (Lee 2015: 27) Seesugune markeerimine justkui vihjab sellele, et
naissoost isik meestega seostatud ametil on ootusvastane. Nimetatud vote tootab ka
vastupidi: nditeks meessoost medde vO6i dmmaemanda puhul tuleb meesisikut

markeerida, kuna p6hitdhendus on osutatud naisele.

2000. aastate alguses vaatles inglise keele soolistatud termineid Suzanne Romaine, kes
tuvastas, et Briti rahvuskorpuses (British National Corpus) esinesid meesooliitega sonad
(nt chairman, spokesman) tunduvalt suurema kasutussagedusega kui naissooliitega
(chairwoman, spokeswoman) voi sooneutraalsed sdnad (chairperson, spokesperson).
Meessugu markeeriti veel seesugustes sdnades nagu bridegroom (ehk ’peigmees’), kus
pohimdiste on bride (ehk ’pruut’) ja sooline markeerimine saadud liitmisvottega, ning
widower (ehk ’lesk’), kus liitega -er t&histatakse meessoost leske. Kiill aga v6ib inglise
keeles mérgata soospetsiifiliste terminite asemel sooneutraalsete kasutamist, néiteks
flight attendant (vs. stewardess), repairer (vs. repairman), houseworker (vs. maid) jne.
(Romaine 2001: 158-165) Sellest jargneval aastakiimnel (ehk 2010. aastatel) leidub aga
mitmesuguseid katsete pohjal tehtud uurimusi, mis kasitlevad kisimust, kuidas
seesuguste sonade soolisi tahendusi tajuvad keelekasutajad (vt Merkel 2012;
Formanowicz jt 2013; Horvath, Sczesny 2016; Hodel jt 2017). Need katsed on
tuvastanud, et ehkki paljusid meessooliitega sonu kasutatakse geneeriliselt, peavad
keelekasutajad siiski meessoosdna sisaldavat ametinimetust rohkem mehele kui naisele

osutavaks, niisiis muudaksid sooneutraalsed terminid naisi rohkem nahtavaks. Ent
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samal ajal omistatakse nditeks meessoosOnaga tahistatud ametinimetuse esindajale
kdrgem positsioon ja parem palk. See kirjeldab sooneutraalsete vdi naissoole osutavate
terminite probleemkohti, sest keelekasutajate jaoks vdivad need alandada késitletud
rihma tajutavat staatust. (Lee 2015: 37; Merkel 2012: 93-94) Kui sooneutraalsed
terminid ja positiivsed naiselikud mdisted voetakse kasutusele meeste domineeritavas
uhiskonnas, siis kaotavad need paratamatult oma neutraalsuse. Kas vdi sbna
chairperson tuletamine sbnast chairman nditab, et Gldnimetus on siiski omistatud
viimasele, st meesooliitega sdnale. Naine, kes tegutseb viidatud positsioonil, saab uue
termini kaudu esile tdstetud. (Romaine 2001: 169-170) Samuti on nditeks inglise keele
puhul tdheldatud, et feministlik keelereform on kanda kinnitanud peamiselt n-6 siseringi
(USA, Suurbritannia) inglise keeles, kuid mdnede sellest véljaspool olevate riikide (nt
Singapur,  Filipiinid) inglise keeles mitte. Sellest tulenevalt vGib keele
sooneutraalsemaks muutmine mdjuda kui jarjekordne ,,siseringi keele ja kultuuri peale
surumine, mis justkui ei taha sellest valjas paiknevate riikide piirkondlike ja kohalike
sotsiokultuuriliste tingimustega arvestada. (Pauwels, Winter 2004. 16; Pauwels 2011:
15)

Ka soome keeles on markeeritud soos6nade puhul esile tdstetud valja meessoo
geneerilisust. Paljudel ametit vdi tegevusala Kkirjeldavatel nimetustel on kiljes
meesooliide ja need viitavad samuti traditsiooniliselt meestele kuulunud tegevustele,
naiteks metsdmies (ehk ’metsamees’/’jahimees’) voi tupakkamies (ehk ’suitsetaja’).
Mila Engelbergi korraldatud empiiriline katse tdestas, et lauseid, milles on kasutatud
sooneutraalset terminit, tajuvad keelekasutajad siiski eelkdige mehele osutavatena:
lausete osalisi peeti meesteks 56% juhtudest, sooneutraalseks 46%-1 ja naisteks vdhem
kui 3% juhtudest. (Engelberg 2002: 114-117) Neid asjaolusid vaadates selgub, et kui
maailm on dles ehitatud keele kaudu, siis on nii ajalugu, filosoofia, valitsus, seadused
kui ka religioon vaid meeste maailma tajumise peegeldus. Kuna meeste maailmavaadet
on sajandeid edasi antud, néib see diskursus olevat loomulik ja objektiivne ega vaja
kahtluse alla seadmist. Nii muutuvad ka meesoo véaartused normatiivseks ja ideed

sellest, mida pidada normaalseks, on stigavalt keelde kinnistunud. (Romaine 2001: 156)
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3. NAISED, MEHED JA SPORT

Spordis on naistel ajalooliselt olnud korvalseisja roll. Sportlase ja spordieetika dppejou
Angela J. Schneideri jargi on selle taga arusaam, et sport vOi mis tahes aktiivne ja
kehaline tegevus, isedranis vdistlussport, on vastuolus sellega, milline on naiste
uhiskondlik roll. Arutelud n-0 ideaalse spordiala ja ideaalse naise hendamisest on
jaanud selle taha, kas lubada naistel teatud aladel vdistelda; mil moel mdelda vélja
spordialasid, mis sobiksid ka naistele; ja kuidas sobitada naisi maailma, mis ei ole nende
vaidetavate loomuomadustega kooskdlas — vdistlevasse ja agressioonirohkesse
spordimaailma. Antiikolimpiamangude seisukohast olid titpilise sportlase tunnused
kdrvutatavad eelkdige tlupilise mehe tunnustega: tugevus, véimsus, kindlameelsus ja
ratsionaalsus, mis olid kéik seotud juhi-, sddalase- ning isarolliga. Naiste omadused
seevastu — pehmus, graatsilisus, ilu, nérkus, tagasihoidlikkus ja kuulekus — olid seotud
abikaasaks ning emaks olemisega. Need aga ei lainud kokku sellega, milline peaks
olema uks sportlane ja mida tal on vaja selleks, et sellel alal l&bi Ilta, ning seetdttu ei
peetud naisi nende loomu poolest sportméngudesse sobivaks. (Schneider 2000: 123—
124) Selle tottu laskuvad sportlastele, nagu ka muude eluvaldkondade ja ametite
esindajatele, teatud normide kogumid, ettekirjutatud kéitumismustrid ja standardid, mis
utlevad, milline on ning kuidas kaitub traditsiooniline sportlane. Need on meeste ja
naiste puhul aga erinevad. Kuna spordis peetakse normipéarasemaks mehelikkust, peab
naissoost sportlane oma atleetlikkuse sobitama sellesse sotsiaalsesse koodeksisse, milles
tema kéitumismustreid juhib sugu. Kui naine nditab valja sportlasele omaseks peetud
voistlushimu, domineerimist ja tugevust, on tal paratamatult mehelik kuvand. (Mawson
2006: 20)

Tanapéeval on seesugused traditsioonilised soorollid ja 0Oige sportlase prototiup
muutunud: naised tegutsevad ka professionaalsete sportlaste, olimpiavdistlejate ning
treeneritena. Sellegipoolest vdib spordis endiselt médrgata soo pdhjal vélja kujunenud
eristusi ja ebavordsust. Teatud spordialasid seostatakse ainult meestega ja naisi peetakse
sobivaks vaid kindlatele spordialadele; suurematel spordisindmustel, naiteks
olumpiaméngudel, on mehed Ulekaalus; juhtivatel positsioonidel ning treeneritena

tOGtavaid naisi on vahe. Sporti defineeritakse siiski tldjuhul mehelike mudelite jargi.
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3.1. Sooline diskrimineerimine ja ebavdrdsus spordivaldkonnas

Sooline diskrimineerimine on laialt levinud fenomen, mis on valgunud ka
spordivaldkonda. Ent spordis toimuvat soolist diskrimineerimist on erinevalt teistest
aladest peetud iseenesestmdistetavaks, teatud mottes aktsepteerituks. Rootsi filosoof
Torborn Téannsjo arvab selle péhjuseks olevat asjaolu, et spordis on oluline saada hea
sooritus eelkdige ,,inimese tasandil, nii et soolistel erinevustel justkui ei ole selles
maojukat rolli. Kui naissoost sportlane osutub edukamaks kui mees, siis peaks tal olema
vOimalus meessoost sportlasega voistelda ja teda ka voita. Kui vOit aga ei dnnestu, siis
nii lihtsalt on. Ausa konkursi puhul pole vahet, millisest soost inimene voidab, nii
meessoost kui ka naissoost sportlane peaks suutma silmitsi seista faktiga, et
vastassugupoole esindaja oli andekam. Nii on sooline diskrimineerimine spordis

varjatum kui teiste valdkondade puhul. (Ténnsjo 2000: 102)

Tihti ei peeta sugude eristamist kuigi palju erinevaks nditeks eri kaaluklasside
kasutamisest mdnes spordialas, nditeks poksis, seega jadb mulje, nagu oleks sugude
eristamine véagagi pohjendatud. Sageli on selle taga siiski oletus, et naiste sooritus jaab
keskmiselt meeste omale alla, ning sugude bioloogiline eristamine annab justkui
ettek&dnde ka nende sotsiaalseks eristuseks. Soolise eristuse toetajad on vaitnud, et
juhul kui mehed ja naised vdistleksid koos ning moni naine vdidaks meest, vdib see
mehe puhul vallandada agressiivseid emotsioone ja selleks, et meeste liigset
vihaemotsiooni Véltida ning naisi nende eest saasta, tuleks vdistlejaid sooliselt lahus
hoida. Samuti on mainitud, et juhul kui naine vdistluse mehele kaotab, vdib see naise
jaoks mdjuda motivatsiooni ning enesekindlust véhendavalt. (Tédnnsjo 2000: 103-107)
Teiseks on uhe soolist eristust pooldava argumendina mainitud ka naiste flsioloogiast ja
psuhholoogiast tingitud katsumusi, mille hulka kuuluvad rasestumine, menstruatsioon,
suurem tden&osus sattuda seksuaalse ahistamise ohvriks, toitumishaired jne, mistottu ei
saa naisi ja mehi sama mdddupuu alusel treenida, kuid nende ignoreerimine tahendaks
seda, et naised peavad oma bioloogilisi erinevusi eitama ja kohendama end meeste jargi,
samal ajal kui mehed jatkavad endistviisi. (Schneider 2000: 127-129) Kui aga
seesugused takistused korvaldada, suurem roll leidlikkusele, mangulisusele,

koostodvalmidusele ja sihikindlusele anda ning veidi reegleid muuta, siis saaksid naised
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ja mehed edukalt ka koos vdistelda, nagu seda juba praegu paljudes spordialades,

naiteks ratsaspordis, laskmises ja langevarjuhupetes, tehakse. (Tannsjo 2000: 103-107)

Uks asjaolu, mida on selles valdkonnas veel Kasitletud probleemina, on naiste
alaesindatus sporditritustel ja treenerite v3i muudel juhtivatel positsioonidel
tegutsejatena. Euroopa Liidu Soolise VVorddiguslikkuse Instituut (European Institute for
Gender Equality) t6i oma 2017. avaldatud uurimuses valja, et nditeks 2015. aastal oli
liikmesriikide spordifoderatsioonide juhtpositsioonidel vaid 14% naisi, enamikus
riikides oli naiste osakaal kdrgematel ametikohtadel alla 20%. Samuti leiti, et Euroopa
Liidu sporditreeneritest on vaid 20-30% naised, kusjuures need arvud on veelgi
vaiksemad, kui vaadata kutsekvalifikatsiooniga treenerite arvu. Naistreenereid leidus
sagedamini spordialadel, milles vdistlevad peamiselt naised, néiteks tantsimine,
vOimlemine, iluuisutamine jne. (EIGE 2017: 6-8) 2016. aasta olumpiaméngudel
osalejatest oli naisi 45%. Ehkki soolise vorddiguslikkuse kasuks radkis mitu asja
(nditeks see, et USA vdistlejatest moodustasid naised ule poole), esines ka ebavdrdsust.
Néiteks osalesid mehed kokku 161, kuid naised 136 vdistlusel, naisujujad ei saanud
1500 meetri ujumises voistelda, sest see distants oli mdeldud ainult meestele. (Women’s
Sport Foundation 2017) Samuti on spordimaailmas tdstatatud probleem, mille j&rgi on
naissportlastele makstav palk ja vdistluste auhinnafondid tihtipeale meeste omast
vaiksemad, nditeks on ajakirjandus kajastanud Eesti vorddigusvoliniku sbnavotte
rahvaspordilrituste, nagu maraton, naistele ja meestele eri suurusega autasude jagamise
kohta. (ERR 2015)

3.2. Sood spordiajakirjanduses

Meedia kaudu on vdimalik tuvastada ka hoiakuid sugude vahekorda ja sookisimusesse
spordimaailmas. Mitmesuguste spordisundmuste pdhjal, mis uudistes kajastust leiavad,
saab vaadelda seda, milline on nii naiste kui ka meeste kuvand spordis tldisemalt,
millist hinnangut tahetakse lugejas naissoost sportlase kui millegi ebatavalise suhtes

vormida ning kas ja kuidas annab meedia edasi spordis levivaid soostereotutpe.

Mitu uuringut sugude kajastamisest spordiuudistes (nii televisioonis kui ka
perioodikavaljaannetes) on tuvastanud, et kui naised on alaesindatud spordisiindmustel,
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siis sedasama asjaolu néitab ka meedia. Naiteks Islandi, Leedu, Austria, Norra ja Itaalia
2004. aastal loodud Uhisprojekt soostereotulpide uurimiseks spordimeedias avaldas, et
nende Euroopa riikide spordiuudistes kajastati 78% ainult mehi, 13% ainult naisi, 5%
mehi ja naisi koos ning 65% intervjuude voi persoonilugude fookuses olijatest olid
mehed. (Olafsson 2006: 37-42) Antti Laine kirjutis Soome ja Rootsi kollase
ajakirjanduse spordiuudistest, mis kajastasid Ateena 2004. ja Torino 2006. aasta
olimpiaménge, tuvastas, et Rootsi lehtedes leidus kohalike atleetide puhul vordvaarselt
nii meeste kui ka naiste kajastamist, kuid Soome lehed kajastasid rohkem meesoost
sportlasi. Sellele lisaks olid Soome medalistid mehed ja nendest kirjutamine moodustas
seega enam kui veerandi kodumaiste ajalehtede reportaazidest. Kuna sportlase
toovahend on tema keha, siis leidus valimuse kommenteerimist nii naiste kui ka meeste
puhul, nditeks kommenteeriti naissoost sportlase ebatavaliselt kdhna kehakuju ning
artiklid steroidide kasutamisest sisaldasid kommentaare ,,meessoost hokiméangijate
tugevate l6ualuude ja ujujate lestasuuruste jalgade kohta. Fotodel, mida kasutasid
Soome ajalehed, kujutati naissoost hokimangijaid ebaloomulikes poosides, mitte hokit
mangimas, ja juures olnud tekst kommenteeris nende valimust, nditeks oli autor
sportlase kohta kasutanud véljendeid armas blond; sale figuur; hokimangija, kes
hoolitseb enda valimuse eest jne. Kui ajakirjandus kujutab maskuliinsemaks peetud
spordialadega tegelevaid naissoost sportlasi seesuguste votetega, st habraste ja
sensuaalsetena, siis muudab see naised automaatselt meestest vahemvaartuslikuks ja
madalamaks. (Laine 2016: 90-92) Uurimus Los Angelese 2014. aasta kohalikest
spordiuudistest tuvastas, et ehkki vorreldes 2000. aastate algusega on naissoost sportlase
meediakuvand muutunud palju lugupidavamaks ja vahem seksualiseerivaks, siis
probleem seisneb endiselt naiste alaesindatuses, naissoost spordireporterite vahesuses ja
vaheses eetrigjas, mida naissoost sportlastele ja naiskondadele vorreldes meestega
antakse: nditeks kolmes meediakanalis kuvatud teleuudistest olid vastavalt 3,2; 5,2 ja
3,9 % puhendatud naiste kujutamisele. Ajavahemikus 1989-2014 kajastati naiste sporti
kdige vahem 2009. ning kdige rohkem 1989. ja 1993. aastal. Samuti t&heldasid
uurimuse autorid, et meeste vdistluseid edastati ponevama nurga alt: kommentaatorid
kasutasid vérvikamat sOnavara, Kirjeldasid vdistlust entusiastlikumalt ja suurema
elevusega. (Cooky jt 2015: 262266, 274)
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Spordi meestekeskset selgroogu néitab suuresti ka sooline markeerimine: kuna tudpiline
sportlane on olnud mees ja suurem osa spordialadel vdistlejaid samuti meessoost, on
olnud tarvidus kasutusele votta véljendid, millega osutada normist korvale kaldumisele,
st naiste ilmumisele sporti. Selle t6ttu on nditeks jalgpall kasutusel nii meeste kui ka
naiste ala valjendamiseks, ent ainult meessoost osalejatega alale viitamiseks ei eksisteeri
eraldi terminit meeste jalgpall, samal ajal kui naiste jalgpall on keelekasutusse
Kinnistunud. Michael A. Messneri, Margaret Carlisle Duncani ja Kerry Jenseni 1993.
aastal avaldatud uurimus, mis tehti korvpalli- ja tennisematside verbaalsetest
kommentaaridest teleuudistes, paljastas, et naiste korvpallimatSe vaadates ,tuletati
vaatajale pidevalt meelde, et nad vaatavad naiste korvpalli, et tegu on naiste
finaalturniiriga, et treener Pat Summit on naiste korvpalli legend* jne. Meeste méangu
markeeriti juhul, kui kommentaatorid arutlesid jargmise pdeva meesosalejatega
voistluse Ule, kuid mangu ajal sarnaseid markeerimismustreid ei ilmnenud — meeste
voistlesid nimetati lihtsalt ,iileriigiliste meistrivoistluste® voi ,,finaalturniiri tiitliga.
Mehed olid esindatud normina, universaalsena, ja naised millegi muuna, meestest
tuletatuna. (Messner jt 1993: 125-126)
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4. VALIM JA MEETOD

Magistritdd valimi moodustavad uudisteportaalide Delfi?> ja ERR® veebilehel asunud
spordiuudised, mis on ilmunud ajavahemikus jaanuar — marts 2020. Seesuguse
ajavahemiku valik oli mdjutatud 2020. aasta kevadel alanud koroonaviiruse levikust —
kuna spordivdistluseid selle jarel eriti ei toimunud ja soov oli, et materjalis kajastatud
info oleks vOimalikult paevakajaline, siis otsustasin koostada valimi uudistest, mis
ilmusid meedias vahetult enne pandeemiat. Kaks véljaannet valisin seetfttu, et eri
uudisteportaalide soospetsiifilisi sdnu ja nende esinemissagedusi saaks v@rrelda, ning
Delfi ja ERR osutusid valituks peamiselt tanu ligipadsetavusele. Arvan, et just
ligipadsetavuse tottu on nendel valjaannetel iseédranis tahtis osa avaliku arvamuse

kujundamisel.

Kokku on valimis 5032 artiklit (Delfis 2709 ja ERR-is 2323), mis on veebist alla laetud
(ingl web scraping) ja millest olen koostanud kaks korpust nii Delfi kui ka ERR-i
uudiste jaoks. Korpuste koostamiseks ja nende analliisimiseks kasutasin keskkonda
SketchEngine, mis annab ligipddsu olemasolevatele keelekorpustele, kuid pakub
platvormi ka enda korpuse loomiseks. Peale spordiuudiste analliisi vaatlen t6ds ka
soospetsiifilisi sdnu eesti keele koondkorpuses (Estonian Reference Corpus 1990-
2008), mis esindab veidi vanemat keelekasutust. Koondkorpuse sdnavara analtitis on
pisut pealiskaudsem, sest selle pdhiline eesmérk oli Delfi ja ERR-i tulemustele taust
anda ja selgitada valja, millised soolise markeerimise votted levisid ka pisut vanemas
ajakirjanduskeeles. Niisiis ei ole sealseid soos6nu vaadeldud niivord detailselt, vaid

pigem Uldises votmes.

Magistritod paigutub korpuslingvistikal pohineva diskursuseanaliiusi (Corpus Assisted
Discourse Studies e CADS) alla. CADS on diskursuseanaltiiisi meetod, mis hdlmab
digitaalsete keelekorpuste kasutamist ja vdimaldab keelt kui diskursust uurida korpusest
parit andmete kaudu. Nimetatud meetodiga anallitsitakse diskursuseid kvantitatiivse

ldhenemisega, keskendudes enamasti just mingis diskursuses esinevate leksikaalsete voi

2 Aadressil https://sport.delfi.ee/

3 Aadressil https://sport.err.ee/
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grammatiliste elementide statistilisele analttsile. Kui diskursuseanaliiis on peamiselt
kvalitatiivne, siis korpuste kaudu kvantitatiivse meetodi kasutamine vdimaldab leida
andmeid, milleni tavalise diskursuseuurimisega jouda ei pruugi, see tahendab, et just
statistikas vOib leiduda tdéhendusi, mida uurija kvalitatiivset sisuanaltsi tehes n-6 palja
silmaga ei marka. Samuti vOimaldab korpuslingvistikal pdhineva diskursuseanalusi
meetod leida vordlusmaterjali: kui Uhes diskursuses ilmneb mingi keelendhtus, siis
CADS-il pbhinevas uurimuses vaadatakse, kuidas seesama nadhtus kaitub ka mingis

muus diskursuses voi kontekstis. (Partington jt 2013: 10-12)

Korpuslingvistikal pohinevat diskursuseanalliisi kombineerin t66s kriitilise  dis-
kursuseanalliisiga. Analtisin andmeid kvantitatiivse ldhenemisega, vaadeldes tapse-
malt sbnade esinemissagedusi ja teatud semantilist kategooriat véljendavate sdnade
arvu. Korpuslingvistikas kasutatakse nende néhtuste jaoks termineid type frequency, mis
naitab mingit leksikaalset, morfoloogilist, fonoloogilist vms (ksust sisaldavate sdnade
arvu, ja token frequency, mis néitab iga Uksiku sGna esinemiskordi (Stewanowitsch
2020: 312-313, 314). Keskendun sealjuures ka diskursusele ja sellele, milliseid
tdhendusi sagedamad soospetsiifilised sdnad endas kannavad, milline on nende taga
olev ideoloogia ning missuguses kontektsis need esinevad. Seega on magistritdos
kasutatud samal ajal nii kvalitatiivset kui ka kvantitatiivset l&henemist — peamine
meetod on korpuslingvistililine diskursuseanaltiiis, kuid tulemuste mdtestamiseks ja
andmete tdlgendamiseks rakendan Faircloughi (2001) ideestikku diskursuseanallisist.
Fairclough kaésitles diskursuseanaltiisi kolmeastmelisena ja seda ké&sitlust olen oma t06s
mugandanud, kasutades kirjeldustasandil CADS-ile toetuvat kvantitatiivset lahenemist,
télgendamine ning seletamine on vahekokkuvotete ja kokkuvotte diskussiooniosas.
Véiksema tekstidekogumi tksikasjalik uurimine kvalitatiivse meetodiga aitab tuvastada
stigavamaid sotsiaalseid ja keelelisi mustreid ning paigutada need koos tdlgendusega
laiemasse ideoloogilisse konteksti, ent sellisel viisil leitud andmete tdlgendamisel on oht
jaada liialt subjektiivseks, analultiku vaatevinklile pdhinevaks ja leitud andmed ei
pruugi olla tldistatavad. Nende kahe meetodi pdimimine ja t6lgenduste sidumine aitab
andmete usaldusvaarsust ja kehtivust suurendada. (Baker, Levon 2015: 233)
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Kvantitatiivne ldhenemine loob aluse suuremale UldistusvBimele, ent kvalitatiivne

jallegi juhib tahelepanu véartuste ja ideoloogiate kohalolule tekstis.

Analiitisi tegemisel kasutasin SketchEngine’i funktsioone Wordlist ja WordSketch.
Wordlist genereerib mitmesuguseid sagedussdnastikke eri sdnaliikidest, sOnedest,
lemmadest jne, aga ka tekstis olevatest sdnadest, mis algavad v0i l6ppevad otsitava
sbna/lemma/tunnusega voi sisaldavad seda. Selle funktsiooniga otsisin soospetsiifilisi
uksiksdnu ning sooliitega I6ppevaid ja algavaid sonu — tiksiksdnade puhul otsisin sénu
korpusetekstidest lemmadena, liitsbnade ja tuletiste puhul otsisin soospetsiifilise
lemmaga I6ppevaid voi algavaid ning -nna ja -tar lemmaga l16ppevaid sénu. Tulemused
laadisin koos esinemissagedustega Microsoft Exceli failina alla ning asusin andmeid
lahemalt vaatlema, luues eraldi tabeli kategooriatest, mida leitud sénad puudutasid, ja
lilgitades iga ilmnenud sdna kategooriasse. Kui oli teada, millised olid s6nadega
valjendatud kategooriad ja mitu eri sdna igasse kategooriasse kuulus, vaatlesin eraldi ka
iga sbna esinemissagedust ja konkordantsi. Konkordants on paritud stringi ehk
maérgijarjendit sisaldava korpuseosa hulk, mis vdimaldab valitud sénu otsida koos seda
umbritseva kontekstiga tekstis (Muischnek, Lindstrom 2020: 323). Otsitav sdna esineb
konkordantsis margendiga KWIC (key word in context), mis ilmneb otsingus seda
umbritsevasse konteksti paigutatuna. Koondkorpuse soosdnade puhul ma ei vaadelnud
kdikide sbnade kasutuskonteksti, vaid eelkdige selliste, mille tdhendus ei olnud esimesel

vaatlusel nii l&bipaistev.

Funktsiooniga Wordsketch saab otsida sdnaga koos kdivad kollokaate ja muid selle
umbruses sagedasti esinevaid sonu. Kollokatsioon on kahest vOi enamast sdnast
koosnev (hend v@i sBnapaar, milles kaibel olevad sdnad esinevad keelekasutuses
sagedamini koos kui eraldi (Kaalep, Muischnek 2002: 172-173). Selleks et mddta, kui
tugev on seos sagedasti koos esinevate sdnade vahel, on kollokatsioonide identi-
fitseerimiseks kasutusel mitmesugused statistikud. Kollokatsioone tuvastatakse nn
kollokatsiooniaknas, mis tdhendab, et sagedasti koos esinevad sbnad ei pruugi alati
paikneda tekstis korvuti, vaid nende vahele vOib j&d&da teatud arv sonu.
Kollokatsiooniaken on kindla ulatusega 16ik Ghe lause piires, mis nditab, kui mitu sdna

kdige rohkem kahe kollokeeruva sdna vahele jadb. Enamasti on see neli sdna, mispuhul
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vOib kollokatsiooni moodustavate sdnade vahele jaada kuni kolm sdna. (Muischnek,
Lindstrom 2020: 329) Kollokatsioonide leidmise aken on minu t66s kolm; kdige
rohkem esines kollokatsioone aknaga tks, mis tdéhendab, et suurem osa leitud kollokaate
esinesid kohe otsisdna korval. Kollokatsioonid on kvantitatiivse korpuslingvistika uks
oluline uurimisvaljund ja Anatol Stefanowitsch oma korpuslingvistika dpikus kirjutab,
et ,,Kvantitatiivse kollokatsioonianaliiiisi eesmérk on tuvastada (ihe sGna jaoks selle

kasutuskonteksti iseloomustavad teised sonad*. (Stefanowitsch 2020: 218)

Kollokatsioonide otsingu tulemused jaotab SketchEngine grammatiliste suhete jargi
kategooriatesse; kollokaatidena on kasitletud sonu, mis kaituvad lauses objektina,
subjektina, tdiendina, kdrvallauseid, mis esinevad otsitava sona jarel jne. Delfi ja ERR-i
spordiuudistes ilmnenud kollokaatidest vaatlesin sbnaga mees esinenud omadussonalisi
taiendeid (adjective modifiers), sest neid oli kdige rohkem, ja kuna sdna naine
kollokaate oli véahe, esitasin nendest kdige sagedamad, valimata (ht kindlat grammatilist
seost esindavat kollokaaditutpi. Kuna paljud leitud kollokatsioonidest esinesid
korpustes vaid Uksikutel kordadel, on need definitsiooni jargi pigem naabersnad, ent
konteksti pdhjal vdis jareldada, et nende kbrvuti esinemine pole juhuslik, niisiis kasitlen

neid siin t00s kollokatsioonidena.

Oma magistritdos kasitlen sugudena mehi ja naisi, sest nimetatud sugude kohta esineb

keeles markeeritud sbnavara.

Analliusi on kaasatud ka spordiuudiste pealkirjad. Kdik t66s olevad tekstindited on

esitatud toimetamata kujul.
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5. SOOLISELT MARKEERITUD SONAD EESTI KEELE
KOONDKORPUSES

Selle peatiki materjal on kogutud eesti keele koondkorpusest (Estonian Reference
Corpus), mis koosneb ajavahemikus 1990-2008 ilmunud ilukirjandus-, ajakirjandus- ja
teadustekstidest. Korpus sisaldab 259 miljonit sdnet, 203 miljonit séna ja 17 miljonit
lauset. Peatikis keskendun soomarkeeringuga IOppevate ja algavate liitsdnade
vaatlusele, alapeatiikis 5.1.3 vaatlen eraldi ka spordikategooriat puudutavaid sooliitega
I6ppevaid sonu. Ma ei vaatle eraldi soomarkeeringuga algavaid spordisdnu, sest
nimetatud kategooriast ilmnes uksnes spordiala markivate sdnade alamriihm. Analiusi
tegemiseks kasutasin koondkorpuse ajakirjandustekstidest koosnevat allkorpust, milles
on valjaanded Postimees, Eesti Paevaleht, SL Ohtuleht, Valgamaalane, Kroonika,
Horisont jne. Naitelauseid vaadates selgus, et kodige rohkem kasutasid sooliselt
markeeritud sénavara véljaanded Eesti Paevaleht, SL Ohtuleht ja Postimees.

5.1. Soomarkeeringuga I6ppevad sdnad
5.1.1. Mees-16pulised liitsénad

Koondkorpuse meediatekstides oli kokku 812 inimest t&histavat mees-16pulist liitsGna.
Valikust jatsin vélja sdnad, mis tahistasid nimesid (nt Kelomees, NOmmemees,
Sannamees), mdatoloogilisi olendeid vo&i tegelaskujusid (joulumees, n&arimees,
nukitsamees jne), pealkirju (liblikmees, x-mees, mesimees jne), paarissdnu (naised-
mehed, naisi-mehi jne) ja ndhtusi (vikatimees, manalamees), samuti jai vélja ajalehte
Postimees tahistanud sna. Liitsdnadest tdusid esile jargmised semantilised kategooriad:
1) positsioon, 2) amet, tegevusala vdi hobi, 3) sport, 4) iseloom ja kéditumine, 5) vanus,
6) elukoht, 7) perekonnaseis ja suhted, 8) valimus ning 9) rahvus, rass ja religioon.
Kategooriad moodustasin selle jargi, mida markis liitsdna téiendosa, ja sonad, millel oli
mitu Kirjakuju (nt showmees, soumees, sbumees, show-mees ja shdumees), lugesin
liigitamisel Uheks. Tabel 1 n&itab, mitu eri sdna rihmitasin igasse kategooriasse (type
frequency), kogusageduse tulbas on Kirjas kategooriasse kuuluvate sGnade

esinemissageduste (token frequency) summa.
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Tabel 1. Koondkorpuse mees-16puliste liitsdnade kategooriad ja kasutussagedused

O(Q O(
Onadade ajed Onade aded
alegooria 0 alegooria a
Positsioon 53 [ 104 356 | Elukoht 15 3127
Amet, tegevusala voi Perekonnaseis ja
hobi 483 | 101 082 |suhted 20 6193
Sport 109 | 20008 |Vélimus 18 1196
Rahvus, rass ja

Iseloom ja kaitumine 97 5757 |religioon 11 83
Vanus 6 31752

Mees-I16puliste liitsdnade seas oli kdige rohkem eri sdnu ameti ja tegevusala ning
spordivaldkonna markimiseks, kbige sagedamini kasutati aga positsiooni ja seejarel
ametit valjendavaid s6nu. VOib margata, et kullaltki sagedalt on koondkorpuses
kasutatud ka vaid kuue sdnaga meessoost isiku vanuse valjendamist ja spordikategooriat
puudutavaid liitsdnu. Ulejaanud rihmades oli sénu pisut vihem ja sénade kogusagedus
vaiksem. M0ned sbnad vdisid potentsiaalselt kuuluda mitmesse kategooriasse, kuid
rihmitamisel valisin siiski Uhe primaarse. Jargnevalt vaatlen kategooriaid l&hemalt,

spordisdnade anallius asub eraldi alapeattikis 5.1.3.

Positsiooni véljendavad s6nad markisid kas korget staatust tldisemalt (esimees,
aseesimees, juhtmees, tippmees jne), isiku juhtivat ametikohta konkreetses ettevottes
(Uhistuesimees, sovhoosiesimees, kohtuesimees jne), mingi koha voi asutuse omanikku
(korteriperemees, taluperemees, majaperemees jne) ja edukust (rahamees, miljonimees,
menumees, kultusmees jne). Madalat Ghiskondlikku positsiooni markisid maatamees ja
hallipassimees, kdrget mbisamees ja aadlimees. Naited 1 ja 2 illustreerivad positsiooni

markivaid sonu.

(1)  Ulemaailmse reklaami- ja tarbimishulluse vastaste organisatsiooni Adbusters ninamees on
valiseestlane Kalle Lasn. (EPL 24.11.2000)

(2)  Teo pani toime purupurjus 39-aastane korteriperemees Vladimir. (Postimees 09.07.1999)

Isiku ametit, tegevusala vdi hobi véljendavate s6nade hulgas leidus koondkorpuses

pohiliselt kindlaks kujunenud ametinimetusi, mis on traditsioonilistel péhjustel saanud
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kilge meessooliite. Selliste sdnadega margiti nt aritegevust (arimees), kaubandus-
tegevust (kaupmees), muusikuametit (pillimees), sOjalist vdi s@javaelist t66d
(rindemees), julgeolekutddd (miilitsamees), metsa- ja keskkonnaalast t66d (jahimees,
kalamees), ohutus- vdi turvat6édd (turvamees), remondi- voi oskustédd (torumees), IT-
vOi tehnikatdod (arvutimees) jne. Ehkki paljusid seesuguseid ameteid peavad tdnapéaeval
ka naised, on vélja kujunenud ametinimetused endiselt kasutusel meessooliitega, mis
néitab, et siinkohal ei ole keelekasutus muutunud sooneutraalsemaks. Seesugustele
sOnadele lisaks leidus koondkorpuse ametinimetuste hulgas ka sdnu, mis on pisut
markantsemad ega esinda traditsioonilisi ametinimetusi, vaid ajakirjanike moodustatud
n-6 uusi meessooliitega sonu. Sellised sdnad olid seotud mitme valdkonnaga, nt
teadusega (tdhemees), poliitikaga (vali-mind-mees), toitlustusega (hamburgerimees,
pitsamees), meelelahutusvaldkonnaga (hausimees), transporditddga (transamees) jne.
Siinsest rihmast koorus hulgaliselt valja ka kuritegevusele viitavaid sonu, nt
varrukamees, pikanédpumees, kaikamees, napumees, narkomees, nuiamees, pommimees.
Ametit ja tegevusala valjendavate meessoosdnade puhul voib tdheldada tahenduslikku
uldistamist, mispuhul kasutatakse neid sdnu mingil alal tegutsejale osutamiseks ja niisiis
pole vahet, kas réégitakse mehest voi naisest (Olt 2004: 102). Koondkorpuses leidus
samuti selle kohta néiteid (ndide 3) ja nditeid mees- ja naissoosdna kasutamisest
paralleelselt Ghes lauses nii, et naissugu on meessoosdnast tuletatud ja teisejarguline
(ndide 4).

(3)  Suvel Uksteise jarel viletsat seeneaastat ennustanud miikolooge peaks Ullatama Tartu
avaturu kaupmehe Katrin Reiko jutt, kuidas ta tihes abikaasaga kolme ja poole tunniga ligi
seitsekiimmend kilo kasepuravikke korjas. (EPL 06.09.2006)

(4)  Téna ja homme tutvustavadki oma teoseid kompositsioonitudengid, kelle muusikat esitavad
peamiselt nende Opikaaslastest pillimehed ja -naised. (EPL 04.10.2006)

Iseloomu ja kaitumist Uldisemalt markivad sdnad olid nt harrasmees, ausmees,
urgmees, vagamees, ukskOik-mees jne. Leidus ka alkoholi-, suitsu- voi peolembuse
(karakamees, suitsumees, viskimees, klubimees jne), naistelembuse (naistemees,
seelikumees, kepimees), seksuaalsuse (geimees, heteromees, homomees jne),

naljategemise (pullimees, hambamees, krutskimees jne), arukuse (viiemees, kolmemees,
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tarkmees, jne) ja agressiivsuse markeerimist (machomees, rusikamees, vihamees,
massumees jne). Moni iseloomusdna andis edasi stereotliipi, nt BMW-mees ja
mersumees valjendasid teatud k&itumismustriga meessoost isikut ning muusikazanriga
seotud rockimees, hevimees, metalmees jne subkultuuri, millesse nimetatud Zanri

kuulajad liigituvad. Naited 5 ja 6 mérgivad meessoost isiku iseloomuomadusi.

(5)  Naiteks meie baarmen on supermees, aga pane ta kokteili tegemise ajal kliendiga vestlema
— lootusetu ettevdtmine! (EPL 26.06.1999)

(6) Ehkki talle vdib vastu vaielda, véites, et NGmmel on peale rikkurite palju vanureid, kes
vinduvad kuivpeldikutega méadanevates puumajades, ja et Lasnaméel pesitseb hulk
ebaméérase sissetulekuga jéukaid BMW-mehi, aga ka mdnedki Ekspressi ajakirjanikud, on

véide omas emotsionaalsuses kdnekas. (Eesti Ekspress 2001)

Vanust maérkivaid sonu oli korpuses 6 — need olid noormees, vanamees, vaikemees,

taismees (ndide 7), nooremees ja lapsmees.

(7)  Nad nakatavad pissipotil istuvaid jonglasi ja habemes taismehi, plikasid ja pereemasid, sest

tihja sest kblast, pdhiline on lust ja hoogne minek. (Postimees Extra 18.05.1996)

Elukohta véljendati nt sOnadega kilamees, maamees, linnamees, tartumees,
omakandimees, mandrimees, vallamees, kodukandimees, pealinnamees, rannamees.
Perekonnaseisu ja sugulussuhete puhul kirjeldas liitsdna tdiendosa meesoost isikut
suhete kaudu teiste inimestega. Margiti abielulisust (peigmees, abielumees, pulmamees,
naisemees, jne), sellele vastandumist (poissmees, vabaabielumees), sugulussuhteid
(tddimees, kalimees, Oemees, vaimees jne) vdi muul moel kellegi tuttavaks voi
kaaslaseks olemist (naabrimees, kambamees, kdemees, paarimees, omamees). Valimust
kirjeldavad sdnad markeerisid pikkust, kaalu ja fldsilist vdimekust — need olid
rammumees, vagimees, allameetrimees, joumees, musklimees ja kahemeetrimees.
Sonimees, rastamees, nahkmees, moemees, ketimees viitasid riietusesemele voi
soengule. Esteetilist véljandgemist kirjeldasid kaunismees, ilusmees, unelmamees ja

unelmatemees, ebaesteetilist metsmees ning robotlikku liikumist robotmees.

Rahvuse kohta kaivad s6nad olid jankimees, latiinomees, mustlasnoormees ja

mustlasmees, rassi kohta mooramees, mooramaamees ja neegrimees ning religiooni
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kohta buddhamees, voodoomees, moslemimees ja soolamees, millest viimane téhistas

Tiibeti soolajarves ujumas kéivaid munkasid.
5.1.2. Naine-l6pulised liitsénad

Erisuguseid naine-16pulisi liitsdnu oli eesti keele koondkorpuse meediatekstides 118.
Liigitusest jatsin vélja paarissdnad (neiud-naised, peremees-perenaine, mehi-naisi jne),
tegelased vOi olendid (rebasenaine, kasshaine, ambliknaine jne) ja eluta objektid
(pronksnaine, kumminaine, tehisnaine). Esile tdusid jargmised kategooriad:
1) positsioon, 2) amet, tegevusala vOi hobi, 3) sport, 4) iseloom ja kaitumine,
5) perekonnaseis ja suhted, 6) valimus, 7) rahvus, rass ja religioon, 8) elukoht ning 9)

vanus.

Tabel 2. Koondkorpuse naine-18puliste liitsbnade kategooriad ja kasutussagedused

Eri Kogu- Eri Kogu-
sbnade = sagedus sbnade sagedus
Kategooria arv Kategooria arv
Positsioon 12 8863 | Vélimus 7 90
Amet, tegevusala Rahvus, rass ja
vOi hobi 41 2635 religioon 6 260
Sport 20 431 Elukoht 3 471
Iseloom ja kaitumine 15 279 Vanus 2 20
Perekonnaseis ja
suhted 12 1787

Koige rohkem eri naine-18pulisi liitsdnu oli ameti kategoorias. Ka spordi ja iseloomu
kategooriad vOiks eri sdnade arvu poolest esile tOsta, Glejadnutes oli sdonu vahe.
Kasutussagedused aga nditavad, et kdige sagedamini kasutatakse naine-I6pulisi liitsdnu
positsiooni markimiseks, seejarel ameti ja perekonnaseisu/suhete méarkimiseks. Samuti
vOib kasutussageduste pohjal né&ha, et ehkki mitmesuguseid spordile osutavaid
naissoosonu on palju, ei kasutata neid meediatekstides eriti sagedasti: spordikategoorias
on kull 20 erisugust sona, kuid nende kogusagedus on véiksem kui nt 3 sonal

elukohakategoorias.

Kdrgele positsioonile viitasid esinaine, aseesinaine ja tippnaine. Suurem osa korget

positsiooni véljendavatest sdnadest olid perenaine-l18pulised, millega osutati mingi
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asutuse naisjuhatajale (ndide 8) vdi naisomanikule — nt perenaine, majaperenaine,
korteriperenaine, vanaperenaine, taluperenaine jne. Perenaine viitas Uldjoontes

staatusele, kuid paaril korral oli s6na ka koduhoidja tdhenduses (naide 9).

(8)  Teiste majapidamiste hulgas ka Pressi kiilas asuva t$intSiljakasvatuse perenaise Linda Rai-
tari oma. (EPL 25.11.2003)

9 Nagu igal tbelisel perenaisel, on ka temal vélja kujunenud nn tunne, mille jérgi ta toidule
midagi lisab. (EPL 12.08.2000)

Naissoo puhul véljendasid ametisénad to6tegemist tldisemalt (karjaarinaine, tdénaine,
ametinaine), d&ritegevust (arinaine, metallidrinaine), talu- vO6i majapidamistéid
(talunaine, kojanaine, pesunaine jne), jahindus- vOi kalandusvaldkonda (jahinaine,
kalanaine, kalurinaine), mootorrattahobi vdi sdidukijuhtimist (mootorrattanaine,
taksonaine), meditsiinivaldkonna-alast ametit (6de-perenaine, nurganaine) ja laulmist
(laulunaine, leelonaine). Esines palju mitmesuguseid valdkondi puudutavaid Uksikuid
ametinimetusi, nt I8bunaine, panganaine, turunaine, turvanaine, plhanaine,
mudginaine jne. Naited 10 ja 11 kdivad ametit ja tegevusala tahistavate naissoosonade
kohta.

(10)  Nii radkis Uks turunaine teisele oma kioskis, kirevate joogipudelite, mandariinikuhilate ja

banaanivirnade tagant. (Postimees 09.02.1999)

(11) “sSiis, kui ma tegelikult varahommikusi jooksuotsi tegin ning piimanaiste ja pagaritega tut-
vust sobitasin, polnud filmimehi kuskil.” (SL Ohtuleht 31.08.2000)

Iseloomu ja ké&itumist valjendasid Urgnaine, vampnaine, nutunaine, dzunglinaine,
imenaine, pauernaine, talvenaine, esindusnaine, motonaine, ideaalnaine, lemmiknaine.
Seksuaalsust valjendas heteronaine; meesnaine ja poolnaine osutasid transsoolisele

naisele. Ka naissoo puhul esines sdna supernaine (néide 12).

(12) Normina paisati 6hku lausa supernaise imago — kaasaegne eesti naine suudab end
vordvaarselt teostada nii peres kui ka tool, pere pole takistuseks karjadritegemisel ja naised

saavad kdigega hakkama, sobivad &risse, poliitikasse ja kuhu tahes (Eesti Ekspress 2000)
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Vanust valjendas kaks (vananaine ja tudruk-naine) ning elukohta kolm sdna (maanaine,
kilanaine ja linnanaine). Perekonnaseisu ja suhete véljendamiseks Kirjeldati naisi
suguluse (vennanaine, pojanaine, onunaine), abielu vOi abikaasata jaamise
(abielunaine, eksnaine, lesknaine, vabaabielunaine, mehenaine) ja muude suhete kaudu
(naabrinaine). Naissoole viitavate sdnade hulgast leidus koondkorpuses ka armukese

nimetusi (plhapéevanaine, liignaine ja vahetusnaine).

Vélimuse kohta kdivad sbnad olid lapshaine (ndide 13), moenaine, hiigelnaine,

tavanaine, hiidnaine, hiigelnaine, unelmanaine ja unelmatenaine.

(13) Kimnendite miudid, mida kinnistab ka moefoto, on thiskondlikus teadvuses joudsalt kan-
da kinnitanud — hoogsad kuuekimnendad ja lapshaine Twiggy, pungimaigulised
seitsmekimnendad, tarbijalikud kaheksakimnendad ja millenniumil6pu ootuses ja hirmus
higistavad tiheksakiimnendad. (Postimees 08.11.1999)

Rahvust, rassi ja religiooni margivad neegrinaine, mosleminaine, mustlasnaine,

musliminaine, haareminaine ja islaminaine.
5.1.3. Mees-ja naine-16pulised spordisdnad koondkorpuses

Selles alapeatikis vaatlen eraldi mees- ja naine-16pulisi spordikategooriat puudutavaid
sonu, mis koondkorpuse ajakirjandustekstidest ilmnesid. Andmed spordisbnade

alamkategooriate ja kasutussageduste kohta olen esitanud tabelis 3.

Tabel 3. Koondkorpuse mees-ja naine-I6puliste spordisdbnade kategooriad ja
kasutussagedused

Naissoostnad Meessoosdnad
Eri sdnu Kogu- Eri sdnu Kogu-
Kategooria kokku sagedus kokku sagedus

Spordiala 8 134 58 6205
Positsioon 1 19 11 2734
Sportméangusisene
positsioon 1 67 10 4905
Saavutused 10 211 26 4529
Muu tegevusala - - 3 1462
Tulevikupotentsiaal - - 1 173
Kokku 20 431 109 20 008
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Koondkorpuse spordisdnad véljendasid jargmisi kategooriad: 1) spordiala, 2) posi-
tsioon, 3) sportmangusisene positsioon, 4) saavutused, 5) muu tegevusala ja 6) tuleviku-
potentsiaal. Naissoosdnu muu tegevusala ja tulevikupotentsiaali kategoorias ei olnud.
IImnes, et meessoosdnu oli nii eri sdnade arvu kui ka kasutussageduste poolest palju
rohkem: mees-I6pulisi spordisdnu kasutati koondkorpuse meediatekstides 46 korda
enam. Naissoosdnadega margiti kdige rohkem saavutusi ja spordiala, meessoosénadega
samuti spordiala ja saavutusi, ent nende puhul oli kasutussageduselt suur ka

sportméngusisese positsiooni kategooria.

Sonad, mille tdiendosa osutas spordialale, olid nt rallimees, suusamees, krossimees,
uisumees, jooksumees, vasaramees. Naissoosonadest olid esindatud nt korvpallinaine,
jalgpallinaine, spordinaine, suusanaine. Kdige sagedam meessoosna oli mangumees

(ndide 14) ja naissoosOna epeenaine (naide 15).

(14) Eriti osava ja nutika mangumehena valiti Lipso 1966. a N Liidu parimaks keskmangijaks.
(EPL 18.04.200)

(15) Meie epeenaisi on 32 hulgas kolm, nemad vehklesid Eestile vélja Uksteist kohta. (Postimees
12.11.1996)

Positsiooni markivad sdnad viitasid isiku heale staatusele, mis on saavutatud edu ja
heade tulemustega (tippmees, maailmaklassimees), mingisuguse tuumkoosseisu liikmel-
isusele (pOhikoosseisumees, pdohiviisikumees, pdhikuuikumees) voi madalale pos-
itsioonile (nullimees, dopingumees). Valjakuperemees ja ainuke naissoosdna valjaku-
perenaine osutasid oma koduvaljakul méangivale vdistkonnale. Positsioonikategooriat

illustreerib naide 16.
(16) Mitu pdhikoosseisumeest jaeti koju, taheti uusi méngijaid proovida. (EPL 07.05.1996)

Sportmangusisese positsiooni kategoorias on s6nad, mis osutasid konkreetsele pos-
itsioonile voi rollile sportméngu voi Urituse sees. Need olid nt keskvaljamees,
asendusmees, pingimees, tagamees, varumees. K&ige sagedam meessooséna oli ta-

gamees, naissoosdna aga ankrunaine (néide 17).
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(17) Norra ankrunaine Liv Grete Skjelbreid léks rajale 1.17 sakslannast hiljem. (EPL
20.02.1998)

Saavutusesdnad valjendasid edukat ja vdidukat sportlast, nt mees-16pulistest maail-
marekordimees (ndide 18), edurivimees, imemees, vdidumees, kullamees, ollimpi-
amedalimeess; naine-I6pulistest nt rekordinaine, vdidunaine (naide 19), pronksinaine,

kullanaine, hdbedanaine.

(18) Kadrval andis Rootsi televisioonile intervjuud maailmarekordimees Aleksandr Popov. (Eesti
Ekspress 2001)

(19) Naiteks norralannast vdidunaine Marit Mikkelsplass kurtis pressikonverentsil, et 15-
sekundilised stardivahed on maailma tippudele lausa nuhtluseks. (Postimees 20.01.1997)

Muud tegevusala ja tulevikupotentsiaali valjendasid koondkorpuses ainult mees-
I6pulised spordisdnad. Muu tegevusala kategooriat esindavad s6nad, mis tahistavad
isikut, kes ei ole ise sportlane, vaid mingil muul moel spordivaldkonnaga seotud. Need
sonad olid hooldemees, m&&ardemees ja vilemees (nédide 20). Tulevikupotentsiaali

valjendas tulevikumees (néide 21).

(20)  90. mééras Hiina vilemees Lu Jun Lduna-Korea véravasse penalti, mille Ronaldinho real-
iseeris. (EPL 21.11.2002)

(21) Laétlaste 22-aastase ja 206 cm pikkuse tulevikumehe Martins Skirmantsi arvele jai 19 punk-
ti. (Postimees 12.02.1998)

5.1.4. Vahekokkuvdte, vordlus ja analtius

Eesti keele koondkorpuse ajakirjandustekstides oli kokku 812 eri meessooliitega ja 118
naissooliitega l18ppevat sbna, seega ainuiiksi erinevaid mees-18pulisi liitsdnu oli palju
rohkem. Kdige rohkem eri sdnu nii mees- kui ka naine-lI6puliste liitsbnade kategooriate
hulgas oli ameti, tegevusala voi hobi véljendamiseks. Vaatlesin ka naissooliitega sdnade
kasutussagedust vorreldes meessooliitega sdnadega. Selleks liitsin kokku konkreetse
kategooria mees- ja naine-I6puliste liitsdnade kogusagedused, seejarel korrutasin
naissoosOnade sagedused sajaga ning jagasin saadud arvust kogusageduste summa.
Tulemused ja soosdnade kogusagedused on néha tabelis 4.
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Tabel 4. Koondkorpuse soosdnade kogusagedused ja naine-16puliste liitsbnade

esinemisprotsendid

a 00S0naade eesoosonade 00S0Nnaade
aleJoorid O(Q a(jed 00 a(jed e %0

Positsioon 8863 104 356 8
Amet, tegevusala voi

hobi 2635 101 082 2,5
Sport 431 20 008 2
Iseloom ja kaitumine 279 5757 4
Vanus 20 31752 0,06
Elukoht 471 3127 13
Perekonnaseis ja suhted 1787 6193 22
Valimus 90 1196 7
Rahvus, rass ja religioon 260 83 71
Kokku 14 836 273 554 5

Naine-I6pulisi s6nu oli koondkorpuse meediatekstides kasutatud kokku vaid 5%. Kdige
suurema osakaaluga olid rahvusele, rassile ja religioonile osutavad naine-l8pulised
liitsdnad. Teiseks koige suurema protsendi moodustasid perekonnaseisu ja suhete
kategooriasse liigitunud sbGnad ja see kinnitab stereotiipi, et naisi seostatakse
sagedamini pereelu ja abieluga kui mehi. Ehkki koondkorpuse tekstid on pisut vanemad,
voib keelekasutusse kinnistunud soospetsiifilisi sdnu vaadates siiski véita, et Gihiskonnas
kehtib arusaam traditsioonilistest soorollidest ning seda annab omakorda edasi
ajakirjandus. Koige vaiksem protsent naissoosdnu oli vanuse, spordi ja ameti
kategooriates. Enamikul ametinimetustel on eesti keeles meessoole osutav pohi-
tdhendus: seda néitavad mees-16puliste ametit valjendavate sdnade rohkus, sage kasutus
ja geneerilisus, mille kaudu saab meessonu kasutada ka naissoost tegija tahistamiseks.
Koondkorpuses oli ka n-6 uuemaid, naisliitega ametinimetusi, nagu jahinaine,
kalanaine, turvanaine, mis on tuletatud meeskomponendiga sdnadest, kuid neid esines
palju vahem ja siinkohal tuleks t&helepanu juhtida sellele, et kui meessoosdnu saab
kasutada ka naisele osutamiseks, siis see vOte teistpidi ei toimi (st mees ei saa olla
kalanaine), mis néitab, et sooneutraalsus ja seeldbi ka primaarsus on maaratud pigem

meessoosonadele.
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Koondkorpuse sooliitega |6ppevates ametisdnades valjenduvad traditsioonilised
soorollid ja -stereottitibid: mehed tegelevad selle p6hjal rohkem sdjalise, IT-alase,
julgeoleku-, merendus-, pééaste- ja turvavaldkonda puudutava ning teaduspdhise t06ga,
samal ajal kui naised tegelevad majapidamisega, talutéodega, meditsiinitd6 ja
prostitutsiooniga. Ametinimetuste puhul on just traditsioonidel téhtis roll: paljude
ametitega on traditsiooniliselt tegelenud mehed, niisiis on seesugused sdnad saanud
kiilge meessooliite. Sama kehtib vastupidi ka ametitega, millega on rohkem tegelenud
naised ja mida valjendavatel sdnadel on sagedamini kiljes naissooliide -
koondkorpuses olid need nt lGpsinaine, turunaine, laudanaine. Ametitest on
keelekasutusse juurdunud traditsioonip6hine ja soostereotuitipe ilmestav kasitlus ning
ajakirjanikud selliste keeleliste valikutega muudavad seda veelgi pulsivamaks.
Keelekasutajate teadvuses on informatsioon mingile ametisdnale omistatud soo-
stereotulibi kohta ja see aktiveerub mis tahes keelelise Uksuse tG6tlemise ajal, niisiis
seostavad inimesed teatud ameteid vaid teatud sooga (vt Kennison 2003: 366). Meeste
puhul oli tegevust véljendavate sdnade seas palju ka kuritegevuse mérkimist, mis jallegi
ilmestab stereotliupi, et mehi seostatakse kuritegude sooritamisega rohkem kui naisi.
See, mil moel keel seesuguseid kultuurilisi véartusi kannab, s6ltub keelt Umbritseva
uhiskonna arengust ja selles levivatest hoiakutest. On leitud, et saksa keeles ja riikides,
kus seda kdneletakse (Austria, Sveits), levivad sooneutraalsemad ametinimetused kui
slaavi keeles ja seda konelevates riikides (Poola, Tsehhi), sest Laane-Euroopa
uhiskonnad on vorddiguslikumad (Hodel jt 2017: 395). Ametinimetused, nende
kasutamine ja kujunemine peidavad endas arusaamu mingis Uhiskonnas kehtivatest

soorollidest.

Mdlema soo positsioonisdnad valjendasid juhtivat ametikohta vOi mone ettevotte
omanik olemist. Spordisdbnadega viidati spordialale, positsioonile ja sportlikele
saavutustele. Iseloomusdnu vaadates voib tdheldada, et need kajastavad samuti
mdningaid stereotiilipe: meessoosdnad Kkirjeldasid alkoholi-, suitsu-, auto- ja
naistelembust (napsumees, seelikumees, BMW-mees jne) ning osutasid naljategemisele
ja agressiivsusele (pullimees, rusikamees). Naissoosdnade puhul mainiti Grgsust,

taltsutamatust ja metsikust (iirgnaine, vampnaine, dzunglinaine) ja husteerilisust
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(nutunaine), mille vdiks kokku votta stereotiiiibiga, et naisi kujutatakse neid valitsevate
tunnete ja kire, mitte aga ratsionaalse motlemise kaudu. Pauernaine, imenaine ja
supernaine viitavad kbigega hakkama saavale isikule. SGna supernaine konkordantsi
vaadates panin tahele, et supernaiseks olemist seostati mitmel korral naise vGimega kaia
nii 160l kui ka kasvatada lapsi, olles samal ajal ka atraktiivse véljandgemisega, kuid
supermeest laste kasvatamise ega esteetilise valimusega ei seotud. Kill aga tuli esile
eraldi mehe vélimusele osutavate sdnade kategooria: pisut ronkem mainiti soengustiili,
pikkust, kaalu ja joudu. Naise vélimuse puhul osutati samuti pikkusele, aga ka
lapselikule véljandgemisele ja moekusele. Perekonnaseisu ja suhteid puudutavad sonad
markisid abielu, sugulust v6i muid sidemeid teiste inimestega, mdni naissoosdna

tdhendas ka armukest.

Koondkorpusega spordiga seonduvate sooliitega sdnade vordlemiseks arvutasin samuti
valja naissoosdnade esinemisprotsendid, mis on néidatud tabelis 5 (seda, millised olid

koondkorpuse soosGnade sageduste summad, néeb Ulal olevast tabelist 3).

Tabel 5. Koondkorpuse naine-I6puliste spordiga seotud liitsdnade esinemis-
protsendid

Naissoosdnade NaissoosGnade
Kategooria protsent % Kategooria protsent %
Spordiala 2 Sportmangusisene positsioon 1
Kdrge positsioon 0,7 Saavutused 4

Naissoost isikule osutavad s6nad moodustavad koondkorpuse spordivaldkonda
puudutavast soosGnavarast vaga vaikese protsendi; tulemuste jérgi kasutati kdige
rohkem naissoosdnu sportlike saavutuste mérkimiseks. 1990-2000. aastate meedia-
tekstide spordirubriigis ei ole naisi markeerivate sdnade kasutus sage, sest
traditsiooniliselt on sportlast peetud meheks ja ajakirjanikud on harjunud, et meeste

sport ja meessoost sportlaste tilekaal on ihiskonnas normipéarasem.
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5.2. Soomarkeeringuga algavad s6nad
5.2.1. Mees-algulised liitsdnad

Koondkorpuse soomarkeeringuga algava sbnavara vaatlus sisaldab mees- ja nais-
algulisi liitsdnu. Mees-algulistest esines kokku 145 inimest t&histavat liitsdna. Enamus
liitsOnadest t&histas ametit vOi tegevusala, ent esindatud olid ka spordivaldkonda,
suhteid ja valimust kirjeldavad ning isikule tldisemalt osutavad sénad. Need sdnad, mis
olemasolevatesse kategooriatesse ei sobinud, liigitasin rihma ,Muu®“. Tapsemad

andmed on tabelis 6.

Tabel 6. Koondkorpuse mees-alguliste liitsdnade kategooriad ja kasutussagedused

Eri Kogu- Eri Kogu-
sbnade | sagedus sbnade sagedus
Kategooria arv Kategooria arv
Amet, tegevusala voi
hobi 99 3701  |lIsik 6 447
Sport 28 1508 | Vvalimus 1 34
Suhted 9 613 Muu 2 19

Mees-algulised liitsdnad véljendasid 1) ametit, tegevusala v8i hobi, 2) spordivaldkonda,
3) suhteid, 4) isikut Gldisemalt, 5) valimust ja 6) muid omadusi. Kige rohkem oli ameti
ja tegevusala valjendamist — selles kategoorias oli enim eri sonu ja ka sOnade
kasutussagedus kdige suurem. Teine kaalukam kategooria oli spordisénade oma. Kuna
viimasest tulid ette vaid spordiala méarkivad s6nad, ei ole ma siin vaadelnud spordisénu

eraldi, vaid koos ulejd&nud kategooriatega.

Ameti ja tegevusala kategoorias esines selliseid sonu nagu meesnaitleja, meessaatejuht,
meespoliitik, meesajakirjanik, meesminister, meesmuusik, meestaksojuht, meesreisija,
meesdirektor. Leidus ka sonu, mille puhul vGiks O6elda, et nendega markeeriti
traditsiooniliselt naistega seotud ametikohtadel tegutsevaid mehi, nt meesmodell,

meesprostituut, meesstrippar (ndide 22), meessekretar.

(22) Ligikaudu poole publikust moodustasid naised, kes igatsesid ndha meesstripparit. (SL Oh-
tuleht 12.08.1998)
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Spordikategooriasse kuuluvad s6nad véljendasid mitmesugustel spordialadel tegutse-
vaid mehi. Need olid nt meessuusataja, meessportlane (ndide 23), meesjuunior, mees-

mangija, meesrattur, meeskorvpallur,meesuisutaja (ndide 24), meesmaletaja.

(23) Haapsalust parit epeevehkleja Kaido Kaaberma sai meessportlaste arvestuses neljanda ko-
ha. (Laane Elu 22.12.2001)

(24)  Seejérel soitsid kaks Hollandi meesuisutajat uute uiskudega maailmarekordi, mis pdhjustas

uisumaailmas histeeria. (Postimees 05.02.1998)

Suhteid maérkisid meeskolleeg, meespartner, meessugulane, meessber, meesarmuke
jne. Isiku kategoorias olid sdnad, millega osutati inimesele Gldisemalt — meeskodanik,
meesisik, meesinimene, meesisend jne. Valimust markis meesiludus ning muid omadusi

meesinvaliid ja meeshomoseksuaal.
5.2.2. Nais-algulised liitsénad

Eesti keeles liheneb liitsdnade moodustamisel téiendosa positsioonis oleva sdna naine
tlvi (naine/nais-) ja seega on naissugu markivad soomarkeeringuga algavad liitsénad
nais-algulised (naisjuht, naispoliitik jne). Koondkorpuse meediatekstide nais-algulised
liitsdnad mérkisid 1) ametit, tegevusala vGi hobi, 2) spordikategooriat, 3) suhteid,

4) isikut uldisemalt, 5) vélimust ja 6) elukohta.

Tabel 7. Koondkorpuse nais-alguliste liitsbnade kategooriad ja kasutussagedused

Eri Kogu- Eri Kogu-
sbnade  sagedus sbnade sagedus
Kategooria arv Kategooria arv
Amet, tegevusala voi
hobi 242 9916 Isik 8 335
Sport 56 2838 | Valimus 1 7
Suhted 7 577 Elukoht 1 20

Nii kasutussageduselt kui ka eri sdnade arvult osutusid kbige suuremateks ameti,

tegevusala voi hobi ja spordisdnade kategooria.

Ametikategooriast avaldus selliseid s6nu nagu naisnditleja, naispoliitik, naisarst,

naiskunstnik, naismudja, naisdirigent, naispiloot, naisbussijuht, naiskurjategija, nais-
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koomik. Ka siinkohal vdiks vdita, et soospetsiifilise esikomponendi eesmérk on
tahistada traditsiooniliselt vastassugupoolega seostatud ametitel tegutsemist ehk
markeeritakse naisi, kes teevad nn meeste t06d. Koondkorpuse nais-alguliste sdnade
pohjal on need ametid nditeks poliitika (naisminister, naispresident, naislinnapea,
naisvalisminister jne), teadust6d (naisprofessor, naisharitlane, naisteadlane jne),
korravalvetdd (naispolitseinik, naisvalvur, naisturvatdotaja, naiskomissar jne), s6jaline
ja sOjavéeline t60 (naissbjavaelane, naiskaitsevéaelane, naiss6dur, naiskindral jne).
Samuti avaldus Kkuritegevusele osutavaid sonu (naismdrtsukas, naisterrorist,

naiskurjategija, naisvaras jne). Naited 25 ja 26 illustreerivad ametikategooriat.

(25) Toepoolest, miks ei vdiks meilgi olla intelligentne, esinduslik, véarika kditumisega nais-

president, nagu seda Islandis oli aastaid Vigdis Finnbogadottir. (Postimees 23.08.1996)

(26)  Suurbritannia armee naissddur, kes poseeris tabloidlehes palja tilakehaga, lasti teenistusest
lahti. (EPL 14.03.2001)

Spordikategooria alla kuuluvad sénad olid naissportlane (néide 27), naistennisist (néide
28), naistreener, naisvehkleja jne. Esindatud on mitmesugused spordialad, nt pal-
limangud (naisvorkpallur, naisjalgpallur, naiskorvpallur jne), talisport (naissuusataja,
naislaskesuusataja, naismurdmaasuusataja jne), kergejoustik (naisjooksja, naiskerge-

joustiklane, naisvasaraheitja jne), maadlus- ja tdstesport (naismaadleja, naistdstja).

(27) Kaks aastat tagasi valiti Salumée Eesti parimaks naissportlaseks, ent maratoonari sénul

valmistas see vaid moraalset rahulolu. (EPL 07.11.2000)

(28) Kurnikova on maailma naistennisistide pingereas kiimnendal kohal. (SL Ohtuleht
04.07.2000)

Suhteid véljendavad s6nad olid naistuttav, naiskolleeg, naissugulane, naiskaaslane,
naisarmuke jne. Isikut Uldisemalt markisid nt naisolevus, naiskodanik, naisinimene,

naisisend, naispersoon. Valimust mérkis naisiludus ja elukohta naissaarlane.
5.2.3. Vahekokkuvdte, vordlus ja analtiis

Koondkorpuse ajakirjandustekstide mees- ja nais-algulised liitsénad véljendasid kdige

rohkem ametit, tegevusala vOi hobi, seejarel spordivaldkonda, suhteid ja isikut Gldise-
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malt. Pisut vdhem kasutati valimust markivat liitsdna pdhiosaga -iludus (meesiludus,
naisiludus). Mees-alguliste liitsdnade seast ilmnesid ka muid omadusi Kirjeldavad mees-
homoseksuaal ja meesinvaliid ning nais-alguliste seast elukohta markiv naissaarlane.
Arvutasin kategooriate kaupa vélja ka naissoosOnade esinemisprotsendid, mis on
esitatud tabelis 8.

Tabel 8. Koondkorpuse nais-alguliste liitsdnade esinemisprotsendid

Naissoosdnade Meessoosdnade Naissoosdnade

Kategooria kogusagedus kogusagedus protsent %

Amet, tegevusala voi

hobi 9916 3701 72
Sport 2838 1508 65
Suhted 577 613 48
Isik 335 447 43
Valimus 7 34 17
Muu - 19 -
Elukoht 20 - 100
Kokku 13693 6322 68

Siinkohal domineerivad nais-algulised liitsénad, mis moodustavad koondkorpuse
soolise esikomponendiga sbnadest Ule poole. Kdige suurema protsendiga oli elu-
kohakategooria, mida markis sbna naissaarlane, sest meessooliitega nimetatud
kategooriasse kuuluvaid sonu ei esinenudki. Kui aga vaadata kategooriaid, mis olid
mdlema soo sdnade puhul Uhiseid, on ndha, et suurim esinemisprotsent oli ameti-
sonadel, samuti oli rohkem nais-algulisi liitsdnu spordikategoorias. Vorreldes
meessoosOnadega oli pisut vaiksem osakaal suhteid, isikut ja valimust markeerivatel
sOnadel, muu kategooria alla kuuluvaid sénu naissooliitega ei olnud. Naissoos6nade
ulekaal nimetatud ametisénade puhul vdib olla pdhjendatav sellega, et enamikke
ameteid on tavaks seostada pigem meestega — sGnade 0Uldnimetusi (nt president,
kaitsevaelane, professor, pastor jne) tajutakse mehele osutavana, mis tagab nais-
esikomponendi lisamise naissoost tegija markeerimiseks (naispresident, nais-
kaitsevaelane, naisprofessor jne). Koondkorpuses oli siiski ka selliseid sénu, mille tld-
tdhenduse vdiks omistada Uhest kindlast soost sooritajale, kuid millel oli sellegipoolest
kiljes ka sugu t&psustav liide, nt meesvalvur, meessddur, naismodell, naisprostituut.

Neid nimetusi kasutati mitmes néites nii, et mees- ja naissoosonad esinesid paralleelselt
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(ndide 29), voi kontekstis, kus oli vaja sugusid mingil pohjusel eristada (ndide 30). Siin-
kohal vdib ka oletada, et nagu Kerli Puna (2006: 77) oma t60s leidis, ei ole eestlastel

seesuguste ametite puhul alateadlik sooline eristus niivord tugev.

(29)  Nii mees- kui ka naisprostituudid saavad tervisekeskuses kontrollida nelja sugulisel teel le-

vivat haigust - Hl-viirust, stfilist, gonorrdad ja trihhomonoosi. (EPL 11.12.2002)

(30) No&ukogude meessddurite loomalikku kaitumist toetasid ldjuhul ka nendega koos teeninud
naised. (SL Ohtuleht 09.05.2002)

Spordikategooriat markisid samuti enamuses naissooliitega algavad sdnad. Sagedaimad
meessportlane ja naissportlane esinesid mitmel juhul paralleelses kasutuses, samuti
nimetati nendega aasta vOi Eesti parimaks mees- ja naissportlaseks tituleeritud isikuid
(ndide 31). Meessoost sportlasele osutavate nimetustega valjendati mitmesuguseid
spordialasid, naiste puhul vdis eristada rohkem palliméngudele, talispordile, kerge-
joustikule ning jOu- ja tostespordile osutamist. Pohiliselt oli aga soolise esi-
komponendiga sonu kasutatud meediatekstides selleks, et eristada nais- ja meessoost

voistlejaid, sest spordimaailmas on sugudel vahet tegemine asjakohane.

(31) Spordiamet kutsub linlasi osalema Tallinna 1999. aasta parima nais- ja meessportlase
valimisel. (EPL 24.11.1999)

Kui vorrelda omavahel soomarkeeringuga algavaid ja I8ppevaid sonu, siis esimese
asjana hakkab silma vahe naissooliitega sdnade kasutussagedustes — kui naine-16pulised
liitsdnad moodustasid koondkorpuse meediatekstidest vaid 5%, siis nais-algulised 68%.
Kokkuvotvalt voib véita, et naine-18puliste liitsdnade kasutus ei ole ajakirjanduskeeles
eriti sage olnud seetottu, et eesti keeles on rohkem kindlaks kujunenud ja uldiselt
tegijale osutavaid (ameti)nimetusi, mis sisaldavad just meessooliidet, mistdttu on aja-
Kirjanikud uusi sdnu tuletanud samuti meessoomarkeeringut kasutades. Naisesi-
komponendiga sdnade sage kasutus (eesotsas ameti- ja spordisdnade kategooria puhul)
viitab (hest kiljest neutraalsele sugude eristusele, teisest kuljest annab marku, et
suuremat osa ameteid ja spordialasid on tavaks seostada meestega, sest sdna

pdhitahendus on omistatud meessoost tegijale.
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6. SOOLISELT MARKEERITUD SONAD DELFI ja ERR-i
SPORDIUUDISTES

See peatiikk sisaldab Delfi ja ERR-i spordiuudiste mees- ja naissoole osutava sdnavara
vaatlust. Peatiikk jaguneb: 1) soole viitavate tiksiksdnade;

2) soomarkeeringuga l6ppevate sdnade;

3) soomarkeeringuga algavate sdnade;

4) ning kollokatsioonide analtiusiks.

Nagu Kerli Puna (2006: 43) uurimistods, tahistavad Uksiksdnad ka siin sugusid ilma
neid eriliselt markeeriva liitsdnaosa voi tuletiseta. Soomarkeeringuga l6ppevate sdnade
hulgast vaatlesin mees- ja naine-16pulisi ning poiss- ja tldruk-18pulisi liitsénu ning
tuletisi. Soomarkeeringuga algavate sdnade puhul on vaatluse all mees- ja nais-algulised
liitsdnad. Analtlsisin ka sagedamaid kollokaate ja naabersdnu, mis esinesid koos
sOnadega mees ja naine. Delfi ja ERR-i sooliitega sonu otsustasin vaadelda eraldi, et
tekiks pilt ka selle kohta, kas kahe véljaande soos@nade ja nende kasutussageduste vahel

leidub erinevusi.
6.1. Soole viitavad Uksiksdnad

Uksiksonadest avaldusid kategooriad, mille moodustasin selle jargi, mida sna tahistas:
1) neutraalsed sbnad, 2) vanus, 3) sugulussuhted ja 4) viisakad tiitlid / kdnetlussénad.
Seda, mitu eri sdna oli nii Delfis, ERR-is kui ka igas kategooriates kokku, nditab tabel
9.

Tabel 9. Soole viitavate Uksiksonade kategooriad Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Sonade arv Sonade arv Eri sbnu
Kategooria Delfi ERR kokku
Neutraalsed sdnad 3 3 4
Vanus 7 7 7
Sugulussuhted 11 10 11
Viisakad tiitlid /
kdnetlussdnad 1 2 2

Spordiuudiste  tekstides leidus soospetsiifiliste Uksiksdnadega kdige rohkem

sugulussuhete ja vanusekategooria markimist, vahem oli neutraalseid ja viisakat tiitlit
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esindavaid sonu, mis ilmnesid ERR-is kdnetlussdnadena. Kategooriates olevad s6nad ja
nende esinemissagedused esitan jargmistes alapeatikkides, samuti toon sdnade kohta

néiteid ja vaatlen tdpsemalt nende kasutuskonteksti.
6.1.1. Neutraalsed sonad

Tabel 10. Neutraalsete sugu valjendavate sdonade esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

a1SS00s0oNa e A 0 £esso00sona e RR 0
naine 471 | 638 1109 |mees 959 806 1765
naisterahvas 2 - 2 meesterahvas - 3 3
Kokku 473 | 638 1111 | Kokku 959 809 1768

Sellesse riihma kuuluvad sdnad eristavad meessoost ja naissoost isikuid neutraalsel
moel. Need on mees ja naine ning meesterahvas ja naisterahvas, mis esinesid tksikutel
kordadel. Mérgatav erinevus on sbGnade mees (ndide 32) ja naine (ndide 33)
kasutussagedustes: meestest Kirjutatakse spordiuudistes rohkem (60,8% vaadeldud
sbnadest koguandmestikus viitasid mehele). ERR-is oli naine sagedam kui Delfis,
moodustades kahe korpuse naissoosdnadest kokku 57%. Mees ja naine olid nii Delfi kui

ka ERR-i uudistes kdige sagedamini esinenud sugu véljendavad tiksiksonad.

(32) 21 vdidu ja 3 kaotusega korvpalli Euroliigat juhtiva Istanbuli Anadolu Efesi juhendaja
Ergin Ataman on mees, kellest keskmine korvpallisdber teab vahe. (Delfi 09.02)

(33) Barty oleks vdidu korral olnud esimene Austraalia naine 40 aasta jooksul, kes kodusel

suure sl&mmi turniiril finaali paaseb. (Delfi 30.01)

Delfis ei viidatud 18 korral sdnaga naine mitte naissoost sportlasele, vaid kellegi
abikaasale, niisiis sdna naine vOib nimetatud kontekstides liigitada ka abielusuhteid
véljendavate sdnade hulka (ndited 34 ja 35). ERR-is viidati naisele kui abikaasale thel

juhul, samuti thel juhul mehele kui abikaasale (naide 36).

(34) Straveri naine avaldas meediale, et mehe siida ei 166nud umbes kiimme minutit ning meed-

ikud pidid teda dnnetuspaigal elustama. (Delfi 24.01)

(35) Vadib-olla véttis ta kogemata oma naise kasvuhormoone. (Delfi 04.02)
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(36) Kirveviskamisega tegelevad ka Eesti esinumbri mees ja laps. (ERR 26.01)

6.1.2. Vanus

Tabel 11. Vanust véljendavate Uksiksdnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Naissoosbna Delfi ERR Kokku| Meessoosona Delfi ERR | Kokku

tidruk 83 76 159 |noormees 67 94 161
neiu 46 74 120 |poiss 60 57 117
titarlaps 7 10 17 | kutt 8 4 12
Kokku 136 160 296 |nooruk 1 3 4
Kokku 136 158 294

Vanust véljendavate nimetuste rihmas on sbnade kasutussagedused vordsed: siin
moodustavad nii nais- kui ka meessoosdnad koguandmestikust 50%. Selle kategooria
puhul oli ERR-i uudistes soospetsiifilisi sdnu vorreldes Delfiga kasutatud rohkem,
Delfis olid mélemal juhul kasutussagedused samad. Kdige sagedamad sdnad selles
kategoorias on noormees (néide 37), tidruk (naide 38), poiss (ndide 39) ja neiu (ndide
40). Ehkki s6na noormees on ka mees-komponendiga 16ppev liitsGna, moodustub sellest
uus vanust markiv mdiste, mistottu lugesin selle tksiksdnade hulka. Selgus, et selliste
vanust véljendavate sdnade nagu neiu, noormees, tlidruk ja poiss peamine funktsioon on

markida spordivdistluste vanuseklassi ja see p6hjendab sénade suurt kasutussagedust.

(37) Eesti liigas oli noormehe eelmise hooaja néitajateks 34 matsi ja 31 tabamust. (Delfi 08.01)

(38) Jarelkasvu on Parnul pool grupitdit tidrukuid, kellega alustatakse kdige madalamalt. (ERR
12.01)

(39) "Aga véike poiss tahab ikka meeste mangu ka naha ja kuna mul olid noortekoondise liidrid,

pidin leidma neile valjundi, et nad saaksid tugevaid meistriliigaméange.” (ERR 13.02)

(40) Eesti neiu vOitis manguportaalis Paf.com kolmapdeva 6htul tle 3,6 miljoni euro, mis on

seni teadaolevalt suurim dnneménguga voidetud summa Eestis. (Delfi 09.01)

Vanuse véljendamiseks kasutati Delfi ja ERR-i tekstides ka s6na nooruk (naide 41), mis
on olemuselt kill sooneutraalne, kuid mida enamasti kasutatakse siiski meessoole

viitamiseks. ERR-is oli sdna thel juhul (n&ide 42) sooneutraalse tahendusega, kuid kuna
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jutt on jalgpallitrennidest, mis on enamasti seostatud meestega, siis vOib eeldada, et

sBnaga on tahetud osutada pigem meessoole.

(41) Jduline mitmevdistlusse sisenemine, kui arvestada, et kettaheidet, odaviset ja 1500 meetri
jooksu polnud kdigest neli aastat tBsisemalt kergejéustikuga tegelenud nooruk treeningul
harjutanudki. (Delfi 21.01)

(42) Keeld kehtib ainult trennides, méngudes 166vad noorukid véidetavalt niigi véhe peaga palli.
(ERR 24.02)

6.1.3. Sugulussuhted

Tabel 12. Sugulussuhteid mérkivate sdnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Naissoosbna Delfi ERR Kokku MeessoosOna Delfi ERR Kokku

ema 20 31 51 |isa 70 47 117
tutar 83 28 111 |poeg 20 17 37
dde 15 3 18 |vend 54 49 103
kaksikode 2 4 6 kaksikvend 8 8 16
vanaema 3 - 3 vanaisa 1 3 4
Kokku 123 66 189 |onu 2 1 3
Kokku 155 125 280

Selles rihmas osutavad mees- ja naissoosOnade kasutussageduste proportsioonid
meessoosOnade Ulekaalule: meessoosdnad moodustavad sugulussuhteid markivatest
uksiksonadest 60%. Naissugu markeerivaid sonu kasutati sagedamini Delfi
spordiuudistes (65%). Kdige sagedamad sbnad olid isa (ndide 43), titar ja vend.
Nimetatud rihmas leidub palju eri s6nu, sest ajakirjanikud peavad oluliseks sportlast
kujutavas artiklis ka tema sugulasi mainida, kuna sport kandub tihti thelt pdlvkonnalt
teisele ja paljud sportlased alustavad karjéédriga just seetGttu, et sellega on varem
tegelenud moni perekonnaliige (ndide 44); paljudes uudistes mainiti sportlase treenerina
tootavat vanemat vOi sugulast (ndited 45 ja 46). Sageli kasutati peale sportlike
saavutuste raporteerimisele ja kirjeldamisele ka sportlase vanema vdi sugulase
sOnavottu, mis iseloomustab spordiuudise omadust edastada stindmuseid tihti ka

kommentaaride kaudu (vt Hennoste 2008).
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Sona tltar kasutati palju kordi seetdttu, et ajavahemikku, millesse uurimuse materjal
kuulub, paigutub korvpallur Kobe Bryanti ja tema titre hukutanud lennudnnetus, millest

uudistes rohkelt kirjutati.
(43) "Siis oleks jah finito olnud," tunnistas atleedi isa ja treener Alar Seim. (ERR 01.03)

(44) Dina Averina on 13-kordne maailmameister, 20 minutit vanema Ge Arina auhinnakapis on
neli MM-i kulda. (ERR 25.02)

(45) Naiteks kui antaks valja eriauhind sportlasele, kes kdige rohkem vdistleb, kuuluks see kind-

lasti Tartus vanaema Karini juhendamisel harjutavale Hausenbergile. (Delfi 25.02)

6.1.4. Viisakad tiitlid / kdnetlussdonad

Tabel 13. Viisakate tiitlite / kdnetlussdnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Naissoosona Delfi ERR  Kokku | Meessoosbna  Delfi ERR Kokku\

daam = 1 1 harra 2 11 13

Soole viitavatest viisakatest tiitlitest esines spordiuudistes kdige rohkem harra (néide
46). Seda sona voiks pidada nditeks negatiivse viisakuse strateegia kohta (Brown,
Levinson 1987), millega ajakirjanik on hoidnud sportlasega sotsiaalset distantsi voi
soovinud valjendada tema vastu lugupidamist. ERR-i uudises kasutati podrdumis-
véljendit daamid ja harrad (ndide 47), kus esinesid korraga mdlemad viisakat tiitlit

véljendavad nimetused.

(46) "FIS on fotodest teadlik ja praegu uurib alaliit, kas harra Veerpalu osales vdistlustel amet-
likus rollis," teatas FIS-i kbneisik Jenny Wiedeke Nettavisenile. (Delfi 05.01)

(47) "Aga kui ma selle filmi nald jéulude ajal kétte sain, siis esimesed kaadrid ja daamid ja
harrad, siin on Georg Lurich." (ERR 22.01)

6.1.5. Vahekokkuvote, vordlus ja analtis

Soole viitavatest lksiksonadest kasutati spordiuudistes kdige enam neutraalseid sugu
valjendavaid sdnu: suurima kasutussagedusega s6nad olid mees ja naine. Kasutus-
juhtudelt suurema kaaluga olid ka vanust ja sugulussuhteid valjendavate sdnade
kategooriad, viimases oli kdige rohkem eri sdnu. Sugulust ja peresuhteid markivate
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sOnade rohkus ning sage kasutus voib tuleneda sellest, et sportlasest kirjutades on tihti
tavaks mainida ka tema pereliikmeid, kes tegelevad sama alaga; paljude sportlaste
vanem vOi sugulane on samal ajal ka treener ning nditeid selle ajakirjanduses esile
toomise kohta leidus nii ERR-i kui ka Delfi uudistes. Vanust véljendavate sdnade sage
kasutus on seotud eri vanuseklasside kasutamisega spordivdistlustel. Viimasesse,
viisakate tiitlite rihma paigutunud sdnad ei esinenud kuigi sagedalt, ent kdige rohkem
kasutati ERR-is sOna héarra. Et teha jareldusi meestele ja naistele viitavate tiksiksdnade
esinemissageduste suhte kohta, arvutasin vélja naissoosOnade protsendi kdikidest
uksiksdnadest. Andmed selle kohta on esitatud tabelis 14.

Tabel 14. Delfi ja ERR-i spordiuudiste naissoole viitavate Uksiksonade
esinemisprotsent

ategooria Delfl 90 RR % 0 00
Neutraalsed sdnad 33 44 39
Vanus 50 50 50
Sugulussuhted 44 34 40
Viisakad tiitlid /
konetlussdnad - 7 7
Kokku 37 44 40

On ndha, et Uksiksdnade puhul on naissugu véljendavate sdnade osakaal véaiksem.
Sellest lahtudes vOib jareldada, et uudised meessportlastest leiavad rohkem kajastust ja
mehi mainitakse pisut sagedamini. Veidi rohkem kasutati naissoosonu ERR-i uudistes.
Kui vaadata vanust ja sugulussuhteid maérkivate sGnade kasutussagedusi soolisest
aspektist, voib tdhele panna, et vanusekategooria puhul on soosdnad tasakaalus, ent
sugulussuhete puhul on suhe jéllegi tublisti meeste kasuks. Naiteks kahekordne erinevus
oli sdnade ema ja isa kasutussageduste vahel. Mitmel korral mainiti ka vdistlusi
vaatama tulnud ja sportlast tema karjéariteel toetavaid isasid, seega seostatakse sporti
rohkem isaduse diskursusega. Samuti peegeldab see levinud soostereottdipi, mille jargi
kaivad spordivoistlusi vaatamas isad, samal ajal kui emad tegelevad nditeks
majapidamistdtdega. Kdige paremini on naissoosdnad esindatud seoses vanusega.
Uhest kiiljest on pdhjust oletada, et kuna vanusesdnade suhe on rohkem naiste kasuks
kui nditeks neutraalsete sdnade mees ja naine suhe, siis spordiuudise sisu edastamiseks

on vanus informatiivsem maérksdna kui sugu. Teisest kiljest jallegi tundub, et kui
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spordiuudistes kirjutatakse naistest, siis eelkdige noortest naistest, samuti on téenéoline,
et noortest meestest kirjutades ei kasutata niivord tihti sugu markeerivaid vanusesonu,
nagu noormees, poiss, kutt vms. Viisakat tiitlit valjendavatest sGnadest oli naissugu
markeeritud vaid Ghel juhul: ERR-I tekstis kdnetlussdnana kasutatud valjendis daamid
ja héarra. Naissoost isiku nime ees tiitlina toimival lisandil on mitmesuguseid
tdhendusvarjundeid — proua viitab ka peenetele elukommetele, abielustaatusele voi
vanusele (EKSS), samal ajal kui sdona harra kasutuskontekstist leiab enam lihtsalt
meesisikule viitamist. Tden&oliselt on spordiuudistes kui raporteerivates tekstides
tahetud keelekasutuse neutraalsust séilitada ja seega on naissoo tiitliga markimist
valditud. Kui lahtuda sellest, et tiitilite kasutamisega on ajakirjanik valjendanud

lugupidamist, siis jadb mulje, et seda on kasutatud rohkem meessoost sportlaste suunas.

6.2. Soomarkeeringuga I6ppevad sdnad
6.2.1. Mees-16pulised liitsdbnad

Semantilised kategooriad, mida valjendasid Delfi ja ERR-i spordiuudiste mees-16pulised
liitsdnad, on margitud alljargnevas tabelis 15. Tabel nditab muuhulgas, kui palju eri
sonu igas kategoorias oli. Olen jatnud siinsest liitsdnade jaotusest valja sbna noormees,
7 korda esinenud sdna postimees, mis tahistas valjaannet Postimees, ja nimed, nditeks
nagu paomees (Georg Paomees). Samuti ei ole jaotusesse kaasatud tandemit kirjeldav

sobna kahemees (kahemehe).

Tabel 15. Mees-10puliste liitsdnade kategooriad Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Sonade arv Sdnade arv Eri sonu

Kategooria Delfi ERR kokku
K®orge positsioon 8 5 8
Sportméangusisene positsioon 11 5 11
Spordiala 15 14 22
Saavutused 13 9 16
Muu tegevusala 10 9 14
Tulevikupotentsiaal 1 1 1
Vanus 1 - 1
Suhted - 2 2
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Delfi ja ERR-i spordiuudistes esinenud mees-l6pulistest liitsbnadega véljendati:
1) kdrget positsiooni, 2) sportméngusisest positsiooni, 3) spordiala, 4) saavutusi,
5) muud tegevusala, 6) tulevikupotentsiaali, 7) vanust ja 8) suhteid. Delfis esines kokku
59 ja ERR-is 45 mees-I6pulist liitsdna; analliusi kaasasin ka tihe korra ilmnenud sdnad.
Suurima rihma moodustasid spordiala markivad sonad, teiseks oli kdige rohkem
margitud meessoost isiku spordialaseid saavutusi. Sellele jargnevad muud tegevusala,
sportmangusisesest positsiooni ja korget positsiooni valjendavate s6nade rihm.
Uksikuid sBnu esines tulevikupotentsiaali, vanuse ja suhete riilhmas. See, millised olid
igasse kategooriasse kuuluvad stnad ja nende esinemissagedused, on vaatluse all

jargmistes alapeatikkides.
6.2.1.1. KOrge positsioon

Esimesse rihma kuuluvate mees-16puliste liitsdnade tdiendosa osutas meessoost isiku
korgele positsioonile. Nende s6nade hulgas leidus nii Gldisemalt millegi eesotsas
tegutseja (esimees, ninamees) kui ka spordikontekstisisese hea positsiooni (tippmees,

pdhimees, valjakuperemees) markimist.

Tabel 16. Kdrget positsiooni markivate mees-16puliste liitsdnade esinemissagedused
Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Delfi | ERR  Kokku Séna Delfi ERR Kokku
esimees 18 16 34  |tippmees 3 1 4
pdhimees 16 10 26 | ninamees 1 - 1
véljakuperemees 4 7 11  |tippvilemees 1 - 1
aseesimees 4 6 10 | peoperemees 1 - 1
Kokku 48 | 40 88

Selle rihma s6nade hulgast osutusid kdige sagedamateks esimees ja pdhimees (néide
48), pisut rohkem kordi esinesid ka valjakuperemees (ndide 49), aseesimees ja tippmees
(ndide 50). Ninamees, tipp-vilemees ja peoperemees esinesid 1 korra ning ainult Delfi
uudistes. Sona pOhimees kasutuskonteksti vaadates selgus, et sellega osutati kdige
paremate oskuste ja tulemustega sportlasele vdistkonnas, véljakuperemees viitas aga
oma koduvaljakul mangivale vdistkonnale vOi sportlasele. Tipp-vilemees on osav
kohtunik.
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(48) Saarlaste heas hoos on kdigi pGhimeeste panus (htlaselt suur. (ERR 07.02)

(49) Teadaolevatest vdistlustest ootab meeskonda ees 5.-9. juunini Balti turniir L&tis, maa-
voistlused Valgevenega 9. ja 11. oktoobril Eestis ning novembrikuine EM-valikturniir
lirimaal, kus lisaks valjakuperemeestele ootavad meid ees lahingud Poola ning Bosnia ja
Hertsegoviinaga. (Delfi 28.01)

(50) Parast tegevspordi 18ppu téotas endine tippmees pikki aastaid Tartus treenerina, tema 0pi-
laste hulka kuuluvad Jaan Kirsipuu, suurmeister Paavel Matvejev, Jaan Krela jt. (ERR
20.01)

6.2.1.2. Sportmangusisene positsioon

Siinsesse kategooriasse kuuluvaid sénu koos esinemissagedustega nditab tabel 17.

Tabel 17. Sportméangusisest positsiooni markivate mees-I6puliste liitsbnade
esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

0Na De RR Ko Ona De RR KO
tagamees 10 9 19 | kindamees 1 1 2
vahetusmees 8 7 15 |joonemees 1 1 2
ankrumees 5 4 9 rindemees 2 - 2
varumees 4 - 4 pingimees 1 - 1
keskvaljamees 4 - 4 nurgamees 1 - 1
pbhitagamees 2 - 2
Kokku 39 22 61

Kdige sagedamad sdnad mdlemas korpuses olid tagamees (ndide 51), vahetusmees ja
ankrumees, Delfi uudistes esinesid pisut ronkem kordi ka varumees ja keskvéljamees.
Ulejaanud snad esinesid uksikutel kordadel kas ainult Delfi (pdhitagamees,
rindemees, pingimees ja nurgamees) voi molema véljaande sporditekstides (kindamees

ja joonemees).

Siin leidus palju korv- ja jalgpalliga seotud sonu (nt rindemees, keskvéljamees,
nurgamees), sest nendel aladel on sportlastel alati kindel rollijaotus: igal méngijal on
oma Ulesanne ning selle jargi maaratakse kindlaks ka platsil tegutsemine ja liikumine.
Samuti kasutatakse vahetus- vOi varuméngijaid ja seda oli markeeritud sdnadega
vahetusmees (ndide 52), varumees ja pingimees. Ankrumees (ndide 53) téhistas

viimasena v0istlema asunud sportlast, kindamees varavavahti.
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(51) Eelmisel hooajal BC Kalev/Cramos ménginud 26-aastane ameeriklasest tagamees Tony

Wroten siirdus poolakate Wloclaweki Anwilist Hispaania kdrgliigaklubisse Badalona
Joventut. (Delfi 30.01)

(52) Saaremaa kasutas laupéeval Jelgava vastu tavapérasest rohkem vahetusmehi, edukaimaks

skoorijaks tdusis Daniel Maciel 12 punktiga (+9), kaheksa punkti (+7) lisas Helar Jalg, Kir-

jutab volley.ee. (ERR 22.02)

(53) Eesti ankrumeheks olnud Rene Zahkna labis mélemad tiirud puhaste paberitega ja tostis
koondise 18puks kuuendale kohale. (ERR 27.02)

6.2.1.3. Spordiala

Kdige rohkem markisid nii Delfi kui ka ERR-i spordiuudistes leiduvad mees-l6pulised

liitsdnad meessoost isikut kui teatud spordialaga tegelejat. Nende sdnade téiendosa

valjendas kas ala ametlikku nimetust (hokimees, rallimees, autospordimees), argikeelset

nimetust (vutimees) voi Umberitlevat nimetust (vdhmamees, viskemees). Samuti leidus

spordiala kirjeldamist metoniimia kaudu (roolimees, sangpommimees).

Tabel 18. Spordiala méarkivate mees-16puliste liitsdnade esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

ONa e RR 0 ona e RR 0
mangumees 120 | 38 158 |suusamees 2 - 2
jooksumees 4 19 23 | sprindimees 1 1 2
rallimees 16 7 23 | krossimees 2 - 2
roolimees 4 5 9 WRC-mees 1 - 1
hokimees 5 2 7 viskemees 1 - 1
spordimees 3 3 6 vBhmamees 1 - 1
tempomees 1 4 5 klassikamees - 1 1
rammumees - 4 4 sangpommimees - 1 1
soodinees 2 2 4 paaristdukemees - 1 1
rattamees 2 1 3 autospordimees 1 - 1
vutimees 3 - 3 |jBumees 1 - 1
Kokku 170 | 89 259

Ulekaalukalt kdige sagedam s6na nii Delfis kui ka ERR-is oli mangumees (niide 54),

mis osutus ka mdlema korpuse peale kokku kdige sagedamaks liitsdnaks. Sellele

jargnevad jooksumees ja rallimees ning vordlemisi sagedad olid ka roolimees,
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hokimees, spordimees ja tempomees. Spordialadest on esindatud pallimangud
(mangumees, tempomees, vutimees, viskemees), autosport (rallimees, roolimees,
krossimees, autospordimees, WRC-mees), jooks (jooksumees, vdhmamees), suusatamine
(suusamees, sprindimees, klassikamees, paaristdukemees), jousport (rammumees,
sangpommimees, joumees), hoki, rattasdit. Sona rammumees (ndide 55) tahistas nii
jousporti  kui ka fldsiliselt tugevat isikut, WRC-mees (ndide 56) autoralli
maailmameistrivoistlustel osalevat sportlast, sobides sellega ka saavutusi markivaks

sdnaks.

(54) ™Janari-suguseid mangumehi on vahe, neid on raske leida ja selliseid siinnib harva," nentis
Mutle. (Delfi 06.01)

(55) Kuueminutilist ilma helita ringvaadet kuulsast rammumehest naidati omal ajal Ameerika

kinodes koos teiste filmidega ja séilinud on isegi Uhe seansi plakat. (ERR 22.01)

(56) Valitsev maailmameister Ott Tanak (Hyundai) Karlstadis gaasi pdhja suruma ei hakanud
ning oli WRC-meestest kbige aeglasem, jdades Latvalale alla 13,2 sekundiga. (Delfi 14.02)

Esines ka sbna spordimees (ndide 57), mida kasutati geneerilises tahenduses Kui
sportlane. Sellega justkui viidatakse asjaolule, et pohiliselt méeldakse sportlase all

meessoost isikut.

(57) Kehakultuuri ja spordi valdkonna elutédpreemia sai eluaegne spordimees Ervin Lebert.
(Delfi 17.01)

Positsiooni vdi tegevusala markivate mees-16puliste liitsdbnade kasutuses voib sageli
tdheldada n&htust, kus sdna kaotab oma soolise tdhenduse ja osutab isikule ldisemalt
(Olt 2004: 101). Sonade spordimees ja soodimees esinemine Kkinnitab, et ka
spordiuudistes on seesugune nédhtus esindatud ning ehkki nimetatud sénu kasutatakse
samal ajal nii meessoost kui ka naissoost isiku markimiseks, on keeles juurdunum ning
seega normaliseerunum eelkdige meessooliitega sona (sama kehtib nditeks ka s6nade
tdrimees, pillimees, kalamees jne kohta), sest sellega saab osutada ka naissoost isikule,

nagu naitab alljargnev eesti keele koondkorpusest parit ndide 58.
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(58) Tema rahuliku olemisega soodimees Agnes Lill (21) vditis eelmisel aastal koos Marjaliisa

Umbiga 470-klassi juunioride maailmameistriv@istluste pronksmedalid. (EPL 12.07.2005)
6.2.1.4. Saavutused

Kaaluka osa spordiuudiste meessooliitega sonadest moodustas saavutusi ja isiklikku edu

markivate sonade rithm.

Tabel 19. Saavutusi markivate mees-I6puliste liitsdnade esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

OoNna e RR 0 ona e RR 0
uleplatsimees 60 | 42 102 | mégedemees 1 1 2
rekordimees 10 5 15 |imemees - 2
edurivimees 7 1 8 medalimees - 2 2
voidumees 7 - 7 kullamees - 1 1
ullatusmees 2 3 5 meistriliigamees 1 - 1
ulevaljamees 2 2 4 pronksmedalimees 1 - 1
pronksimees 2 1 3 8000-punkti-mees 1 - 1
hdbedamees 3 - 3
Kokku 99 | 58 157

Kdige suurema kasutussagedusega oli Uleplatsimees, pisut rohkem kordi esinesid ka
rekordimees, edurivimees, voidumees ja tllatusmees. Siin domineerisid samuti korv- ja
jalgpalliga seotud sonad: Gleplatsimees (ndide 59) ja tlevaljamees (naide 60) tahistavad
voistkonnas palju punkte saanud sportlast. Rekordimees, vBidumees (ndide 61) ja
edurivimees osutavad edukale isiklikule sooritusele. Delfis 1 korra esinenud
meistriliigamees (ndide 62) osutab sportlasele, kes tdnu oma isiklikele tulemustele on
joudnud tegutsema kdrgetasemelisse voistkonda. Magedemees (ndide 63) mérgib osavat
méakketdusjat jalgrattaspordis ja 8000-punkti-mees punktisummat, millega sportlane
paaseb Euroopa meistrivdistlusele*. Séna Gllatusmees (ndide 64) kasutati selleks, et

kirjeldada ootamatult heade sooritustega sportlast.

(59) Raptorsi parim oli Serge Ibaka, kes viskas Uleplatsimehena 28 punkti ja véttis (iheksa laua-
palli. (ERR 13.02)

(60) Kyle Vinales oli 26 punkti ja Giheksa resultatiivse sodduga tlevaljamees. (ERR 08.03)

4 Kontekstist selgus, et EM-i lavepakk on 7850 punkti.
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(61) Ka ténane v@idumees Johannes Thingnes BO tunnistas, et Claude'i peres juhtu jattis tema

esitusele oma jalje. (Delfi 23.01)

(62) Spordiklubi Tats — kuidas uhe t&naseks meistriliigameheks sirgunud lasteaialapse treen-
imise kaudu sattus Tatrik Kiilisse. (Delfi 29.01)

(63) Eestlasest magedemees on joonel tdna algaval Tour de la Provence velotuuril, kus teevad
kaasa ka Rein Taaramée (Total Direct Energie) ning Norman Vahtra (Israel Start-Up Na-
tion), vahendab Baltic Chain Cycling. (ERR 13.02)

(64) "Usun, et oleme suhteliselt pika pingiga sats, v8ib ka Ullatusmehi olla,”" arvas Rannula.
(ERR 18.02)

Isiklike saavutuste mérkimise hulgast voib silmata autasule viitavaid sdnu: need on
hdbedamees (ndide 65), pronksimees, kullamees (ndide 66), medalimees, pronks-

medalimees.

(65) Vister on liikunud odaviske MM-i hdbedamehe Magnus Kirdi kdrval kogu tema tippsport-

lase teekonna, hoolitsedes selle eest, et kdik sujuks. (Delfi 07.02)

(66) See mees on kindel kullamees ja ilmselt saadavad nad selle ning kaks uliraskekaalu tippu

peavad ilmselt seda vdistlust kodunt vaatama. (ERR 13.01)
6.2.1.5. Muu tegevusala

Delfi ja ERR-i spordiuudiste korpustes oli ka hulk liitsénu, mis viitasid mdnele
muule tegevusalale ja 1) ei omanud seost spordivaldkonnaga vo6i 2) seos spordi-
valdkonnaga oli olemas, ent see ei puudutanud konkreetset spordiala. Muud

tegevusala méarkivaid sdnu naitab tabel 20.
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Tabel 20. Muud tegevusala markivate mees-16puliste liitsbnade esinemissagedused
Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ona e RR 0 ona e RR 0
hooldemees 7 3 10 |kaupmees - 1 1
turvamees 9 - 9 ametimees - 1 1
maadrdemees 4 4 8 toomees - 1 1
arimees 4 3 7 halloomees 1 - 1
vilemees 5 1 6 ilmamees 1 - 1
kalamees 1 1 2 kasiinoarimees 1 - 1
abimees - 2 2 talumees 1 - 1
Kokku 34 17 51

Sagedamate sonade hulgas olid hooldemees, turvamees, méaardemees, arimees ja

vilemees. Nendest spordivaldkonda puudutavad maardemees (néide 67), vilemees (ndide

68), halloomees (ndide 69), mis tdhendab spordikommentaatorit, hooldemees ja ka

abimees, (lejddnud viitavad muule tegevusalale. Sona ilmamees on ulekantud

tdhendusega.

(67) Eelmisel nadalal X-Mangudel freestyle-suusatamises kaks kuldmedalit v8itnud Kelly Sil-

daru ja tema ménedzer Michael Spenceri arusaamad ldhevad isikliku méardemehe ja

fusioterapeudi asjus lahku. (Delfi 31.01)

(68) Parast seda, kui kohtunik teda tduganud Martinsile punast kaarti naitas, likkas portugallane

vilemeest teistki korda, vahendab Soccernet.ee. (ERR 07.03)

(69) Tunamullu halloomeheks hakanud Romost sai hoobilt staar, sest ta suutis ette ennustada,

milliseid kombinatsioone meeskonnad riinnakul hakkavad kasutama. (Delfi 01.03)

6.2.1.6. Tulevikupotentsiaal

Madlemas korpustes oli ks tulevikupotentsiaali valjendav sGna tulevikumees.

Tabel 21. Tulevikupotentsiaali valjendava mees-16pulise liitsdna esinemissagedused
Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Sdna
tulevikumees

Delfi
3

ERR

Kokku

6
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Sona esines nii Delfis kui ka ERR-is 3 korda. Kasutuskonteksti uurides selgus, et
tulevikumeheks nimetati karjaari alustavat sportlast, kes oma sooritusega treeningutes

vOi voistlustel on andnud pdhjuse temalt tulevikus haid tulemusi oodata (néide 70).
(70) Ré&agiti pdlvkondade vahetusest, aga 16puks suutis platsil midagi méarkimisvaérset korda
saata vaid Uks tulevikumees, 21-aastane Nenad Dimitrijevic. (Delfi 21.02)
6.2.1.7. Vanus

Delfi spordiuudistes oli isiku vanust mérkiv sona taismees (néide 71), mis esines 1

korra.

(71) Koguni kuus tiimi liiget Artjom Mirzojev, Gleb Karpenko, Henri Treimuth, Anton
Litvintsev, Pauls Rubenis (Lati) ja Daniels Kazis (Lati) kuulusid veel eelmisel hooajal

juunioride vanuseklassi ning teevad taismeeste vahel debuithooaja. (Delfi 02.02)

6.2.1.8. Suhted

ERR-i tekstides oli 2 suhteid mérkivat liitsdna: 2 korda esinenud vaimees (ndide 72) ja 1

korra esinenud naabrimees (naide 73).

(72)  Anett Kontaveidi treener Nigel Sears naljatles, et ei hakka vaimees Andy Murray kéest ndu
kisima, kui eestlanna peaks finaali jdudma, viidates sellele, et britt on jéudnud Austraalia
lahtistel sinna viiel korral ning kdigil viiel korral ka kaotanud. (ERR 27.01)

(73) "Mul on tunne, et Sabonis tegi minu vastu mdned head liigutused,” tunnustas latlane
"naabrimeest”. (ERR 04.02)

6.2.2. Poiss-10pulised liitsénad

Tabel 22. Poiss-1dpuliste liitsbnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordi-
uudistes

Delfi ERR Kokku Sona Delfi ERR Kokku

Opipoiss 3 - 3 koolipoiss 1 - 1
pahapoiss 1 1 2 kiilapoiss - 1 1
tuulepoiss 1 1 2 |treeningpoiss - 1 1
maskotipoiss 1 - 1  |jaahokipoiss - 1 1
peksupoiss 1 - 1 naabripoiss - 1 1
pagulaspoiss 1 - 1

Kokku 9 6 15
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Delfi spordiuudistes oli kokku 7 poiss-18pulist liitsdna. Kdige sagedam neist oli 3 korda
esinenud Opipoiss (nédide 74), the korra esinesid tuulepoiss, maskotipoiss, peksupoiss
(ndide 75), pagulaspoiss, koolipoiss, pahapoiss (ndide 76). ERR-is oli poiss-16pulisi
liitsbnu 6. Need olid Delfiga kattunud pahapoiss (ndide 77) ja tuulepoiss, seejarel
kilapoiss, treeningpoiss, naabripoiss ja jadhokipoiss.

(74) Pauli 13 aastat noorem &pipoiss Shai Gilgeous-Alexander lisas 22 punkti. (Delfi 08.01)

(75) "Oleme niiud peksupoisid, sest kdik meie laheduses asuvad meeskonnad tugevdasid oma
ridasid, meie aga mitte." (Delfi 01.02)

(76) Brescia 1dpetas kohtumise ka vdhemuses, kui kiimmekond minutit enne matsi 18ppu teenis

karmi vea eest punase kaardi jalgpallimaailma "pahapoiss” Mario Balotelli. (Delfi 19.01)

(77) Just Kyrgios oli see, kes kdigele alguse pani — 24-aastane tennise pahapoisiks kutsutav
Kyrgios kirjutas jaanuari alguses Twitterisse, et kavatseb iga Austraalia suve jooksul servi-
tud &ssa eest annetada 200 Austraalia dollarit, lisaks kutsus ta Austraalia tenniseliitu tles

korraldama Austraalia lahtiste eel heategevuslikku dritust. (ERR 15.01)
6.2.2. Tudruk-18pulised liitsénad

Tabel 23. Tudruk-I6puliste liitsbnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordi-
uudistes

Sdna Delfi ERR Kokku
pallitiidruk 4 2 6
koolitlidruk 3 3 6
tostmistiidruk - 1 1
Kokku 7 6 13

Delfi uudistes oli kaks naissugu valjendavat ttdruk-18pulist liitsdna: pallitidruk, mis
esines 4 korda (ndide 78), ja koolitlidruk, mis esines 3 korda. Delfis (ndide 79) ei
osutatud sbnaga koolitldruk sportlasele, vaid meessoost sportlase kaaslasele,
eesmargiga rohutada paari ebatavalist vanusevahet, ERR-is samal s6nal seesugust

lisafunktsiooni ei olnud, sellega tahistati eelkdige vdistleja vanust (ndide 80).

(78) Hispaania tennisedss Rafael Nadal 18i tdnases Australian Openi teise ringi mangus kogema-

ta manguvahendi valusalt pallitidruku pihta, kelle ees ta koheselt vabandas. (Delfi 21.01)
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(79) Vene meedias tekitasid mdned nadalad tagasi suure skandaali jalgpallikoondislane Fjodor

Smolov ja koolitidruk Maria Jumas$eva, kelle suhe tuli avalikkuse ette. (Delfi 15.01)

(80) Meistritiitli viis taas koju Tiit Vunk Elvast, kellele pakkus siidi konkurentsi 16-aastane Tal-
linna koolitiidruk Anna-Brigirta Topkin, kes tdnu eksimusele finaalis jdi neljandaks, vahen-
das "Aktuaalne kaamera". (ERR 07.03)

6.2.3. Naine-I6pulised liitsdnad

Naine-16pulisi liitsdnu esines Delfi ja ERR-i spordiuudistes tunduvalt vdhem kui mees-
I6pulisi: Delfis 8, ERR-is 6 ja kokku 12 eri liitsdna. Ka nimetatud liitsdnade jaotusesse
arvestasin sonad, mille esinemissagedus oli korpuses 1. Naine-16pulistest liitsonadest
eendus 4 kategooriat: 1) kdrge positsioon, 2) sportméngusisene positsioon, 3) spordiala

ja 4) sportlikud saavutused. Tdpsemad andmed on margitud tabelis 24.

Tabel 24. Naine-16puliste liitsdnade kategooriad Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Onade a OlNnade a O
ategooria Pe RR 0
K®orge positsioon 1 1 2
Sportméngusisene
positsioon 1 1 1
Spordiala 4 1 5
Saavutused 2 3 4

Kdige rohkem oli liitsdnu spordiala ja saavutuste kategoorias. Ulejaanud kahte, st
kdrget positsiooni ja sportméngusisest positsiooni véljendasid spordiuudiste korpustes

vaid tiksikud sdnad.
6.2.3.1. Kdrge positsioon
Delfi ja ERR-i spordiuudiste korpuste naine-18pulistest liitsGnadest viitas 2 sdna isiku

kdrgele positsioonile. Nende sdnade esinemissagedused on méargitud tabelis 25.

Tabel 25. Korget positsiooni markivate naine-10puliste liitsdbnade esinemis-
sagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Sona Delfi ERR Kokku |
esinaine 1 - 1
eliitnaine - 1 1
Kokku 1 1 2
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Need sonad olid esinaine (ndide 81), mis osutab juhtivale ametikohale ja seeldbi
naissoost isiku korgele positsioonile, ja eliitnaine (ndide 82). Esinaist ei kasutatud

spordivaldkonnas, seega ei osutanud sdnaga spordis tegutsevale isikule.

(81) Seekord oli kuri Reformierakonna esinaine Kaja Kallas, kes séutsus... "Vabandan, aga jélle
ralli?" (Delfi 13.02)

(82) Esimest aastat eliitnaiste seltskonnas vodistlev Mari-Liis Mottus pélvis oma maastikusdidu
hooaja avavdistlusel 39. koha. (ERR 23.02)

6.2.3.2. Sportmangusisene positsioon

Nii Delfi kui ka ERR-i korpuse kdige sagedam naine-16puline liitsdna oli ankrunaine.

Tabel 26. Sportmangusisest positsiooni valjendava naine-ldpulise liitsdna esinemis-
sagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ankrunaine 5 13 18

Ankrunaine (ndide 83) valjendab jarjekorrapositsiooni: sdnaga t&histati teatevoistlusel

viimasena startinud naist.

(83) Ponevas finisiheitluses edestas norralannade (0+5) viimast vahetust sditnud Maren Bakken
Itaalia (0+10) ankrunaist Rebecca Passlerit 1,4 sekundiga, pronksi voitis Saksamaa (0+4;
+20,8). (ERR 28.01)

6.2.3.3. Spordiala

Naissoole osutavate liitsbnade seast tuli esile spordiala mérkivate sénade riihm.

Tabel 27. Spordiala méarkivate naine-18puliste liitsénade esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

Delfi ERR  Kokku Séna 'Delfi ERR Kokku|
laskesuusanaine 2 - 2 murdmaanaine 1 - 1
epeenaine 1 - 1 hokinaine - 1 1
korvpallinaine 1 - 1
Kokku 5 1 6
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Delfi korpuses olid sellised sdnad nagu laskesuusanaine (ndide 84), epeenaine (ndide
85), murdmaanaine ja korvpallinaine (ndide 86). Laskesuusanaine esines kahel,

ulejd&nud uhel korral.

(84) Eesti laskesuusanaisi kimbutab tdna algava Oberhofi MK-etapi eel kdhuviirus. (Delfi
09.01)

(85) Eesti epeenaistel on pooleli pingeline jaht Tokyo oliimpiapiletitele. (Delfi 27.01)

(86) Koroonaviirus 18i sassi ka Oliimpiale pirginud Eesti korvpallinaiste plaanid. (ERR 04.03)

ERR-is oli Uks spordiala markiv séna hokinaine (ndide 87), mis esines Uhel korral
uudise pealkirjas.
(87) Hokinaistele kingiti lilli. (ERR 08.03)

6.2.3.4. Saavutused

Naissoost isiku puhul mérkisid sooliitega I6ppevad sdnad samuti sportlikke saavutusi:

sellesse kategooriasse kuulus kokku 4 s6na.

Tabel 28. Sportlikke saavutusi markivate naine-1Gpuliste liitsbnade esinemis-
sagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

oNna De RR 0 Ona De RR Ko
rekordinaine 2 4 6 ullatusnaine - 1 1
eksrekordinaine 1 - 1 pronksinaine - 1 1
Kokku 3 6 9

Nendest kdige sagedam liitsdna oli 6 korda esinenud rekordinaine (néide 88), ulejaanud

esinesid vaid Uhel korral.

(88) Kaoolitiidrukuna vdistles ta iihes tiimis tanase 7-vdistluse Eesti rekordinaise Grit Sadeikoga.
(ERR 26.01)

Sonaga Ullatusnaine (ndide 89) madrgiti ootamatult hea tulemusega silma paistnud

naissportlast.

(89) Pronksi sai samuti Gllatusnaine — tSehhitar Lucie Charvatova, kes tegi ithe mfddalasu ja
kaotas Rgiselandile 21,3 sekundiga. (Delfi 14.02)
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Ka siinsete liitsbnade seas esines sOGna pronksinaine, mille téiendosa osutas

auhinnalisele kohale (néide 90).

(90)  Huuisutamise MM-i pronksinaine sutdistab endist treenerit vagistamises. (Delfi 30.01)

6.2.4. Tuletised

Soomarkeeringuga I0ppevate sdnade analliiisi kaasasin ka tuletised, mille hulgast
vaatlesin: 1) -nna

2) ja -tar tuletusliidetega I0ppevaid sonu. Ehkki viimasega osutati peaaegu ainult
rahvusele, olen esitanud ka sagedamate tar-tuletiste esinemiskorrad, sest ka nende
kaudu saab vaadelda, kui sage on naissoo markeerimine spordiuudistes. Tuletiste puhul
on tegemist sdnadega, mille pdhisdna tahistab eelkdige meessoost isikut ja sooliselt
vastupidine t&hendus saadakse naissooliitega — komponendiga -nna VvOi -tar
moodustatakse naisele viitav sdna. Mehele osutavat tuletusliidet ei eksisteeri, vaid
selleks on kasutusel p&hisdna.

Tuletiste leidmiseks sisestasin korpuseotsingusse lemmad -nna vO6i -tar ja otsingu
kriteeriumiks valisin nimetatud lemmadega |6ppevad sdnad. Palju oli ka seesuguseid
sénu, mis ei téhistanud inimest (nt sinna, Havanna, Gibraltar jne), niisiis sorteerisin

tulemustest vélja need, mis osutasid isikule.
6.2.4.1. -nna tuletised

Delfi ja ERR-i spordiuudistest eendus 3 -nna tuletistega margitud kategooriat: 1) rahvus
vdi elukoht, 2) positsioon ja 3) suhted. Ulekaalukalt kdige suurem oli isiku rahvust voi

elukohta tapsustavate tuletiste riihm, nagu on ndidatud tabelis 29.

Tabel 29. -nna tuletiste kategooriad Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ONnade d ONnade d O
ategooria e RR 0
Rahvus/elukoht 43 42 49
Positsioon 4 3 5
Suhted 2 1 2

Rahvust ja elukohta markivate tuletiste kategoorias oli kokku 49 s@na. Positsiooni
maérkis kokku 5 ja suhteid kokku 2 tuletist.
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6.2.4.1.1. Rahvus ja elukoht

Selles kategooria olid peamiselt rahvust tdpsustavad tuletised, ent paaril korral esines ka
elukohale viitamist: Delfis sdnadega tartlanna, otepaalanna ja haapsallanna ning ERR-
Is sOnadega tartlanna ja viljandlanna. Delfi ja ERR-i -nna tuletiste jarjekord sageduse
alusel ei olnud sama, niisiis esitasin mdlema korpuse 10 k&ige sagedamat rahvust

markivat -nna tuletist tabelisse 30.

Tabel 30. Rahvust markivate -nna tuletiste esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Séna Delfi Séna ERR |
eestlanna 184 eestlanna 241
venelanna 80 venelanna 115
norralanna 69 ameeriklanna 112
ameeriklanna 54 norralanna 86
rootslanna 54 rootslanna 58
ukrainlanna 28 Sveitslanna 48
hollandlanna 24 itaallanna 47
itaallanna 23 ukrainlanna 43
hispaanlanna 23 prantslanna 39
hollandlanna 23 sakslanna 38
Kokku 562 Kokku 827

Kdige sagedamad rahvust markivad sona oli mdlemas korpuses samad ja need olid
eestlanna (ndide 91) ja venelanna (néide 92).

(91) Kolmandas ringis ootab eestlannat ees maailma seitsmes reket Belinda Bencic. (Delfi
23.01)

(92) Johaug labis distantsi 23 minuti ja 51,6 sekundiga, edestades teiseks tulnud venelannat Na-
talja Neprjajevat 32,7 sekundiga. (ERR 18.01)
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6.2.4.1.2. Positsioon

Tabel 31. Positsiooni markivate -nna tuletiste esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

0Na De RR 0 ONa De RR Ko
kuninganna 2 3 5 |suusakuninganna 1 - 1
valitsejanna 1 1 2 servikuninganna - 1 1
murdmaa-
kuninganna 1 - 1
Kokku 5 5 10

Delfi uudistes oli 4 positsiooni markivat sGna: valitsejanna, kuninganna, suusa-
kuninganna ja murdmaakuninganna. Valitsejanna (ndide 93) osutas vodimekale
vOistlejale, kuningannat kasutati selle sdna otseses tdhenduses, kuid liitsénu
suusakuninganna (ndide 94) ja murdmaakuninganna kasutati osavale naissportlasele
viitamiseks. ERR-i positsiooni markivad sdnad olid kuninganna (ndide 95), mida

kasutati naissoost tSempionile osutamiseks, valitsejanna ja servikuninganna (néide 96).

(93) 27-aastane Sharpe oli mitu hooaega rennisdidus vordlemisi kindel valitsejanna, aga Sildaru
suutis teda vdita nii 2019. aasta MM-il kui ka kaks néddalat tagasi Aspeni X-méangudel.
(Delfi 07.02)

(94)  "Eriti olen rahul sprintidega, tunnen, et olen seal arenenud," lisas suusakuninganna. (Delfi
05.01)

(95) 17-aastane Sildaru on freestyle-suusatajate pargisdidu vaieldamatu kuninganna, sest ta on

voitmatuks jaénud juba 29 vdistlusel jarjest. (ERR 26.01)

(96) Eelmisel hooajal oli Pliskova WTA karusselli servikuninganna, saades 67 manguga Kirja
488 serviassa. (ERR 05.01)

6.2.4.1.3. Suhted

Tabel 32. Suhteid markivate -nna tuletiste esinemissagedused Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Séna Delfi ERR Kokku |
kaasmaalanna 4 24 28
sObranna 1 - 1
Kokku 5 24 29
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Suhteid markivasse kategooriasse liigitasin kaks sdna: sdbranna, mis esines tihel korral
Delfis, ja kaasmaalanna. Ehkki kaasmaalanna sobiks ka rahvust mérkivate sdnade
hulka, otsustasin selle siiski jatta suhete kategooriasse, sest sona p6hiosa ei méarkinud
konkreetset rahvust, vaid kellegi rahvuskaaslast. SGna sdbranna (néide 97) ei kasutatud
sportlasest kirjutamiseks, vaid sellega viidati naissoost sdbrale.

(97) Ta oli 2017. aasta 11. juulil koos sBGbrannadega kilastanud Nice'i, kui mérkas uhes
00klubis Balotellit. (Delfi 21.02)

6.2.4.2. -tar tuletised

Kdik Delfis ja ERR-is leiduvad -tar tuletised valjendasid rahvust, vélja arvatud Delfis
uhel korral esinenud lauljatar, mis markis tegevusala. Tabelisse 33 olen samuti

markinud nii Delfi kui ka ERR-i kdige sagedamad -tar tuletised.

Tabel 33. -tar tuletiste esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

Séna Delfi Séna ERR |
tsehhitar 29 tsehhitar 38
poolatar 21 poolatar 21
kasahhitar 4 kasahhitar 6
slovakitar 1 slovakitar 1
lauljatar 1 Kokku 66
Kokku 56

Isikut mérkivaid -tar tuletusliiteid oli kokku 5. Kdige sagedamad tuletised mdlemas

korpuses kbige sagedamad tuletised olid zsehhitar (ndide 98) ja poolatar (ndide 99).

(98) Teises setis tegi tSehhitar seejuures otsustavad murded pérast 3:3 viigiseisu seitsmendas ja
Uheksandas geimis. (Delfi 26.01)

(99) Finaalis alistas Jimenez Kasintseva ile kahe tunni kestnud méngus 5:7, 6:2, 6:2 17-aastase
poolatari Weronika Baszaki. (ERR 02.02)

6.2.5. Vahekokkuvote, vordlus ja analtis

Selgus, et soolise markeeringuga l8ppevate liitsdnade puhul markeeriti spordiuudistes

meessugu rohkem kui naissugu: erinevaid mees-16pulisi liitsdnu oli 75, samal ajal kui
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naine-16pulisi oli 12. Mees- ja naissoostnade esinemissageduste vordluseks olen

arvutanud need kategooriate kaupa kokku. Tulemusi selle kohta nditab tabel 34.

Tabel 34. Delfi ja ERR-i spordiuudiste mees- ja naine-IGpuliste liitsbnade
esinemiskordade koguarvud kategooriate kaupa

Naissoostnad Meessoosonad
Kategooria Delfi ERR Kokku Delfi ERR
Kdrge positsioon 1 1 2 48 40 88
Sportmangusisene positsioon 5 13 18 39 22 61
Spordiala 5 1 6 170 89 259
Saavutused 3 6 9 99 58 157
Muu tegevusala - - - 34 17 51
Tulevikupotentsiaal - - - 3 3 6
Vanus - - - 1 - 1
Suhted - - - - 3 3
Kokku 14 21 35 394 232 626

Tabelist on naha, et meessoostnade kasutussagedus oli ligikaudu 18 korda suurem kui
naissoostnade oma; meessooliitega sénad moodustavad kdikidest vaadeldud sooliitega
I6ppevatest sdnadest 94%. Kdige ronkem véljendati naissoosdnadega sportméngusisest
positsiooni ning meessoosdnadega spordiala ja saavutusi. Naissoosonu kasutati ERR-is
rohkem, kuid meessoostnad olid enamuses jallegi Delfi uudistes. Kuna sport on
traditsiooniliselt olnud meeste ala, on meessoo tekstides rdhutamise taga ilmselt
ajaloolised pdhjused, sest keel peegeldab uUhiskonnas aja jooksul vélja kujunenud
tavasid; naiste taotluslik rohutamine justkui véhendaks spordiuudise keelekasutuse
normipérasust. Samuti tiks pdhjus, miks korpustest nii vahe naissooliitega sénu ilmnes,
seisneb meessoosdnade laiemas ja Kkinnistunud kasutuses, nende harjumuspérasuses
sporditeemadest kirjutamisel. Paljusid spordiuudistes esinenud meessooliitega sonu
vaadates vOiks 6elda, et ajakirjanikud on meessugu mitmes kohas esile toonud, ka seal,
kus seda tegelikult vaja poleks olnud: néiteks sdnade pdhimees, mangumees ja
jooksumees asemel saaks kasutada ka s6nu pOhimangija, méngija ja jooksja. See
kinnitab arusaama, et tlupilise sportlase tdhendus omistatakse mehele. SGna spordimees
kasutati spordiuudistes uldisemalt sportlasele osutamiseks, sealjuures kdlaks

naissooliitega spordinaine ebaharilikult, mistdttu ei ole see ajakirjanduskeeles niivord
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palju kasutust leidnud. Geneeriliselt tegijale osutavat meessooliitega ametinimetust,
millega viidatakse ka naissoole, véljendab soodimees. SGna esimees esines tunduvalt
rohkem kui Uhel korral kasutatud esinaine, millega ei osutatud spordivaldkonnas
tootavale naisele. Esimees viitas aga eranditult meessoost isikule, mis naitab, et spordis
on juhtivatel positsioonidel peamiselt mehed.

Esinemissageduste pohjal arvutasin naine-16puliste liitsénade protsendid kategooriate
kaupa, nagu on néha tabelis 35. Protsendid olen esitanud nende riilhmade kohta, milles

esines korraga nii mees- kui ka naine-16pulisi sonu.

Tabel 35. Delfi ja ERR-i spordiuudiste naine-I6puliste liitsdnade esinemis-
protsendid

ateqooria Delfl 90 RR % 0 %0
Korge positsioon 1 2,5 2
Sportméangusisene
positsioon 11 37 23
Spordiala 3 1 2
Saavutused 3 9 5

NaissoosOnade esinemisprotsent oli kdige suurem sportmangusisese positsiooni
kategoorias: selles esines kdige sagedam naissooliitega sona ankrunaine, mis tahistas
teatev@istlustel viimasena startinud sportlast. Ulejaanud rihmade puhul vdib margata, et
naissoosGnade osakaal on vaga vaike. Samuti kirjeldasid mehi markeerivad liitsdnad
tulevikupotentsiaali, muud tegevusala, vanust ja suhteid ning nendes kategooriates
naissoosonu ei olnud. See osutab stereotlubile, mille jargi kujutatakse mehi sagedamini

edu ja karjaari kaudu, naiste meediarepresentatsioonis on need aga teisejargulisemad.

Spordiala markivate sdnade taiendosad naitavad, milliseid alasid seostatakse rohkem
meeste ja milliseid naistega. Suurem osa meessoosdnu puudutas jalgpalli, korvpalli,
rallit ja hokit ning naissoosonu (laske- ja murdmaa)suusatamist; thel korral mainiti

naiste puhul samuti korvpalli ja hokit ning thel korral vehklemist

Poiss- ja tudruk-16puliste liitsdnade esinemissagedused olid Gpriski v@rdvaarsed: poiss-
I6pulisi esines kokku 15 ja tudruk-18pulisi 13 korda. Kdige rohkem kasutati isikut
maérkivat sdna Opipoiss, tldruk-18pulistest olid pisut sagedamad tegevust markiv
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pallitidruk ning vanust markiv koolitidruk. Esines ka peksupoiss, mis tahendas
eelkdige voidupotentsiaali puudumist vdrreldes vastasega, ja dpipoiss algajat sportlast.
Stereotipselt mehelikku kaitumist ilmestab pahapoiss, millega kirjeldati liiderlike

kommetega meessportlast.

Tuletiste hulgast kdige suurema rihma moodustasid rahvust ja elukohta markivad
sonad. Nende sdnade pbhiosad sooaspektist just oluliselt huvitavat infot endas ei kanna,
kuid nende paljusus kinnitab siiski, et soospetsiifiliselt on tavaks t0sta esile eelkdige
naissugu. Ulejadnud tuletised mérkisid positsiooni vi suhteid. S6na kuninganna esines
kahel korral otseses tahenduses ja kahel korral liitséna p&hiosana. Viimasel juhul osutas
liitsbna téiendosa spordialale (suusakuninganna) ja sdna kasutati vGiduka sportlase
tdhenduses. Uurisin vordluseks ka lemmaga -kuningas 16ppevaid sénu, mis osutavad
meessoost isikule, ja selgus, et siingi on tipus olemist meeste puhul tavapéarasem, sest
-kuningas-16pulisi sdnu oli rohkem (6 erinevat sdna) ja need koik maérkisid mingil
spordialal figureerimist, nt magedekuningas (2 korda), skoorikuningas (2 korda),

varavakuningas (1 kord) jne.

6.3. Soomarkeeringuga algavad sdnad
6.3.1. Mees-algulised liitsnad

Teise ruhma selle t66 sooliselt markeeritud sbnade analulsist moodustavad
soomarkeeringuga algavad sdnad, mille puhul on soospetsiifiline liide sdna téiendosas.
Kui varasemates uurimustes (vt Olt 2006, Puna 2004) leidus Kinnitus, et peaaegu alati
on naissugu markeeritud ja meessugu markeerimata, sest meessoole viitamiseks
kasutatakse sbna tahendusalust, siis spordiuudiste korpuses leidus ka meeste
markeerimist mees-alguliste liitsbnadega. Nimetatud s6nad markisid kdik spordi-
valdkonda, niisiis puudub siinkohal kategooriatesse jaotus. Korpusest otsisin lemmaga
mees algavaid s6nu ning jatsin jéllegi tulemustest vélja sdnad, mis ei osutanud isikule
(nt meeskond, meeskonnavaim jne). Sagedamad mees-algulised liitsdnad on mérgitud
tabelis 36.
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Tabel 36. Mees-alguliste liitsdbnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordi-
uudistes

Ona De RR 0 ONna e RR 0
meessportlane 16 14 30 | meessditja - 2 2
meesjuunior 5 12 17 | meesujuja 1 1 2
meesmangija 3 4 7 meesseenior - 2 2
meestennisist 1 3 4 meesuksiksditja - 2 2
mees(jalg)rattur 1 2 3 meesmaastikurattur | - 1 1
meessulgpallur 1 1 2 meesuisutaja - 1 1
meesvorkpallur 1 1 2 meeskarateka - 1 1
meeslaske-
suusataja 1 1 2 meesnaitleja - 1 1
Kokku 30 49 79

Kdige sagedamad mees-algulised liitsbnad olid meessportlane, meesjuunior ja
meesmangija ning on naha, et ERR-is on liitsdnu kasutatud rohkem. Meesportlast
(ndide 100) kasutati artiklites, mis kajastasid aasta sportlase valimisi. Meesjuunior
(ndide 101) tahistab vdistluste vanuseklassi ning meesméangija (ndide 102) meesoost
voistkonnakaaslast. Kuna ERR-is esines (he korra sGna meesrattur ja the korra
meesjalgrattur, lugesin need sdnad kokku. Meesujujat (ndide 103), meeskaratekat,
meesmaastikuratturit ja meesratturit (ndide 104) kasutati samuti parima meessportlase
tiitlina vOi aasta sportlase valimiste kontekstis. Spordikontekstiga on véhem seotud

meesnditleja (ndide 105), mille p6hisGna tahistab meessoost isiku ametit.

(100) Kokkuvéttes valiti aasta meessportlaseks Magnus Kirt, kes teenis kbikide voorude peale
kokku 14 punkti. (Delfi 05.01)

(101) Meesjuuniorite klassis pélvis esikoha Leo Muiste ajaga 1.17,5. (ERR 08.02)

(102) Segapaarid moodustatakse p&hiturniiri jargselt nii, et igas vdistkonnas oleks erinevast rii-

gist péris nais-ja meesmangija. (Delfi 14.01)

(103) Parima meesujuja tiitli palvis Daniel Zaitsev, kes treenib samuti Garanti Spordiklubis
Dmitri Kapelini kde all. (ERR 12.01)

(104) Esimeseks kiilaliseks 2019. aasta Eesti parim meesjalgrattur Alo Jakin. (Delfi 08.01)
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(105) Peaosalist kehastav Colin Firth sai oma ,,Kuninga kdne* rolli eest parima meesnaitleja Os-
cari, meie filmis méngib ta suurepdraselt téiesti teistsugust karakterit — elupdlist Londoni
Arsenali jalgpalliklubi fanni. (ERR 01.10)

6.3.2. Nais-algulised liitsdnad

Delfi ja ERR-i korpuste nais-algulisi liitsdnu koos esinemissagedustega néitab tabel 37.

Tabel 37. Nais-alguliste liitsdnade esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ONna De RR 0 ona De RR 0
naissportlane 16 19 35 | naiskohtunik 1 - 1
naisjuunior 7 14 21 | naisproff 1 - 1
naistennisist 6 6 12 | naispoksija 1 - 1
naismangija 4 7 11 | naisrattur 1 - 1
naismaastikurattur | 2 4 6 naisliige 1 1
naiskoondislane 1 3 4 naissprinter - 1 1
naiskergejoustik-
lane 1 2 3 naisjooksja - 1 1

naispikamaa-
naisjalgpallur 1 1 2 |jooksja - 1 1
naisujuja 1 1 2 naistreener - 1 1
naissulgpallur 1 1 2 naisuksiksoitja - 1 1
naisvorkpallur 1 1 2 naisuksikméngija - 1 1
naissuustaja 2 - 2 naissuusahiippaja - 1 1
naissuusahippaja 1 1 2 naiskasipallur - 1 1
Kokku 49 68 117

Siin esinesid kdige rohkem sdnad naissportlane, naisjuunior ja naistennisist. Pisut
sagedamad on veel naismangija, naismaastikurattur ja naiskoondislane. Soénad
naissportlane (ndide 106), naisujuja (ndide 107), naispoksija, naiskergejdustiklane,
naissprinter naisrattur, naissulgpallur, naisvorkpallur, naiskasipallur ja nais-
kiiruisutaja maérgivad parima naissoost sportlase kategooriat, mingil spordialal
tegutseva naissoost isiku markimiseks on naisméngija (ndide 108), naistreener (ndide
109), naistennisist, naisjooksja (ndide 110) naissuusataja, naismaastikurattur,
naiskohtunik, naisjalgpallur, naistiksiksbitja ja -mangija ning naissuusahippaja,
voistkonna naisliikmeid mérgivad sdnad naiskoondislane ja naisliige. Naisproff (ndide

111) tahistab naissoost professionaali mégijalgrattaséidus.
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(106) Aasta naissportlaseks valitud Kelly Sildaru teenis esikoha kdikidest haéletustest. (Delfi
05.01)

(107) Eesti parimaks naisujujaks krooniti Maria Romanjuk, kes sai selle autasu juba kuuendat
aastat jarjest. (ERR 12.01)

(108) Kontaveit on TOP30-st (iks suurima téusu teinud naismangijaid. (Delfi 03.02)

(109) Jérjest enam on sportlaskonna seas pead tdstmas vaimse tervise valjakutsed, erinevad
vaarkohtlemise liigid, naistreenerite puudumine tippspordis, treenerite napid oskused ja
nende Ghiskondlik roll. (ERR 06.03)

(110) Naisjooksjatega on lood pisut teised. (ERR 06.01)

(111) Maégijalgrattur Maaris Meier andis oma blogis teada, et s6lmis lepingu UCI mdgirattatiimi
Miranda Factory Team, mis teeb temast esimese Eesti naisprofi sellel pdneval spordialal.
(Delfi 11.02)

6.3.3. Vahekokkuvdte, vordlus ja analtits

Mees- ja nais-alguliste liitsonade vaatlusest selgus, et nii mees- kui ka naissoost isikuid
markivad sooliitega algavad liitsdnad kirjeldasid ainult spordivaldkonda: suurema osa
sbnade pGhiosad osutasid spordialale, paaril korral esines ka meeskonnaliikmeid,
vanuseklassi ja professionaalsust méarkivaid sonu. Kdige sagedam sdna nii mees- kui ka
nais-alguliste liitsdnade hulgas oli pdhiosaga -sportlane: meessportlane esines kokku 30
ja naissportlane 35 korda. Nimetatud s6nu kasutati aasta voi Eesti parima sportlase tiitli
sees; mitu artiklit kajastasid aasta parima sportlase valimisi ja seega kasutati suurt osa
nii mees- kui ka nais-algulistest sdnadest just nendes tekstides. Seda, mitu protsenti

moodustasid sooliitega algavatest sdnadest naissugu markeerivad, néitab tabel 38.

Tabel 38. Delfi ja ERR-i spordiuudiste nais-alguliste liitsdnade esinemisprotsent

Kategooria Delfi % Kokku %
Spordiala 62 58 60

Ulekaalus olid nais-algulised liitsénad, mida esines Delfi ja ERR-i korpuse peale kokku
60%. Kui eeldada, et naiskomponendi lisamise eesmadrk on olnud meeste aladele

siirdunud naise téhistamine (Puna 2006: 75), siis see Ulekaal Kinnitab samuti, et
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sportlane on traditsioonilise arusaama jargi mees ja naine on pigem korvalekalle
normist. Sellegipoolest oli Ullatav, et korpustes esines palju ka mees-algulisi liitsdnu
(meessportlane, meesujuja, meeskarateka jne), mis on méark sellest, et kui naiste korval
markeeritakse ka mehi, siis on naiste osalemine spordis normaliseerumas ja seda

peegeldab sdnavara.

Kuna spordialadel vdistlevad mehed ja naised eraldi, siis selgus, et spordiuudistes
kasutati sooliitega algavaid sonu selleks, et viidata eri sooklassides vdistlejatele ning
seesugune markeerimine eristab mehi ja naisi neutraalsel moel. Sellele osutasid néiteks
sdbnad meesmangija, naismangija, naistennisist, naisjalgpallur jne. Mitu néidet
illustreeris mees- ja nais-alguliste liitsdnade kasutust Eesti parimaks sportlaseks
tituleeritud isiku nimes (Eesti parim naisujuja, Eesti parim meestennisist jne) vOi
uudises aasta parima sportlaste valimise Uritusest. Sonaga naisproff osutati esimesele
naissoost profisportlasele teatud spordialal. Seega vOib kokkuvdttes oelda, et ehkki
sooliitega algavad sdnad markeerisid spordiuudistes ronkem naisi kui mehi (st naised
vajasid eraldi esile tdstmist), siis markeeringuid ei kasutatud diskrimineerival moel ning
sookomponent ei rohutanud niivord sugu voi sellele vastavat kditumist, vaid meeste ja

naiste eraldi vOistlusklasse, mis enamikul spordialadel eksisteerivad.
6.4. Kollokatsioonid sbnadega mees ja naine

Selles alapeatiikis olen vaadelnud ning analtisinud kollokatsioone s6nadega mees ja
naine Delfi ja ERR-i spordiuudistes. Kollokatsioonide puhul on vaatluse all otsisdnast
vasakul paiknevad kollokaadid. Meessoosdnade seas oli kdige rohkem omadussonalisi
laiendeid, millest joonistusid samuti véalja kategooriad selle p&hjal, millele otsisdnaga
koos esinenud kollokaadid osutasid. Naissoosdnadega oli kollokatsioone korpuses
méarkimisvéarselt vahem, niisiis esitasin nendest kdige sagedamad vasakule j&avad
kollokaadid. Kuna paljudest kollokaatidest SketchEngine Kollokatsioonide uurijad on
rohutanud, et kui keele kaudu on v@imalik tuvastada uhiskonnas levivaid vaartushin-
nanguid ja kultuurikonteksti, mis mingit keelekeskkonda Umbritseb, siis seda paljastavad

ka sonade kollokeerumismustrid. Nii nditeks vGivad meest ja naist tahistavate kollokaadid
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avaldada valdkondi ja tegevusi, mida seostatakse Gihiskonnas rohkem meeste voi naistega.
(Tognini-Bonelli 2001: 125-126)

6.4.1. Adjektiivsed laiendid sdnaga mees

Sonaga mees kollokeerunud adjektiivsetest laienditest paistsid silma jargmised
kategooriad: 1) vanus, 2) pikkus, kaal ja vdimekus, 3) iseloom, 4) positsioon, 5)
elukoht, 6) seisund ja 7) muu. Tabelis 39 on nimetatud kategooriad esitatud nendes

esinenud sdnade koguarvude kaupa.

Tabel 39. SGnaga mees esinenud adjektiivsete laiendite kategooriad Delfi ja ERR-i
spordiuudistes

Sonade arv Sonade arv Eri sénu
Kategooria Delfi ERR kokku

Vanus 4 7 10
Pikkus, kaal ja

vOimekus 6 4 8
Iseloom 10 4 11
Positsioon 9 5 10
Elukoht 1 1 1
Seisund 2 - 2
Muu 3 2 3

Sona mees laiendanud kollokaatidest esines kdige enam iseloomu kategooriasse
kuuluvaid sonu. Teiseks oli kdige rohkem positsiooni, kolmandaks vanuse ning seejérel
pikkuse, kaalu ja vBimekuse markimist. SGnad, mis ei sobinud olemasolevate rihmade

alla, liigitasin kategooriasse ,,Muu®.
6.4.1.1. Vanus

Vanust véljendavad adjektiivsed laiendid ja nende esinemissagedused on naha tabelis
40.
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Tabel 40. Vanust véaljendavate adjektiivsete laiendite esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

Sona Delfi ERR Kokku
noor 4 2 6 33-aastane - 1 1
30-aastane 2 - 2 31-aastane - 1 1
57-aastane 1 - 1 |39-aastane - 1 1
22-aastane 1 - 1 |23-aastane - 1 1
40-44-aastane - 1 1 35-39-aastane - 1 1
Kokku 8 8 16

Kdige sagedam on kollokatsioon noor mees (ndide 112), ulejadnud sdnade

esinemissagedus oli véike.

(112) Olen teoks saanud tehinguga rahul ning Ghtlasi tanulik klubile selle eest, et t6édka ning

tulemusele keskendunud noore mehe mangijadigused Tulevikule hangiti. (ERR 19.01)

6.4.1.2. Pikkus, kaal ja vdimekus

Sellesse rithma liigitasin kokku 8 sdna, nende esinemissagedus on esitatud tabelis 41.

Tabel 41. Pikkust, kaalu ja sportlikku vdimekust valjendavate adjektiivsete
laiendite esinemissagedused Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ONna De RR 0 ona De RR 0
... kaaluv 2 1 3 ... pikkune 1 - 1
... kilone 2 - 2 raske 1 - 1
kiire 1 1 2 tugev - 1 1
pikk 1 - 1 suur - 1 1
Kokku 8 4 12

Kaalu esindavad s6nad .. kaaluv, mida oli kasutatud seesugustes kollokatsioonides nagu
91 kilo kaaluv mees (néide 113) ja 67 kg kaaluv mees, raske mees ja suur mees (néide
114). Sdna ..kilone esines samuti kahel korral: kollokatsioonides 75-kilone ja 71-kilone
mees. Isiku pikkust Kirjeldavad pikk mees (ndide 115) ja 206 cm pikkune mees. Siia
rihma liigitasin ka sportlikku vdimekust véljendavad kollokaadi kiire ja tugev (néide
116).

(113) Tegemist on kdige raskemate, tile 91 kilo kaaluvate meestega. (Delfi 21.01)
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(114) Just orientatsioon Kiirusele pani suured mehed ennast halvasti tundma ja siis jargnes
pdhjalikult ette valmistatud v&te, mis vastase selili viis. (ERR 05.02)

(115) "60 meetrit jain pika mehe kohta kuidagi liiga lihikeste sammudega jooksma ega saanudki
diget hoogu sisse," kommenteeris Tilga. (Delfi 02.02)

(116) "Meid oli tdna neli, aga meil on kuus véga tugevat meest," lisas prantslane. (ERR 22.02)
6.4.1.3. Iseloom
Meesoost isiku iseloomu markivad kollokaadid olid Delfi ja ERR-i spordiuudistes

jargmised.

Tabel 42. Iseloomu markivate adjektiivsete laiendite esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

ona e R 0 ona e R 0

Oige 5 1 6 vaba 1 - 1
kdva 2 - 2 halb 1 - 1
kihvt 1 1 2 tavaline 1 - 1
aus 2 - 2 tosiseltvOetav 1 - 1
hea 1 1 2 vapper - 1 1
tore 1 - 1

Kokku 16 4 20

Koige sagedam kollokatsioon oli dige mees, mis esines kokku 5 korda (néide 117).

(117) Tallinna poksi meistrivdistluste finaalides tegid Eesti koondislased seda, mida neilt oodati —
votsid kindlad vdidud ning tBestasid, et on diged mehed, keda saata olumpia kvalif-
ikatsioonivdistlustele. (Delfi 20.01)

ERR-i korpuses (ndide 118) ei viidatud kollokatsiooniga 6ige mees iseloomule, vaid
Oigel hetkel diges kohas olnud sportlasele. Valjendite 6ige mees ja kdva mees (néide
119) puhul tuleks lisada, et ehkki nende adjektiividega kirjeldatakse justkui teatud
traditsioonilisele mehelikkusele vastavat inimtiipi, on nimetatud kollokatsioone
kasutatud ka sportlike saavutuste markimiseks. Naiteks 6ige mees kirjeldab mdnes
kontektsis digel, st vbimekusele vastaval positsioonil tegutsejat (ndide 120) ja kdva
mees (ndide 121) heade sooritustega ajalukku lainud sportlast.
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(118) Nicolas Pepe kasutas juba kaheksandal minutil ara Unitedi kaitseliini peataoleku ja Sokratis
Papastathopoulos oli poolaja I8pus Gige mees Biges kohas nurgalddgi jargses olukorras, te-
hes seisuks 2:0. (ERR 02.01)

(119) Itaalia klubi hiilis oma alagrupist edasi tanu kahele vdidule viimastes voorudes, aga on
nlitdseks ndidanud, et on téitsa 6iged mehed digel kohal. (Delfi 18.02)

(120) Siis olid kdva mees, kui selline olid, autoriteet. (Delfi 18.02)

(121) Viimati oli nii kbva mees Lennox Lewis 2000. aastal. (Delfi 23.02)

6.4.1.4. Positsioon

Kdige suurema kategooriana ilmnes sdna mees adjektiivsete laiendite seast staatust ja
positsiooni mérkivate kollokaatide oma. Siinkohal ei ole positsiooniga véljendatud
sotsiaalset seisundit voi kindlat kohta hierarhias, vaid eelkdige asetust (tagumine mees)

vOi jarjekorda (viimane mees).

Tabel 43. Positsiooni méarkivate adjektiivsete laiendite esinemissagedused Delfi ja
ERR-i spordiuudistes

ona e RR 0 ona e RR 0
uus 5 3 8 oluline 1 - 1
ainus 4 - 4 viimane 1 - 1
tuttav 1 1 2 nimekas 1 - 1
vordvaarne 1 1 2 tagumine - 1 1
kindel 1 1 2
Kokku 15 7 22

Kdige sagedam oli kollokaat oli uus (ndide 122), millele jargneb ainus. Ainus mees
(ndide 123) viitab ainsana millegagi toime tulnud ja sellega silma paistnud sportlasele,
oluline mees (ndide 124) mingis spordisiindmuses tahtsal positsioonil olevale mehele.

Viimane mees (ndide 125) nditab jarjekorras viimasel positsioonil olnud sportlast.

(122) Kuidas uued mehed kollases sargis tartlastele vastu saavad, selgubki juba plihapaeva
pérastléunal. (ERR 06.03)

(123) Hayes on ainus mees, kes suutnud vdita nii olimpiakulla kui ka Super Bowli meistrisor-
muse. (Delfi 03.02)
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(124) Vigastatud on olulised mehed — keskmangija Joel Embiid ja tagaméngija Ben Simmons.
(Delfi 28.02)

(125) Ramos tdmbas viimase mehena maha Gabriel Jesusi. (Delfi 26.02)
6.4.1.5. Elukoht

Korpustes oli tks elukohta véljendav sona: Delfi uudistes kahel ja ERR-is hel korral
esinenud kohalik (naide 126).

(126) Kriteeriumi voitis kohalik mees Caleb Ewan (Lotto Soudal) ajaga 1:04.29, teine oli Elia
Viviani (Cofidis) ja kolmas Simone Consonni (Cofidis). (ERR 20.01)

6.4.1.6. Seisund

Seisundit markivaid kollokatsioone leidus ainult Delfi korpuses. Need olid vaene mees
(ndide 127) ja tObine mees (n&dide 128). Véljendit vaene mees on siin kontekstis

kasutatud piltlikus véljendis A on vaese mehe B.

(127) 31. jaanuaril anti start maailmakuulsale amatdérrallile, mida tuntakse nii vaese mehe Dakari

kui ka maailma viimase suure seikluse nime all. (Delfi 19.02)

(128) Vaistkonna esindaja sdnul oli pbhjuseks palavik ja kuna lennujaamades moddetakse ko-
roonaviiruse tuvastamiseks reisijate temperatuuri, siis ei hakatud t6bist meest, kes ilmselt

poleks mangida nagunii saanud, kaasa votma. (Delfi 03.03)

6.4.1.7. Muu

Nimetatud rihma liigitasin sdnad, mis jdid liigitusest valja ega sobinud teistesse
kategooriatesse.

Tabel 44. Muud valdkonda puudutavate adjektiivsete laiendite esinemissagedused
Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ona e RR 0 ona e RR 0
sobiv 1 1 2 kdnealune 1 - 1
vajalik 1 1 2
Kokku 3 2 5

Need s6nad on sobiv, kdnealune ja vajalik. Sobiv mees (ndide 129) ja vajalik mees
(ndide 130) esinesid nii Delfis kui ka ERR-is, kbnealune mees (ndide 131) ainult the

korra Delfi uudistes.
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(129) "Teise ringi alguses panid neli meest plagama ja meil oli sobiv mees Carisey néol sees."
(ERR 16.02)

(130) "Tallinnal oli kaitsest kaks vajalikku meest puudu, see jéttis kindlasti jélje.” (Delfi 01.02).

(131) "M@dlemad kdnealused mehed sdidavad vistkonnaga Venemaale kaasa ning nende méng-
imine otsustatakse kohapeal," seisab uudises (Delfi 09.02).

6.4.2. Kollokatsioonid sGnaga naine

Selgus, et nii Delfi kui ka ERR-i uudistes esineb sdnaga naine vaid Uksikuid otsisdnast
vasakul paiknevaid ja omadust mérkivad kollokaate. Adjektiivseid laiendeid ei olnud,
niisiis kerkisid esile adjektiiv-komparatiivseid ja adjektiiv-superlatiivseid laiendid
moodustavad kollokaadid. Samuti olid sagedamad omadussGnadena kéituvad esimene ja
kiimnes ning mdlemas korpuses osutus kdige sagedamaks kollokatsioon Eesti naine.
Need kollokaadid ei jagune siin alapeatiikis kategooriatesse, vaid alljargnevas tabelis

olen esitanud nendest kdige sagedamad koos esinemisarvudega.

Tabel 45. Sagedamad kollokaadid sGnaga naine Delfi ja ERR-i spordiuudistes

ona De RR 0 ona De RR 0
Eesti 22 49 71  |seitsmes 1 - 1
esimene 5 4 9 kipsem 1 - 1
parim 3 3 6 tugevam 1 - 1
parem 3 - 3 kiirem - 1 1
kimnes 1 1 2
Kokku 37 58 95

Koige sagedam kollokatsioon sbGnaga naine oli eesti naine (ndide 132). Sellele
jargnevad esimene naine (ndide 133) ja parim naine (ndide 134). Uhendiga esimene
naine tahistati naist, kes mone rekordi pustitamisega kaudu on saanud esimeseks
naissoost sportlaseks, kes sellel alal voi spordilritusel on vdidutsenud. Tugevam ja
kiireim naine téhistavad fudsilist vOimekust, kiipsem naine (ndide 135) vanust, ent

viimast ei kasutatud sportlase kirjeldamiseks.

(132) Valikturniiri esimeses mangus kohtusid Eesti naised kapteni Marie Turmann juhtimisel
Itaalia esindusega (ERR 14.01)
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(133) Untlasi tegi Johaug ajalugu, kui temast sai esimene naine, kes iihel MK-sarja hooajal

vBidutsenud kaheksal jarjestikusel individuaaldistantsil. (Delfi 20.02)

(134) Kunagi varem pole uhelgi suusatuuril parima naise ja teise koha saaja vahel olnud nii suurt
vahet. (ERR 23.02)

(135) Samuti on tekkinud diskussioon, et miks pole 30-aastane mees valinud endale kipsemat
naist. (Delfi 05.01)

6.4.3. Vahekokkuvote, vordlus ja analtis

Sonaga mees kollokaatidest eendusid vanust; pikkust, kaalu ja sportlikku voimekust;
iseloomu, staatust ja positsiooni; elukohta; seisundit ja muud kategooriat maérkivaid
sOnad. Kdige rohkem oli staatuse ja positsiooni (siinkohal tahendab positsioon eelkdige
paiknemist) ning kdige védhem elukoha véljendamist, sagedaim kollokatsioon oli uus
mees, mis esines kokku kaheksa korda. SGnaga naine aga adjektiivseid laiendeid ei
leidunud, vaid sagedaimad kollokatsioonid olid 71 korda esinenud Eesti naine, tiheksa
korda esinenud esimene naine ja kuus korda esinenud parim naine. Kollokatsioon
esimene naine tahistas esimesena mingil alal triumfeerinud naist. Vordluseks vaatlesin
ka viiel korral kasutatud kollokatsiooni esimene mees konkordantsi. Ka mehe puhul
leidus sellega mingi sundmuse alustaja mérkimist, ent mérksa véhem. Naisi ollakse
altimad spordis esimesteks nimetama, sest naiste puhul on millegi etteotsa sattumine
ebatavalisem ja enamasti on milleski voidutsenud eelkdige mehed. Samuti leidus ks
artikkel, milles esimene naine tdhendas esimesena mingil spordialal v@istlema asunud
naist. Kollokatsioonideriihmad sdnaga mees ja nendes esinevate kollokaatide sagedused
aga néitavad, et kui tavaliselt on meedias tavaks kommenteerida pigem naise valimust ja
kehakaalu, siis spordiuudistes tehakse seda pigem meeste puhul. Ajakirjanikud on
tahtnud réhutada meeste tugevat kehakuju, suurt kaalu ja fudsilist vimekust. See on
tdendoliselt tingitud sellest, et sportlase téovahend on keha ja teatud aladel, millega
tegelejad on enamjaolt mehed, vdisteldakse eri kaaluklassides. Kehakuju puudutavad

omadused voivad spordis olla olulised soorituse mdjutajad.
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7. EESTI KEELE KOONDKORPUSE NING DELFI JA
ERR-i SPORDIUUDISTE KORPUSE SOOLISELT
MARKEERITUD SONAVARA VORDLUS

Selles peatikis voOrdlen koondkorpuse soospetsiifilist sonavara Delfi ja ERR-i
spordiuudiste korpusega ja pulan selgitada vélja, kas spordiuudiste soospetsiifilist
keelekasutust saab korvutada Gldisema meediakeelega ning kas varasemates
meediatekstides levib sarnaseid soolise markeerimise mustreid. Kommenteerin soolise
markeerimise vOtteid Uldisemalt ja ldhema vaatluse all on koondkorpuse

spordivaldkonda puudutavad sonad.

Né&ib, et pdhilised votted, millega sooliselt markeeritud sdnu moodustatakse, on
spordiuudistes ja uldises meediakeeles sarnased: peamised soospetsiifiliste sdnadega
kirjeldatud kategooriad, mis kattuvad nii tldises meediakeeles kui ka spordiuudistes, on
amet, positsioon ja saavutused. Rassi ega religioosseid vaateid spordiuudiste soosénad
ei puudutanud. Spordis on tahtsam toonitada eelkdige rahvust (mida nditas tuletiste
kasutamine), sest sportlased vdistlevad teatud riigi esindajana ja selle uudises
rohutamine annab lugejale vOimaluse enda rahvuskaaslastele kaasa elada voi olla
paremini kursis sellega, mis toimub spordis kui rahvusvahelises siindmuses (vt
Hennoste 2008). Samuti ei ole spordiuudiste soospetsiifiliste liitsdnadega niivdrd palju

perekonnaseisu ja suhteid réhutatud.

Koondkorpuse nii mehi kui ka naisi markeerivad spordisdnad véljendasid spordiala,
kdrget positsiooni, sportméngusisest positsiooni ja sportlikke saavutusi, mees-16puliste
liitsdnade puhul eraldusid ka muu tegevusala ja tulevikupotentsiaali kategooria. Nais-ja
mees-algulised sdnad valjendasid tksnes spordiala. Delfis ja ERR-is on mees-I6puliste
liitsbnadega valjendatud kategooriad identsed, lisaks esinesid paari (ksiku
kasutussagedusega ka vanust ja suhteid markivate liitsbnade kategooriad. Kdige rohkem
eri sonu nii koondkorpuse kui ka Delfi ja ERR-i korpuste puhul leidus spordiala
markimiseks, samuti selgus, et spordialale viitavaid sonu kasutati mdlemas ka kdige
sagedamini. Koondkorpuse puhul oli teiseks kdige rohkem sportmangusisese

positsiooni, Delfi ja ERR-i puhul aga saavutuste markimist. Delfi ja ERR-i korpustes oli

86



kdige rohkem erisuguseid naine-16pulisi liitsdnu saavutuste kategoorias, kdige suurema
kasutussagedusega olid aga sportméngusisest positsiooni markivad sénad.
Koondkorpuses oli saavutusi valjendavate sdnade kategooria nii sdnade arvu kui ka
kogusageduse poolest suurem, kuid kui vaadata tldisi naissoosdnade esinemisprotsente
soomarkeeringuga I0ppevate sdnade hulgas, on néha, et kui suurema osa kategooriate
puhul olid esinemisprotsendid sarnased (spordiala: 2% koondkorpuses ning 2% Delfis
ja ERR-is; korge positsioon: 0,7% koondkorpuses ning 2% Delfis ja ERR-is;
saavutused: 4% koondkorpuses ning 5% Delfis ja ERR-is), siis koondkorpuses
moodustasid sportmangusisesest positsiooni mérkivad naissoosdnad vaid 1 protsendi,
samal ajal kui Delfis ja ERR-is 23 protsenti. VVdib jareldada, et aja jooksul on artiklites
hakatud markimisvaarselt ronkem kasutama naine-I6pulisi liitsdnu sportmangusisese
positsiooni véljendamiseks ja selle taga on sbna ankrunaine kasutussageduse

suurenemine.

Ka varasema meediakeele sporditekstides on naissooliitega |6ppevate sdnade
esinemisprotsendid vaiksemad — need pole vorreldes meesoos6nadega niivord palju
kasutust leidnud ja selle taga v6ib olla traditsioonipdhine kalduvus kasutada mees-
I6pulisi nimetusi geneerilises votmes. Samuti tuleks kommenteerida seda, et nii
koondkorpuses kui ka Delfis ja ERR-is leidus palju markantseid, ajakirjaniku
moodustatud uusi meessooliitega sdnu (nt hamburgerimees, prigikastimees,
sangpommimees, halloomees). Seesuguste sdnade moodustamise ja kasutamise tapne
pbhjus on ebaselge, ent vBib oletada, et kuna eesti keeles on valja kujunenud ja
kasutusse juurdunud rohkem omaette tahendusega liitsdnu, mis on mees-l8pulised, siis
moodustatakse uusi meessooliiteid just harjumuse ja keele eripéra téttu. Siin voib rolli
méngida ka asjaolu, et paljud mees-16pulised sdnad viitavad geneeriliselt nii mehele kui
ka naisele, niisiis on ajakirjaniku soov olnud eelkdige inimest markeerida ja selleks on
artiklit  kirjutades automaatselt p&he tulnud meessoosdna; kuna eesti keeles
grammatiline sugu puudub (nt aseséna tema = he/she), siis info kdnealuse isiku soo
kohta pannakse rohkem liitsdnadesse ja tuletistesse. Sealjuures on spordiga ajalooliselt
tegelenud samuti mehed, mis t&hendab, et keelekasutajad viitavad sportlasele

meessoosOnade kaudu ka traditsioonilistel p&hjustel. Ajakirjaniku teadvusse ei ole nii
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tugevalt kinnistunud naine-16puliste vdi sooneutraalsete sportlast véljendavate sonade

kasutamine.

Mees- ja nais-algulised liitsdnad valjendasid nii koondkorpuses kui ka Delfi ja ERR-i
korpuses spordiala, kbige sagedamaks osutus liitsbna pdhiosaga -sportlane. Paljude
liitsbnade kasutuskontekstist ilmnes, et neid oli mitmel juhul kdikides vaadeldud
tekstikorpustes kasutatud aasta vOi Eesti parima sportlase tiitli nimetuses (Eesti parim
meesjalgrattur, aasta parim meesujuja, aasta parim mees- ja naissportlane jne). Samuti
kasutati mees- ja nais-algulisi liitsonu (hes lauses paralleelselt. Ehkki nais-algulisi
liitsonu oli nii koondkorpuses kui ka Delfi ja ERR-i omas rohkem ning ka
esinemisprotsendid sna vordvaarsed (koondkorpuses oli nais-algulisi 65% ning Delfi
ja ERR-i omas 60%), mis osutab sellele, et rohkem tOstetakse esile meeste aladele
siirdunud naisi (Puna 2006), oli nende peamine eesmark eristada meessoost ja naissoost

sportlasi neutraalsel moel.

Ldppkokkuvdttes vBib Gelda, et koondkorpuses kasutatud spordikategooriat mérkivad
soosdnad ja soolise markeerimise votted olid tldjoontes sarnased, suurenenud on séna
ankrunaine ja seega sportmadngusisese positsiooni sagedam véljendamine
naissoosdnadega. Sarnasused nditavad, et spordiajakirjanikud on sdilitanud oma

pdhilised soospetsiifilise sdnavara kasutamise ja sportlastest kirjutamise meetodid.
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KOKKUVOTE

Selle magistritod eesmérk oli vaadelda Delfi ja ERR-i veebiportaalides ajavahemikus
jaanuar — marts 2020 ilmunud spordiuudiste sooliselt markeeritud sdnavara. Valim
koosnes 5032 artiklist, millest koostasin programmiga SketchEngine eraldi
tekstikorpused. TO6 peamine fookus oli soosGnavara esinemissagedustel ja
kasutuskontekstil, samuti soovisin tulemuste pdhjal teada saada, kas ja kuidas on
spordiuudiste soospetsiifiliste sdnadega edasi antud stereotliipe, kas naissoo- ja
meessoosOnade vahel ilmneb kvantitatiivset ebasimmeetriat ning kas soosdnad

valjendavad sugudevahelisi suhteid spordivaldkonnas.

Soospetsiifilised  ksiksdnad  véljendasid  neutraalseid  soonimetusi, vanust,
sugulussuhteid ja viisakaid tiitleid / kbnetlussénu. Selgus, et spordiuudistes kasutatakse
kdige sagedamini neutraalseid Uksiksonu mees ja naine (kogusagedus 2879), mis
illustreerisid meeste ja naiste eristamist spordivdistlustel, sealhulgas esines mees 1,6
korda rohkem kui naine. Samuti kirjeldati soospetsiifiliste Uksiksdnadega Usna arvukalt
vanust (586) ja sugulussuhteid (423). Sportlasest kirjutades on tavaks lisada uudisesse
tema vanema kommentaar ja paljude sportlaste puhul tegutseb treenerina moni
perekonnaliige. Sagedamini mainiti isasid, mis nditab, et sporti peetakse stereottiupselt
rohkem isadega seonduvaks ja seega mehelikuks valdkonnaks. Naissoosdnu esines
kdige rohkem vanust valjendavate Uksiksdnade hulgas — vanuses6nadest 50% olid

naissugu markeerivad, mis naitab, et spordis kirjutatakse ronkem noortest naistest.

Mees- ja naine-l8pulised liitsdnad véljendasid koérget positsiooni, sportmangusisest
positsiooni, spordiala ja sportlikke saavutusi, meessoosdnadega véljendati ka muud
tegevusala, vanust ja suhteid. Kdige rohkem Kkasutati meessoosdnu spordiala
markimiseks (nt mangumees, rallimees, hokimees, krossimees), naissoosdnade puhul
osutus kdige Ulekaalukamaks sportmangusisese positsiooni valjendamine, mida esindas
sbna ankrunaine suurem esinemissagedus — selle t6ttu moodustasid naissoosénad sport-
méangusisese positsiooni kategooriast 23%. V&ga suur erinevus ilmnes aga mees- ja
naine-16puliste liitsdnade kasutussageduste vahel: mees-16pulisi liitsénu  kasutati
spordiuudistes 18 korda rohkem. Poiss- ja tudruk-16puliste liitsdnade esinemis-

sagedused olid aga kdllaltki tasakaalukad (kogusagedused vastavalt 15 ja 13).
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Seesugune vahe nais- ja mees-ldpuliste liitsdnade kasutussageduste puhul néitab, et
spordiuudistes rohutatakse eelkdige meessugu. llmselt on selle taga mitu pdhjust:
meessoost sportlasi on rohkem, enamatel spordialadel vdistlevad mehed ja seega leiavad
uudised meestest rohkem kajastust; kuna sportlased on ka traditsiooniliselt olnud mehed
ja eesti keeles on kasutusel mitu traditsioonipdhist mees-16pulist ametinimetust (nagu
jahimees, kalamees, turvamees), siis ei ole keelekasutajate teadvusesse niivord
kinnistunud naine-I16puliste v6i sooneutraalsete véljendite moodustamine ja kasutamine.
Paljusid mees-18pulisi liitsdnu saab kasutada nii meessoost kui ka naissoost tegijale
osutamiseks, niisiis vOib kasutaja jaoks seesugustes sdnades sugu tdhenduse kaotada ja
sbna muutuda eelkBige inimest tahistavaks. Seda vdib tdlgendada keeleslisteemisisese
seksismi nahtusena, kus nende sonade universaalne tdhendus omistatakse automaatselt
mehele (Wareing 1999), kuid eelkdige néitab mees-18puliste liitsdnade sage kasutus
spordiuudistes, et ajakirjanikud peavad tulpilise sportlase esindajateks eelkdige mehi ja
sellisel juhul muutub keel sooliselt kallutatuks just kasutuses, teatud konteksti asetatuna.
Seda ilmestas mitmel juhul ka néiteks meessoo esile toomine sdnades, kus oleks saanud
valjenduda ka sooneutraalselt (p6himees > pohiméngija, spordimees > sportlane,
jooksumees > jooksja). Mees-10pulised liitsdnad Kkirjeldasid spordialadest rohkem
pallimdnge (mangumees, tagamees, vahetusmees jne), rallit (rallimees, roolimees,
WRC-mees, autospordimees jne), tlste- ja jousporti (sangpommimees, joumees,
rammumees), naine-l6pulised  suusatamist  (laskesuusanaine, = murdmaanaine,
ankrunaine), mis kuvab selge pildi meeste ja naistega seostatavatest spordialadest. -nna
tuletusliitega 10ppevad sdnad valjendasid kdige rohkem rahvust ja elukohta, pisut

vahem aga suhteid ja positsiooni.-tar tuletised valjendasid vaid rahvust.

Mees- ja nais-alguliste liitsdnade seast eraldus spordiala mérkivate sdnade kategooria.
Siinkohal olid tlekaalus naissoosdnad, moodustades soomarkeeringuga algavate sdnade
hulgast 60%. See naitab, et seda vahendit kasutatakse kdige tulpilisemalt naissoost
tegija markeerimiseks, kui sdna pohitdhendus on omistatud mehele; sooliitega on tavaks
osutada naisele kui millelegi normivélisele, mis kinnitab feministliku lingvistika
teooriat naisesuse paradoksist (Koivunen, Liljestrom 2003) ja lahtekohti, mille jérgi ei
kohtle keelekasutus naisi ja mehi vordselt (Kasik 2006, Cameron 1992). Teisalt esines

spordiuudistes siiski arvestataval hulgal ka mees-algulisi liitsbnu ning suur osa
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soospetsiifilise liitega sdnadest esines aasta parima voi Eesti parima sportlase tiitli sees
(Eesti parim naisujuja, aasta naissportlane, parim meesujuja). Seega oli kdnealuse
sooliite peamine eesmérk naissoost ja meessoost sportlasi neutraalsel moel eristada, sest
naised ja mehed vdistlevad ning treenivad spordis eraldi ja seda on vaja véljendada ka
keelekasutusega, et spordisindmuste kohta uudises voimalikult asjakohast infot

edastada.

Kollokatsioonidest esines Delfi ja ERR-i spordiuudistes samuti peamiselt sbnaga mees
kollokeerunud laiendeid: kdige suurema kollokatsioonide riihma moodustasid
adjektiivsed laiendid, mis osutasid mehe vanusele; pikkusele, kaalule ja vdimekusele,
iseloomule, positsioonile, elukohale, seisundile ja muudele omadustele. Kdige
ulekaalukamalt valjendati meessoost isiku positsiooni (kollokatsioonidega uus mees,
ainus mees, tuttav mees jne) ja iseloomuomadusi (8ige mees, kihvt mees, aus mees jne).
Sdnaga naine ei olnud adjektiivseid laiendeid, vaid kbige sagedamad kollokatsioonid
koosnesid kohanimelisest tdiendist (Eesti naine), jargarvust (esimene naine, kiimnes
naine, seitsmes naine) ja omadussona kesk- voOi UlivOrdest (parim naine, parem naine
jne). Kuna sportlase td6vahend on keha ja sooritus soltub fliusilisest vdimekusest, mis
omakorda sdltub kehalistest omadustest, siis on pdhjendatud, et spordiuudistes leidub
paljude eri sbnadega ka meessoost isiku keha kirjeldamist, ehkki tavapéaraselt on

valimust kommenteeritud just naiste puhul (Pilvre 2009).

Koondkorpuse spordivaldkonda puudutava soospetsiifilise sdnavara vaatlus nditas, et
peamised soolise markeerimise mustrid spordiuudistes ei ole ajaga kuigi palju
muutunud — soosOnadega valjendatud kategooriad ja nendes esinenud sonad olid nii
koondkorpuses kui ka Delfi ja ERR-i omades peaaegu ihesugused, samuti oli suhteliselt
vOrdne naissoosdnade esinemisprotsent soomarkeeringuga algavate sénade hulgas ja ka
enamikus soomarkeeringuga I0ppevate sonade kategooriates. Kill aga oli see kdvasti
suurem Delfi ja ERR-i korpuste sportmangusisese positsiooni kategoorias: kui
koondkorpuses moodustasid naissoosdnad nimetatud kategooriast 1 protsendi, siis Delfi

ja ERR-i omas 23 protsenti. Selle pdhjus seisneb séna ankrunaine sagenenud kasutuses.

Uldjoontes niitasid t60 tulemused, et spordiuudistes esineb sooliselt markeeritud

sOnavara nédol mdningaid stereotiiipe ja naiste allutamist mehele kui normile. Naiteks
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mees-l0puliste ja mehele osutavate iksiksdnade suure tlekaalu pdhjal v6ib tdlgendada,
et naistest Kirjutatakse spordiuudistes tunduvalt vahem ja et ajakirjanikud réhutavad
spordiartiklites marksa sagedamini mehi, sest on harjumuspérane, et tddpiliselt
tegelevad spordiga mehed. Kui vorrelda Delfi ja ERR-i andmeid omavahel, vdib néha,
et ERR-i tekstides on soos6nade vahekord veidi tasakaalukam, selles on véljendutud
pisut sooneutraalsemalt vdi rohkem naissoosdnu kaasates — néiteks sportméngusisese
positsiooni kategooriast moodustas séna ankrunaine kasutus ERR-is 37% ja Delfis vaid
11%. Ehkki 1dppkokkuvottes ei peegeldanud Delfi ja ERR-i spordiuudiste soosGnavara
nii otsesdnu soolist diskrimineerimist ja naiste osalemine spordis muutub aina
tavalisemaks, siis kvantitatiivselt ebaslimmeetrilised andmed spordiuudiste soo-
spetsiifilisest keelekasutusest nditavad, et spordis on siiski sooline ebavdrdsus olemas ja
seda ilmestavad keelekasutajate hoiakud spordist kui maskuliinsest alast ja kalduvus
defineerida sportlast meessoo kaudu. Kui votta arvesse, et paljudest meessooliitega
I6ppevatest sdnadest saab moodustada geneerilisi ametinimetusi, kuid naissoosdnade
puhul sama ei kehti (st meessooliitega saab osutada ka naisele, kuid mitte vastupidi),
siis pole ullatav, et ka spordiajakirjanduses kasutatakse rohkem meessoosonu ja
moodustatakse uusi liitsonu eelkdige just meessugu tdhendusaluseks vottes. Oma
magistritddga sooviksin tuua paevavalgele probleemi, et eesti keel vajaks rohkem
sooneutraalseid vO6i naissooliitega ametinimetusi, mis jouaksid ka igapaevasesse
keelekasutusse ja meediakeelde. Samuti vOiks Oelda, et kriitilise ja korpuslingvistikal
pohineva diskursuseanaliiiisi kombineerimisel saadud tulemused toovad kull sGnavara
kaudu spordiuudiste soolistatuse esile, kuid varjatumate soolistatuse strateegiateni ei
pruugi kvantitatiivse lahenemisega jouda. Seega oleks huvitav néha, millised tulemused
ilmneksid kvalitatiivselt anallusitud spordiuudistest ja see vdiks uurimispinnast

pakkuda toddele tulevikus.
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SUMMARY

Gender Marking in the Language of Online Media on the Example of Delfi and ERR
Sports News

The aim of this master’s thesis was to examine gender-marked vocabulary that appeared
in the sports news of Estonian web portals Delfi and ERR. | analyzed articles that were
published from January to March 2020, to capture last sports coverage before the
COVD-19 pandemic cancelled sports events. Articles were scraped from the web and
text corpora were compiled with SketchEngine corpus manager and text analysis tool.
There were 5032 articles in total (2709 from Delfi and 2323 from ERR). | also used the
Estonian Reference Corpus, which includes Estonian news and published texts from the
years 1990-2008. | retrieved a subcorpus of all media texts to examine gender marking
in the Reference Corpus to provide a background and comparison for the results of

Delfi and ERR sports news.

The focus was, more specifically, on Estonian words referring to gender: individual
words (man, woman), words with gender marking at the end (compounds ending with -
man and -woman, derivatives ending with -nna and -tar) and at the beginning
(compounds beginning with man- and woman-). | also analyzed collocations including
words man and woman. Mainly | wanted to give an overview of the frequencies, context
of use and meanings of the gender-marked words. The purpose of the thesis was to find
out how much gender-marked vocabulary there is in Delfi and ERR sports news and
whether it is more common for men or for women, what are the gendered words and the
most common collocations that occur with the words man and woman, does the use of
gender words in the portrayal of athletes of different sexes reflect gender relations in
society and in sport and have similar media labeling patterns been used in previous
media texts as in the Delfi and ERR 2020 sports news and has the use of gender

marking changed over time.

The analysis mostly used the method of corpus-assisted discourse studies (CADS),
which is a method of discourse analysis that involves the use of digital language corpora

to examine texts and discourses (Partington jt 2013). | combined this method with

100



critical discourse analysis, to explore how ideologies, power relations and social
practices are presented through language. I mainly relied on Fairclough’s discourse
analysis model (2001) and the work of Reet Kasik (2002, 2008). The theoretical core of
the thesis was based on theories of feminist linguistics and feminist philosophy of
language.

The results showed that since men’s and women’s sport are separated, the most
frequently used words to mark gender in sports news were man and woman (2879 times
total), which were used to refer to competitions or trainings of different genders. Man
was used 1.6 times more than woman. Individual words most frequetly described age
(586), which indicates different age groups in competitions, and kinship relations (423).
For many athletes, a family member also acts as a coach and this, or comments from the
athlete’s parents are often mentioned in sports news. Words referring to women were
most common (50%) among individual words describing age. Compounds ending with
words -man and -woman expressed high position, position within certain team sports
and achievements. Words referring to men also referred to other fields of activity, age
and relationships. Compounds ending in man were most often used to refer to a specific
subfield of sport (e.g. ralley man, hockey man, cross-country man), while words ending
with woman were used most dominantly to express an in-game position (anchor leg).
There was a big difference between the frequencies of compounds with man- and
woman: compounds referring to male athletes were used 18 times more. However,
among the compounds beginning with man or woman, words referring to women were
more dominant, making up to 60% of all the words beginning with a gender marking.
Most of the words including gender-specific prefix appeared within the title of the best
athlete of the year or the best athlete in Estonia (Estonia's best female swimmer, female
athlete of the year, best male swimmer). Words ending with the gendered suffix -nna
expressed nationality and place of residence the most, but slightly less frequently
relations and position, while words with -tar suffix only expressed nationality. Of the
collocations, Delfi and ERR sports news mostly featured collocations with the word
man: the largest group of collocations consisted of adjective modifiers indicating the
age; height, weight and ability; character; position; residence, condition and other

characteristics of a man. Position (new man, only man etc) and characteristics (right

101



man, honest man etc) were most predominantly expressed. The word woman did not
have adjective modifiers, but the most common collocations consisted of the place name
(Estonian woman), ordinal (first woman, tenth woman, seventh woman) and

comparative or superlative adjective (best woman, better woman etc).

Several conclusions can be made on the basis of the patterns of occurrence of gender-
marked vocabulary in Estonian sports news. The results showed that the more frequent
use of compounds ending with man shows that journalists consider men to be typical
athletes. This has been influenced by traditions and traditional gender roles: since
athletes have traditionally been men, the formation and use of female-specific or gender
neutral compounds is not is so established in the minds of language users. The
predominant use of compounds beginning with woman indicates that it is more often
necessary to use the suffix to denote a female, because the basic meaning of the word is
assumed to refer to a man; it is customary to refer to a woman as a deviation from the
norm. However, the examples of contextualised use showed that the main purpose of
gendered prefixes was to differentiate female and male athletes in a neutral way, as
women and men compete and train separately in sport. The results from Estonian
Reference Corpus showed that the main patterns of gender marking in sports news have
not changed much over time — the categories of gendered words and the words in the
categories were almost the same in the Delfi and ERR and Reference Corpus, although
the use of the word anchor leg, which refers to a woman, has been increasing over time.
Unbalanced data on the use of gender-specific language in sports news show that there
are, however, gender inequalities in sport, as evidenced by language users' attitudes
towards sport as a masculine field and their tendency to define an athlete first and

foremost through vocabulary referring to men.
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